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BIBLIOGRAPHIE et DISCOGRAPHIE

Recueils de chansons :
» Labibliographie des recueils de chansons bretonnes de langue francaise a pour ambition d’ étre exhaustive.

< La bibliographie des recueils de chansons en breton ne prend en compte que les recueils consultés dans le
cadre de notre étude.

e Pour les manuscrits de chansons bretonnes ne sont mentionnés que ceux utilisés dans |’ éaboration du
catalogue de versions.

» Lahibliographie des chansons diverses (du domaine francophone et des pays étrangers) ne recense que les
ouvrages consultés a I’ occasion de cette étude. Pour une bibliographie exhaustive on se reportera al’ édition
du catalogue Coirault.

+ Les sources anciennes, antérieures au XIX€ siécle, concernent des antécédents pré-folkloriques ou des
timbres faisant référence a des chansons traditionnelles. La plupart de ces références proviennent du
catalogue Coirault. || n’a pas été toujours possible de les consulter, mais étant donné qu'’ elles sont citées dans
I"analyse des chansons, il a paru nécessaire de les faire figurer dans cette bibliographie. Le sigle (*) placéala
fin d’' une référence permet d’identifier les ouvrages non consultés directement.

» Cette classification thématique conduit parfois a faire figurer une méme référence bibliographique a
plusieurs reprises.
Discographie:

e La discographie prend en compte les disques vinyles, cassettes, et disgues compacts consultés pour
|” établissement du catal ogue de versions.
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1 - Poésies populaires dela France

Poésies Populaires de la France, Archives nationales
F/17/3245, Sur le recueil des chants populaires de la France ;
F/17/3246, Communications auxquelles |le Comité n’ a pas donné suite.

Poésies populaires de la France, Bibliotheque nationale, Manuscrits Nouvelles Acquisitions Francaises (NAF),

vol. 1, ms 3338, Poésies religieuses (1), 27 février 1877, 645 f° ;

vol. 2, ms 3339, Poésies populaires d’ origine paiennes (I1), Poésies didactiques ou morales (111),
Poésies historiques (1V), 27 février 1877, 392 f° ;

vol. 3, ms 3340, Poésies romanesques (V), Evénements et diver ses phases de I’ existence (V1),
Professions actives (VI1), Professions sédentaires (VII1), Travaux de la campagne (1X)
Chasseurs et pécheurs (X), 28 février 1877, 551 f° ;

vol. 4, ms 3341, Chansons satiriques (XI), Chansons de circonstance (XI1), Rondes, autres
danses, chansons badines, ber ceuses, chansons bachiques (XI11), 1& mars 1877, 538 f° ;

vol. 5, ms 3342, Recueils tout formés de chansons diverses classées par ordre alphabétique de
provinces (Agenais a Caux), 27 février 1877, 589 f° ;

vol. 6, ms 3343, Recueils tout formés suite (Champagne a la Vendée), 28 février 1877, 539 f°.

AMPERE Jean-Jacques, Instructions relatives aux poésies populaires de la France - Décret du 13 septembre

1852,
Bulletin du comité de lalangue, de |’ histoire et des arts de la France, 1853, tome |, pp. 215-281.
Imprimerie impériale, Paris, 1€ tirage, ao(t 1853, 56 p. ;

2€ tirage, novembre 1853, 64 p.

BERTHOU-BECAM Laurence, Enquéte officielle sur les Poésies populaires de la France (1852-1876) -
Collectes bretonnes, Mémoire de Maitrise, Université de Rennes 2 Haute Bretagne, 1991, 1€ partie,
102 p. ; 2€ partie, Annexes, non paginé.

BERTHOU-BECAM Laurence, Enquéte officielle sur les Poésies populaires de la France (1852-1876) -
Frangois-Marie Luzel : Textes et sources, Mémoire de D.E.A., Université de Rennes 2 Haute
Bretagne, 1992, vol. 1, 143 p. ; vol. 2, 398 p. ; vol. 3, 165 p.

BERTHOU-BECAM Laurence, Enquéte officielle sur les Poésies populaires de la France (1852-1876) -
Collectes de langue bretonne, These, Université de Rennes 2 Haute Bretagne, 1998, vol. 1, 639 p. ;
vol. 2, Textes des chants, 470 p. ; vol. 3, Lexique de la contribution de Lédan, 788 p.

BERTHOU-BECAM Laurence, L'enquéte Ampére-Fortoul sur les Poésies populaires de la France (1852-1876),
in Musique Bretonne, mai-juin 1993, n° 123 (2), pp. 3-11.

BERTHOU-BECAM Laurence, L’ enquéte Ampére-Fortoul sur les Poésies populaires de la France (1852-1876) -
La contribution de Luzel (1€ partie), in Musique Bretonne, mai-juin 1994, n° 128, pp. 3-6.

BERTHOU-BECAM Laurence, L’ enquéte Ampere-Fortoul sur les poésies populaires de la France (1852-1876) -
La contribution de Luzel (2€ partie), in Musique Bretonne, juillet-ao(it 1994, n° 130, pp. 3-8.

CHEYRONNAUD Jacques, Instructions pour un Recueil général de poésies populaires de la France (1852-
1857), Paris, Ministére de I’ Education nationale de la recherche et de la Technologie - Comité des
travaux historiques et scientifiques, 1997, 277 p.

GUILCHER Yvon, La chanson populaire et les pouvoirs publics - Remarques a propos du décret Fortoul, in L’ air
du temps : du romantisme alaworld-music, Modal, n° 3, FAMDT Editions, 1992, pp. 32-41.
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2 - Catalogues de chansons traditionnelles

CHILD Francis James, The English and Scottish popular ballads, New-Y ork, The Folklore Press - Pageant Book
Company, 1956, édition originale 1882-1898, val. |, XXXI + 508 p. ; vol. I, IX + 515 p. val. Il IX
+521 p.;vol. IV, IX +525p.; vol. V, IX + 569 p.

COIRAULT Patrice, Fichier des chansons francaises de tradition orale, Bibliothéque nationale, Département de la
Musique, Acces réservé.

COIRAULT Patrice, Répertoire des chansons francaises de tradition orale - Tome | - La poésie et I’amour,
Ouvrage révisé et complété par Georges DELARUE, Yvette FEDOROFF et Simone WALLON,
Paris, Bibliotheque nationale, 1996, 565 p.

LAFORTE Conrad, Le catalogue de la chanson folklorique francaise, Les archives de folklore, Québec, Les
Pressesde |’ Université de Laval, 1958, XXIX + 397 p.

LAFORTE Conrad, Le catalogue de la chanson folklorique frangaise, Les archives de folklore, Québec, Les
Presses de |’ Université de Laval,
tome |, Chansons en laisse, 1977, n° 18, CXI + 561 p.
tome 11, Chansons strophiques, 1981, n° 20, XIV + 841 p.
tome 111, Chansons en forme de dialogue, 1982, n° 21, XV + 144 p.
tome 1V, Chansons énumératives, 1979, n° 19, XIV + 295 + 33 p.
tome V, Chansons bréves (les enfantines), 1987, n° 22, XXX + 1017 p.
tome VI, Chansons sur des timbres, 1983, n° 23, XVII + 649 p.

LAFORTE Conrad, Poétique de la chanson traditionnelle frangaise ou classification de la chanson folklorique
francaise, Les archives de folklore, n° 17, Québec, Les Presses de I’ Université de Laval, 1976, IX +
162 p.

MALRIEU Patrick, La chanson populaire de tradition orale en langue bretonne - Contribution a I’ établissement
d’un catalogue, Thése, Université de Rennes 2 Haute Bretagne, 1997, val. 1, 332 p. ; vol. 2, 765 p. ;
val. 3, non paginé.

OLLIVIER Joseph, La chanson bretonne sur feuilles volantes - Catalogue bibliographique, Quimper, Librairie Le
Coaziou, 1942, LXVII + 451 p.
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3 - Recueils de chansons bretonnes de langue francaise

ARNOUX Geor ges, Vingt chansons bretonnes, Paris - Bruxelles, Henry Lemoine, 1933, 41 p.
BAUDRY Marcel, Florilége du Pouliguen, s.I., Editions Jean-Marie Pierre, 1985, 94 p.
BLANCHARD Roger, Chansons de Haute-Bretagne, Paris, Au Ménestrel - Heugel, 1948, 27 p.
Boueze (L @), Chansons traditionnelles des Pays du Couesnon, La Boueze, 1985, 32 p.

CADIN Yann, Approche de la chanson traditionnelle de langue francaise en Pays du Mené, Mémoire de maitrise,
Université de Rennes 2 Haute Bretagne, Section musique, 1991, 162 p.

Cent chansons, Vannes, Comité de Liaison des Associations de Retraités et Personnes Agées du Morbihan, 1985,
157 p.

Cercle Breton de Nantes, Chants du Pays Nantais, Nantes, 1981, non paginé [48 p.].

Cercle Cdtique de Questembert, Sonnenneu a vro Gwened lhuel - Chants du Haut-Vannetais, Questembert,
vol. 1, s.d. [1977], 25 p. ; vol. I, s.d. [1979], 49 p.

Chants et récits recueillis autour de la Roche-Bernard, cahier n° 1, La Roche-Bernard, Le Ruicard - Dastum, 1982,
48 p.

CHOLEAU Jean, Costumes et chants populaires de Haute-Bretagne, Vitré, Editions Unvaniez Arvor, 1953, 251 p.

CHOLEAU Jean, DROUART Marie, Chansons et danses populaires de Haute-Bretagne, tome |, Vitré, Editions
Unvaniez Arvor, 1938, 150 p.

CORVAISIER Gait, Chants et danses du Pays Fougerais, Société Archéologique et Historique de Fougéres, 1977,
119 p. Paru initialement dans Bulletin et Mémoires de la Société Archéologique et Historique de
I’ Arrondissement de Fougéres, 1974-1975, tome XVI, pp. 97-216.

COUFFON DE KERDELLEC'H Jeanne, Trente vieilles chansons du Pays-de-Retz, Paris, Heugel, 1927, 61 p.

DECOMBE Lucien, Chansons populaires recueillies dans le département d'llle-et-Vilaine, Rennes, Hyacinthe
Cailliére, 1884, XXVIII + 401 p + 70 partitions. Réédition en fac-similé : Rennes, La Découvrance,
1994.

DREAN Hervé, Passions et Résurrections collectées autour de La Roche-Bernard, Musée de la Vilaine Maritime
et Sivom de La Roche-Bernard, 1996, 9 p.

DROUART Marie, Chansons populaires de Haute-Bretagne, 15 chansons d’amour, Rennes, Editions de la
Chanterie, 1945, 52 p.

DUHAMEL Maurice [pseudonyme de BOURGEAUX], Vingt chansons populaires de Haute-Bretagne, Paris-
Bruxelles, Lemoine, 1938, non paginé [80 p.].

DUINE Francois, Le patois et les chansons populaires du Pays de Doal, in Annales de Bretagne, tome X1V, 1898-
1899, pp. 677-680.

DUINE Francois, Les chansons populaires du Pays de Dol, in Annales de Bretagne, tome XI11, 1898, pp. 341-344
; tome X1V, 1898-1899, pp. 66-82.

Entendez bien ! Recueil de chants du Mené, Magnétothégue du Mené - Amicale laique Collinée, 1996, 40 p.
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ESQUIEU Lucien, Cahier de chansons populaires recueillies en Ille-et-Vilaine, Brest, Imprimerie A. Kraigre,

1907, 157 p. Paru initiallement dans le Bulletin de la Société Académique de Brest, 2€ série, tome
XXXI, 1905-1906, pp. 7-152.

FOUQUET Alfred, Légendes, contes et chansons populaires du Morbihan, Vannes, Editions Cauderan, 1857,
180+ 5p.

GOULAINE (DE) Comtesse Arthur, Chansons de Tata a Toto [suivi de] Quelques chansons bretonnes, Paris,
Imprimerie Chaix, 1898, 207 p.

Groupe Cdtigue de Nort-sur-Erdre, Chant du peuple de Haute Bretagne - Région de Nort-sur-Erdre, Nort-sur-
Erdre, 1985, 72 p.

Groupement Culturel Breton des Pays de Vilaine, Complaintes et chants de circonstance des pays de Vilaine,
Maison de la Culture de Rennes, 1976, non paginé [30 p.].

GUERIFF Fernand, Chansons de Briére - 15 chansons populaires folkloriques, Parc naturel régional de Briére,
s.d.[1974], 34 p.

GUERIFF Fernand, Chansons, romances et poemes de la marine a voile, La Baule, Editions des Paludiers, 1972,
non paginé [102 p.].

GUERIFF Fernand, La belle bible des Noéls guérandais, Le Pouliguen, Atelier Jean-Marie Pierre, 1984, 119 p.

GUERIFF Fernand, Le trésor des chansons populaires folkloriques recueillies au Pays de Guérande, vol. 1, Le
Pouliguen, Atelier Jean-Marie Pierre, 1983, 297 p.

GUERIFF Fernand, Vieux Noéls du Pays de Guérande choisis et commentés par Fernand Guériff, La Baule,
Editions des Paludiers, 1971, non paginé.

HERPIN Eugéne, Vieilles chansons de Saint-Malo recueillies et commentés par E. Herpin, Saint-Servan, Haize,
1906, 49 p.

HURE Jean, Chansons et danses bretonnes précédées d'une étude sur la monodie populaire, Angers, Metzner-
Leblanc, 1902, 43 p.

HURE Jean, Sept chansons de Bretagne, 1€ recueil, Paris, Salabert, 1910, 25 p.
Kanomp uhel !, Coop Breizh, 1993, 95 p.
Kanomp uhel, Kendalc'h - Coop Breiz, 1981, 92 p.

Kendalc'h, Danses de Haute-Bretagne - 10 danses de Haute-Bretagne, Trédion, Editions Breizh Hor Bro, 1982,
72 p.

Kendalc'h, Danses traditionnelles de Bretagne pour enfants - 40 fiches techniques, Trédion, Editions Breizh Hor
Bro, 1990, 64 p.

KERMENE (DE) Ronan [pseudonyme de DUCHAUCHI X Joseph], Le mariage dans la région de Merdrignac :
coutumes, danses, rites, chansons, in Annales de Bretagne, 1935, tome XLI1, pp. 1-65.

L’art &I’ école, Anthologie du chant scolaire et post-scolaire - Chansons populaires des provinces de France, 1'€
série, 2€ fascicule, Bretagne, Paris, Au Ménestrel - Heugel, 1926, 21 p.

LA BORDERIE (DE) Arthur, Chansons populaires en Haute-Bretagne, in Revue de Bretagne et de Vendée
tome XI1, 1894, pp. 161-174, 241-251, 321-336 ;
tome X111, 1895, pp. 32-46, 112-117 ;
tome XVII1, 1897, pp. 166-177.
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LA VILLEMARQUE (DE) Hersart, La poésie populaire dans la Haute-Bretagne, in Bulletin Archéologique de
I’ Association Bretonne, 1887, 3€ série, tome VI, pp. 207-229.

LADMIRAULT Paul, Quelques chansons de Bretagne et de Vendée,
vol. 1, Paris, Meuriot - Rouart, Leipzig, Breitkopf & Hartel, s.d., 18 p.
vol. 2, Paris, Rouart - Lerolle, Leipzig, Breitkopf & Hartel, s.d., 23 p.
LE BLANC Yves, Tro Breizh - 28 danses de Bretagne, Sérent, Editions Trifougne, s.d. [1987], 100 p.
LE BRISMarc, LE NOAC'H Alain, Chansons des pays de I’ Oust et du Lié, Cercle Cdltique de Loudéac
1¥' recueil, 1968, 47 p.
2€ recueil, 1973, 52 p.
3€recueil, 1978, 47 p.
4€recueil, 1981, 47 p.
5€ recueil, 1984, 59 p.
LE FLOC'H Joseph, Chants populaires du Comté Nantais et du Bas-Poitou recueillis entre 1856 et 1861 par
Armand Guéraud, tome | et tome II, Saint-Jouin-de-Milly, FAMDT Editions, 1995, 622 + LIV p.
[pagination continue].

LUZEL Frangois-Marie, Chansons populaires francgaises recueillies en Basse-Bretagne, in Revue des Traditions
Populaires, 1894, tome 1 X, n° 7, pp. 405-410.

MONJARRET Polig, Yaouankiz a gan - 15 chants bretons harmonisés, Quimper, Kendalc'h, 1951, 29 p.

MORAND Simone, Anthologie de la chanson de Haute Bretagne, Paris, Maisonneuve et Larose, 1976, 279 p.

MORAND Simone, Chansons de Haute-Bretagne, Rennes, |mprimerie Bretonne, 1938, 40 p.

MORAND Simone, Chansons recueillies en llle-et-Vilaine, Rennes, Imprimerie Bretonne, 1936, 35 p.

MOREL Vincent, Le phénoméne de la complainte criminelle locale en Haute-Bretagne (19éme-20eme siécle),
Mémoire de maitrise d’ Histoire, Université de Rennes 2 Haute Bretagne, 1995, vol. |, 211 p. ; val Il,
186 p., accompagné d’ une cassette audio sur les timbres.

Noél en Bretagne, Landivisiau, 1958, non paginé.

ORAIN Adolphe, Chansons de la Haute-Bretagne, Rennes, Hyacinthe Cailliere, 1902, 423 p.

ORAIN Adolphe, Chansons populaires recueillies dans I’ lle-et-Vilaine, in Annales de Bretagne, 1900-1901, tome
XVI, pp. 1-16.

ORAIN Adolphe, Glossaire du département d' llle-et-Vilaine suivi de chansons populaires avec musique, Janzeé,
Salmon, 1980, édition originale 1886, 259 + 18 p.

PAVEC Claude, Chants populaires de la Haute-Bretagne recueillis par un Guérandais de 1809 habitant Savenay
depuis 50 ans, Savenay, J.J. Allair, 1884, 64 p.

PHILIPPE Jean, La chanson populaire en Poitou et dans la Haute-Bretagne, in La tradition en Poitou et
Charentes, Paris, Librairie de la Tradition Nationale, 1897, pp. 355-371.

PICHON Adéle, Bourg de Batz - Chansons locales, Nantes, Imprimerie Jules Pequignot, s.d. [circa 1890], 62 p.
PICHON Adele, Bourg de Batz - Noéls anciens, Nantes, Imprimerie Jules Pequignot, s.d. [circa 1890], 62 p.
RADIOYES Louisette, Traditions et chansons de Haute-Bretagne - Le répertoire de Saint-Congard et ses

environs 1962-1970, tome |, Aix-en-Provence, Edisud - CNRS Editions, 1995, 285 p.; tome II,
Redon, Groupement Culturel Breton des Pays de Vilaine, 1997, 384 p.
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RICHEPIN Jean, Contes et chansons populaires des Pays de France - La Bretagne, in Journal de I’ Université des
Annales, 12€ année, tome |, 15 mai 1918, n° 11, pp. 481-499.

RONCERAY André, Cent chants a danser entendus a Monterfil, Montfort, Association Culturelle de I’ Ecomusée
du Pays de Montfort, s.d., 81 p.

SEBILLOT Paul, Littérature orale de la Haute-Bretagne, Les littératures populaires de toutes les nations, tomel,
Paris, Maisonneuve et Larose, 1967, édition originale 1880, XI1 + 400 p.

SOREAU Abel, POHIER Jacques, Vieilles chansons du Pays Nantais, Nantes, Guisthau - Dugas, 1€ fascicule,
1901 ; 2€ fascicule, 1902 ; 3¢ fascicule, 1903 ; 4€ fascicule, 1904 ; 5° fascicule, 1905 ; 6€ fascicule,
1908 ; non paginé, 10 chansons par fascicule.

Foécial Musique, Skol-Vreiz, n° 28, janvier-février 1972, Morlaix, 27 p.

TIERSOT Julien, Mélodies populaires des provinces de France, n° 20, Suite de rondes a danser de la Haute-
Bretagne, Paris, Au Ménestrel - Heugel, s.d., 7 p.

VILLENEUVE (DE) P. LE B., Chansons du Pays Gallo, Redon, Imprimeries Réunies, 1937, 27 p.
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4 - Recueils de chansons en breton

ABJEAN Roger, Breiza gan, Morlaix, Chorale Saint-Mathieu,
vol. 1, 1981, 45 p.
vol. 2, 1989, 24 p.
vol. 3, 1979, non paginé
vol. 4, 1970, 28 p.
vol. 5, 1983, 35 p.
val. 6, s.d., hon paginé
vol. 7, s.d., non paginé
vol. 8, 1991, 32 p.
vol. 9, 1975, 17 p.
vol. 10, 1977, 34 p.
vol. 11, 1979, 26 p.
vol. 12, 1981, 52 p.
vol. 13, 1984, 25 p
vol. 14, 1984, 34 p.
vol. 15, 1985, 33 p.
vol. 16, 1987, 35 p
vol. 17, 1990, 32 p.
vol. 18, 1995, 40 p.
vol. 19, 1996, 35 p.

A-bouez penn - Kanaouennou evit an holl, Laz, Keit vimp bev, s.d., 98 p.

AR C’HANN Cheun, Digor an abadenn - Kanaouennou-dafisal, Emgleo Breiz - Al Leur Nevez, 1985, édition
originale 1950, 66 p.

AR MERSER Andreo, Kanaouennou evid ar skoliou, Brest, Ar Helenner, n° 7, 1978, 1990, 51 p.

AR MERSER Andreo, Kanaouennou evid ar skoliou, Brest, Ar Skol Vrezhoneg - Emgleo Breiz, 1990, 117 p.
AR VRO PAGAN Strollad, Kanaouennou evid dansal ar Round Pagan, Pouloud, 1979, non paginé.
ARNOUX Geor ges, 20 chansons bretonnes, Paris-Bruxelles, Lemoine Henry & Cie, 1933, 41 p.

ARNOUX Georges, Petites histoires bretonnes en huit chansons, Paris-Bruxelles, Lemoine Henry & Cie, 1942,
17 p.

BAKER Catherine, GOW Yvonne, Fiselezed Gronvel - Kan ha Diskan, Ar Helenner, 1980, n° 20 - 21, 80 p.

BELZ Jorj, DESBORDES Farfich, Sonamb get en Drouzerion - 100 sonenn a vro-Gwened, Lesneven, Hor Y ezh,
1985, Levrenn |, 120 p. ; Levrenn I1, 124 p.

BLANCHARD Roger, Chansons de Basse-Bretagne, Paris, Au Ménestrel - Heugel, 1949, 26 p.

BOURGAULT-DUCOUDRAY Louis-Albert, Trente mélodies populaires de Basse-Bretagne, avec une
traduction francaise en vers adaptée a la musique par Francois Coppée, Paris, Henry Lemoine, 1973,
réadition de I’ édition de 1885, 115 p.

BOURGEOI S Alfred, Kanaouennou pobl, Paris, Kenvreuriez Sonerion, 1959, 126 p.

Breiza gan - La Bretagne chante - Dastumad kanaouennou a Vreiz - Recueil de chansons bretonnes, s.d., 58 p.

CADIC Frangois, Chants de chouans, Genéve - Paris, Slatkine, 1981, édition originale 1949, X + 264 p.
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Cantiquou spirituel (1642) - Premier recueil de Cantiques bretons réédité, traduit et annoté par LE MENN
Gwennolé, Skol, 1997, 517 p.

Cing chants a 2, 3 et 4 voix, Plouguerneau, War Hentou Breiz, s.d., 32 p.

Collectif, Spécial Musique, Skol-Vreiz, n° 28, janvier-février 1972, Morlaix, 27 p.

DANIEL Etienne, 10 chants de Bretagne, Aux Presses d' [le-de-France, s.d., 75 p.

DANNO Fafich, DERRIEN Yann, Kanaouennou ar beilladegou - Avel miz du, Emgleo Breiz, s.d., 53 p.
DANNO Fafich, Kanaouennou ar vro : Soniou-pobl, Morlaix, Skol-Vreiz, n° 13, mai-juin 1968, 26 p.
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72 - LaBrune
Bléas Coirault 2810
Mouvement de marche
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64 ‘ 1 - J'ai fait un réve cette nuit
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283 - Je suisvenu vousinviter
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66 62 - Lafillede Saint Martin des Prés

Roussel ot Coirault 3412
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311 - J'ai fait une maitresse, hola gai ! 67

Rosenzweig Coirault 3412
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192 - A laclaire fontaine
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294 - En revenant des noces
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Rosenzweig Coirault 3415
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70 314 - A laclairefontaine
Rosenzweig Coirault 3415
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91 - C'est un gars de Guérande n

Coirault 3605

Rousselot
Allegro A
A A
_i 2 } R_:_R . 1 \/ *
O —vy——3 # B )
3 i 4 r 4 Y
Clest un garsde Gué- ran- de Ma lon lan la, ma
A
/ : — :
o 2 > ant & )
A\SY J 1) ] Vi - ]
g 7 4 Fr ‘ 4
tour la li- ra Clest un gars de Gué- ran- de Qui va s'y pour- me-
Fin
0
)’ i 1
. .7 ) ] 'U g J ¥ H )
D] rr
ner Qui va s'y pour- me- ner Ma lu- ré qui va sy pour- me-
)l
17 i
V (7]
[ £an Y {
\;)y H |
2e couplet

ner Il




72 102 - Avec mes sabots
Rousselot Coirault 3802
Allegro
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278 - En m'en venant danslaplaine

Rosenzweig
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Coirault 3802
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74 313 - En revenant delaplaine

Rosenzweig Coirault 3802
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50 - Ne pleurez pas belle Fanchon 75

Fouquet Coirault 3804
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320 - Lefilsdu Roi s'est endor mi

Rosenzweig Coirault 3804
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284 - Entrelariviéreet lebois "
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78 295 - La haut, la bas, sur cevert gazon
Rosenzweig Coirault 3806
Allegro vivace
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316 - Permets-moi belle meuniére
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80 108 - L'autrejour ala promenade

Marre Coirault 4109
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201- L' autrejour en m'y promenant 8l
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164 - Jean de Liniéres

Luzel Coirault 4602
Allegro vivace
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312 - Quand j'étais chez mon pére, p'tit garcon pastouriau 83

Rosenzweig Coirault 4602
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84 154 - Matourlourette

Roussel ot Coirault 4609

A1 = L —] . 5 - . Wi
[ fan) Ll I/ I ¢ 14 174 I/ / /) ) / I/ 174
A\3Y X I 174 r r L/ r r
[y ' r
Un jour j'a vais des s&= biaux neufs  Un jour j'a
H st
B —
[ fan Ll 14 ) /] J V4 H:
VYV 1/ r r 7]
) ' r
vais des sa  biaux neufs  Ja- lais vers mes  mou-tons  tout
/IR TN : NN
T { 3 7 ﬂ. R O ) 3 T
SV 1/ I/ W
[y S v
doux Al- lons  tout doux, ma tour- lou- rette O gué lan
N 4t |
[ fan) Ll / .l g
SV ¢
e 4

la Ma tour- lou- ra



84 - Lepetit couturier 85

Roussel ot Coirault 4704
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86 157 - C'était un p'tit bonhomme

Roussel ot Coirault 4704
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282 - Qui veut savoir la vie
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Rosenzweig Coirault 4704
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88 194 - Bonjour, Madame de céans
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47 - Ce que sont les hommes 89
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90 195 - Sur la feuille du bois
Galles Coirault 4926
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162 - Lamariée 91
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64 - Nous sommes venusici

Roussel ot Coirault 5210
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65 - Sur les ponts d'Avignon 93

Beauluére Coirault 5217
_*A 3\ [ [N C . 3 k
I £ Y . '{' Y b ? f\‘ 0 . 'cf 1 !'L L a—
w 7 . A
d 0
Sur les ponts d'A- vi- gnon Jai oui chan- ter la
AR N
| AY N A 1 )] 3\
& - 1 ) (7] 1y 72 be / )
. 7 } ) —+. 2 L4 b
3] ! <
belle Qui dans son chant di-  sait U- ne chan- son nou-
n | |
2 4 |
| g\ =
g
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115 - La belle Imogine
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Palud Coirault 5312
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96 298 - Quand j'étaisfillea marier

Rosenzweig Coirault 5410
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132 321 - Jevaisvousdire une chanson
Rosenzweig Coirault 114 [a]
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189 - C'était un vieux souda 133
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155 - Les bourgeoisde Chartres 135
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136 24 - Noél ancien de I'humble bergere et de la mondaine
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138 153 - D'ou viens- tu bergére ?
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140 67 - Yvon le lutteur
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152 - Un de ces jours je m'y proméne
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118 - Nousn'irons plus dans ces vallons
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Annexe 2

POESIES POPULAIRESDE LA FRANCE

COLLECTESBRETONNES

PAR SOURCE
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Cette annexe 2 récapitule les chansons d’ origine bretonne envoyées dans le cadre de I’ enquéte sur les
Poésies populaires de la France. Ces chansons sont classées en considérant successivement les différentes sources

disponibles:

le « Bulletin du Comité de lalangue »,

la premieére édition des « Instructions »,

la deuxieme édition des « Instructions »,

les six volumes du Recueil de la Bibliotheque nationale,
les dossiers des Archives nationales,

les Archives Rosenzweig.

Pour chaque chanson du corpus sont donnés :

les pages ou les folios du document en précisant, si nécessaire, recto (r) ou verso (V) ;

le numéro attribué ala chanson dans le cadre de notre étude (n° thése) ;

letitre: il S agit, soit de celui donné par le collaborateur lorsgu’il I’amentionné, soit de I’incipit de
la chanson qui dans ce cas est suivi de trois points de suspension (...) ;

le nom du collaborateur ;

la présence d’ une mélodie indiquée par « M » ou d'un timbreindiquée par « T » ;

laréférence Coirault, I'indication « No&l » ou « Lettré » ;

la page de la 2€ partie de notre étude ot le texte de |a chanson est reproduit.



- 148 -



Folios PPF
226
229 - 230
231 - 233
233 - 234
238
242 - 243
245
246 - 249
250 - 251
252
264
265 - 266
270 - 271
273 - 274
216 - 277
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Bulletin du Comité delalangue- Tomel

N° thése - Titre

© B 00 N O 0O~ WN B

e e
A WN PP O

Jai fait un réve cette nuit ...

La cane de Montfort

En entrant dans cette cour ...

La Sainte Marguerite

Adieu mamie, jem'envas ...
Voulez-vous ouir I'histoire d'une fille d'espit
Le maréchal Biron

Monsieur de Bois-Gilles

Jai fait un réve cette nuit ...

En chevauchant mes chevaux rouges ...
Mon pér' m'amariée ala Saint-Nicolas ...
Chanson de lamariée
LesfillesdelaRochelle

Les cordonniers

Derriére chez mon pére, y aun ormeau fleuri ...

Collaborateur

ROULIN
ROULIN

MARRE

ROULIN
CORCELLE (DE)
ROULIN

ROULIN

ROULIN

ROULIN

ROULIN
CORCELLE (DE)
CORCELLE (DE)
LA VILLEMARQUE
MARRE

MARRE

Mé. Coirault

M 3409
- 1302
- 90[d
- 8910
- 2501
- 8423
- 6101
- 6108
M 3409
- 1408
- 5501
- 5210
- 7101
- 6414
- 1502

Page
Thése
358
171
656
652
342
625
527
530
358
202
482
452
580
555
229
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Instructions - 1éreédition

Folios PPF | N° thése - Titre

10
13
15
17
22
26
29
30
31

33
43
44
50

53

14
17
18

27
30

32

45

51
54
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Jai fait un réve cette nuit ...

La cane de Montfort

En entrant dans cette cour ...

La Sainte Marguerite

Adieu mamie, jem'envas ...
Voulez-vous ouir I'histoire d'une fille d'espit
Le maréchal Biron

Monsieur de Bois-Gilles

Jai fait un réve cette nuit ...

En chevauchant mes chevaux rouges ...
Mon pér' m'amariée ala Saint-Nicolas ...
Chanson de lamariée

Les cordonniers

Derriére chez mon pére, y aun ormeau fleuri ...

Collaborateur

ROULIN
ROULIN
MARRE
ROULIN
CORCELLE (DE)
ROULIN
ROULIN
ROULIN
ROULIN
ROULIN
CORCELLE (DE)
CORCELLE (DE)
MARRE
MARRE

Mé. Coirault

M 3409
- 1302
- 90[d
- 8910
- 2501
- 8423
- 6101
- 6108

M 3409
- 1408
- 5501
- 5210
- 6414
- 1502

Page
Thése
358
171
656
652
342
625
527
530
358
202
482
452
555
229
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Instructions - 2éme édition

Folios PPF | N° thése - Titre

10
13
15
17
22
26
29
30

& &EER

60

14
17
18

27

33
35

50
55
58
61
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Jai fait un réve cette nuit ...

La cane de Montfort

En entrant dans cette cour ...

La Sainte Marguerite

Adieu mamie, jem'envas ...
Voulez-vous ouir I'histoire d'une fille d'espit
Le maréchal Biron

Monsieur de Bois-Gilles

Jai fait un réve cette nuit ...

En chevauchant mes chevaux rouges ...
Mon pér' m'amariée ala Saint-Nicolas ...
Chanson de lamariée
LesfillesdelaRochelle

Les cordonniers

Derriére chez mon pére, y aun ormeau fleuri ...

Collaborateur

ROULIN
ROULIN

MARRE

ROULIN
CORCELLE (DE)
ROULIN

ROULIN

ROULIN

ROULIN

ROULIN
CORCELLE (DE)
CORCELLE (DE)
LA VILLEMARQUE
MARRE

MARRE

Mé. Coirault

M 3409
- 1302
- 90[d
- 8910
- 2501
- 8423
- 6101
- 6108
M 3409
- 1408
- 5501
- 5210
- 7101
- 6414
- 1502

Page
Thése
358
171
656
652
342
625
527
530
358
202
482
452
580
555
229



Folios PPF

114 r - 114v
260 r- 261v
262r- 263r
274 r - 274v
274v - 275
275r - 275v
276 r

276v

283r- 284r
285r- 286
286 r- 287v
288 r

289 r- 289v
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Recueil dela Bibliothéque nationale - Vol. 1

N° thése - Titre

15
16
17
18
19
20
19
15
3

21
22
23
24

Chant de la création du monde
Sainte Catherine

Complainte de Sainte Catherine
Célébronslanaissance ...

Les bourgeois de Chartres....

Le vaisseau Le Vengeur

Les bourgeois de Chartres...
Chant de la création du monde
En entrant dans cette cour ...

En entrant dans cette cour ...

Le mois de mai

En entrant dans cette cour ...
Noél ancien de I'humble bergére et de lamondaine

Collaborateur

PALUD

MILIN

BLEAS

PALUD

Ingtituteur Carhaix
PALUD

Instituteur Carhaix
PALUD

MARRE
ROUSSELOT
ROUSSELOT
MARRE

PALUD

Mé. Coirault

4 Z Z

8601
8906
8906
Noél 2
Nod 1
Lettré 1
Noél 1
8601
0[a
0[a
0[a

90 [4]
Noél 3

Page
Thése
630
648
648
789
786
822
786
630
656
658
660
661
791



Folios PPF
23r- 23v
29r
29v
41r- 4lv
9r
61r- 61v
303 r- 306V
338r- 338v

383r-384r
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Recueil dela Bibliothéque nationale - Vol. 2

N° thése - Titre

25
26
27
28
29
30
31
32
33

Bichette et |es choux

Mon pere il m'amariée ...

Ce soir, aNantes ...

Si tu me suisencore ...

Aux ponts de Nantes ...

De sur les ponts de Nantes ...

Captivité de Francois ler

Sur le grand prince d'Orange

Chanson sur I'entrevue des deux flottes

Collaborateur

MAHEO

MARRE

MARRE
BEAULUERE

Rect. Maine et Loire
ROUSSELOT

LA VILLEMARQUE
ROUSSELOT
BEAULUERE

Mé. Coirault

< Z

=4 Z

103 [4]
202
1725
1528
1725
1428
6113
6117
Lettré 2

Page
Thése
695
127
282
245
282
214
537
542
824



Folios PPF

8r
8v
23r- 24r
23v
24v
25r- 26v
27r- 287
d1r- 42v
9Or- 91r
101r- 102r
118 r- 118v
121r- 121v
160 r
160 r
160 r
160v
163 r - 163v
164 r
165 r
168 r
168v
175r- 177
178 r
285r- 287r
301r
301v
301v
306 r- 306v
307r
340 - 340v
358 r - 358v
364 r- 364v
389r- 389v
394 r- 395v
396 r
397r
397r-398r
398 r - 398v
399r-400r
427 r - 428v
429r- 430r
451 r - 451v
469 r
484 r - 485v
486 r - 486V
487 r- 488 r
490 r - 490v
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Recueil dela Bibliotheque nationale - Vol. 3

N° thése - Titre

34 Lefilsduroi Senvachassant ...

35 Lerossignol delaclaire fontaine

36 L'espiegle

37 Lafille d'honneur

38 Lesavetier philosophe

39 Lafaneuseet leschevaliers

40 Labergere et les barons

41 Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...
43 SireNann

44 Complainte de Renaud

45 LefilsLouis

46 Madame Duclos-Lourmeau

47  Ceque sont les hommes

48 Quand j'éaisjeun’, j'étaisgenti' ...

49 Lasemaine bien remplie

50 Ne pleurez pas belle Fanchon ...

51 Comment il faut aimer

52 C'éait un p'tit oiseau ...

53 Avez-vousvu mamie...

54 Danslesprisons de Nantes ...

55 Charmante beauté ...

56 C'est laminoure du Pougan ...

57 A Nantes, aNant' sont arrivés....

58 C'est ladame du boisdesVaux ...

59 LeDuc de Kervoisy

60 L'anequi change de peau

61 Lechoix d'un époux

62 Lafille de Saint Martin des Prés

63 Ce sont trois marchands de Terre-Neuve ...
64 Noussommesvenusici du fond de nosvillages...
65 Sur les ponts d'Avignon ...

66 Jesuisvenuici dufond de mon village....
67 Yvon lelutteur

12 LesfillesdelaRochelle

68 Chant patriotique d'un jeune breton

69 Quand je monte al'abordage ...

70 Le soir me promenant le long de ces coteaux ...
71 C'éaient troisjeunes gargons qui partaient pour lesiles
72 LaBrune

73 Charmante beauté

74  Pelo de Betton

13 Lescordonniers

75 Lestessiers

76 Ou sont-ilsnosvalets...

77 YazZunedameZzaParis...

78 Voici la Saint Jean venue ...

79 Savez-vous ce gue je mange...

Collaborateur

MARRE
MARRE
HAMON
HAMON
HAMON
BLEAS
BEAULUERE
ROUSSELOT

LA VILLEMARQUE
BOUCHER D'ARGIS

NOBLET
ROUSSELOT
FOUQUET
FOUQUET
FOUQUET
FOUQUET
ROUSSELOT
BEAULUERE
BEAULUERE
MARRE
MARRE
ROULIN
ROULIN
ROULIN
FOUQUET
FOUQUET
FOUQUET
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
BEAULUERE
MARRE
BEAULUERE

LA VILLEMARQUE

MARRE
ROSENZWEIG
ROSENZWEIG
ROSENZWEIG
BLEAS
ROUSSELOT
BIZEUL
MARRE
ROUSSELOT
MARRE

PIGAULT DE BEAUPRE

MAUPILLE
ROSENZWEIG

Mé. Coirault

- 102

- 3415

- 1722

- 40{x}

- Lettré22
M 1722
M 1722

- 1722

- 5311
5311
5311
- 5311
4908
5724
5520
3804
- 122
105[h]

417

- 1427

- 6519

- 1303

- 1315

- 5311

- 9907

- 2112

- 4803

- 3412

- 7103

- 5210
M 5217

- 5210
M  Lettré 9

- 7101

- Lettré10

- Lettré23

- 1317

- 1406
M 2810

- 6519

- 66 {x}

- 6414

- 6414

- 1726
M 6307

- 1510

- 5929

=L L <

< L

Page
Thése
111
369
260
757
869
262
262
263
461
461
462
464
437
498
484
388
124
706
137
208
561
176
186
466
688
310
433
364
583
453
458
453
850
580
851
871
193
200
351
563
766
555
555
289
548
238
517
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FoliosPPF  N° thése- Titre Collabor ateur Mé. Coirault Page
Thése
491r 80 Qulest-ce-qui frappe amaporte....  ROSENZWEIG - 79 1u

| 524r1-524v 81 Bergére en gardant les moutons ...  ROSENZWEIG - 3805 | 3%




Folios PPF

7r- 7Tv

8r

11r- 1iv
163 r
172r- 173r
173r- 173v
174 r - 174v
176 r
176v
177 r- 177v
192 r- 192v
203 r
207 r
208r- 209
210r- 210v
219r
219v
219v
220 r - 220v
221 r- 222v
224 ¢
239 r- 239v
240 r - 240v
243 r - 243v
248 r - 248v
260 r - 260v
284 r- 285v
295 - 295v
299 r - 299v
301r- 301lv
303 r- 303v
340r- 341r
345r - 345v
3477r- 347v
348 r - 348v
381r
381v
382r
382r- 382v
382v
385r
388r- 388v
389r-390r
391r- 3%4v
404 r
404v
405 r - 405v
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N° thése - Titre

82
83
84
322
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
96
99
14
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
98
118
119
120
121
122
123
124

Lesgasdu village

A Saint-Brieuc est arrive ...

Le petit couturier

A Paris, y a-t-une dame....

Allant alachasse...

Lemal marié

Allant alapromenade ...

Au jardin de mon pére, il y a-t-un pommier doux ...
Aujardin de mon pere, il y aun vivier ...
Aujardin de mon pere, il y aun pommier doux ...
C'est un gas de Guérande ...

C'était un petit moine ...

Javais des sabots neufs ...

Comme j'étais petite, petite alamaison ...
Ce sont les gars de Guérande ...
DeParisaVersailles...

Le chemin d'amourette

C'était leroi de Sardaigne ...

De ParisaVersailles....

La bague perdue

Derriére chez mon pére, il y aun ormeau fleuri ...
En m'en revenant de Guingamp ...

En revenant de Guingamp ...

Avec mes sabots

Entre vouslesgas ...

C'éait une bergére ...

Lafille au roi d'Espagne...

Latour prends garde

L'autre jour ala promenade ...

L'autre jour ala promenade ...

L'autre jour, chez mon pére ...

Mon mari est bien malade ...

Mon pere afait batir maison ...

Mon pere afait batir maison ...

Mon pére afait batir maison ...

Nous étions trois marins ...

Labelle Imogine

Nous étions troisfilles...

Javaisfait lapromesse ...

C'éait leroi de Sardaigne ...

Nous n'irons plus dans ces vallons ...

On dit qu'amour est si charmant ...
Viens ma bergere, viens seulette ...

Le siége de Namur

Par un matin je me suislevée ...

Mon pére, il m'abattue ...

Pére capucin, voulez-vous danser ...

Collaborateur

MARRE
ROUSSELOT
ROUSSELOT
MACE et DU BOY S
MAHEO

MAHEO

MARRE

MARRE

MARRE

MARRE
ROUSSELOT
MACE et DU BOY S
MACE et DU BOYS
MACE et DU BOY S
MARRE

PALUD

PALUD

PALUD

PALUD

BLEAS

MARRE

MARRE

MARRE
ROUSSELOT
MACE et DU BOY S
MACE et DU BOYS
ROUSSELOT
MACE et DU BOYS
MARRE

MARRE

MACE et DU BOY S
Rect. Maine et Loire
MARRE

MACE et DU BOYS
MARRE

PALUD

PALUD

PALUD

PALUD

PALUD

MARRE

RAME

RAME

RAME

MARRE

MARRE

MACE et DU BOY S

Mé. Coirault

=

<

113{z}
1315
4704
6012
1810
5803
43{x}
1501
1723
1501
3605
9318
4609
1722
6229
1723

715
6110
1723
1723
1502

302

302

3802
5801
Lettré 25
1723
7806
4109
4109
9303
5521

106

106

106
1726
5312
1901
7207
6110

Frag 1
Lettré 15
Lettré 16
Lettré 3
3408
11{x}
102 [a]

Page
Thése
778
186
425
522
295
503
759
225
273
225
377
678
418
265
545
275
142
534
275
275
229
130
130
383
500
875
273
604
407
407
671
486
119
120
119
290
474
304
593
534
879
858
859
827
355
755
693



Folios PPF

406 r - 406v
407 r
409 r
409v
411 r- 411v
413 r
413v
415r- 416
418 r
418 r
418v
418v
419r
420 r - 420v
424 r
424v
427 r- 428 r
429 r
429v
438 r - 439v
440 r
457 r - 457v
512 r- 512v
529r-530r
534 r- 534v
535r
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N° thése - Titre

125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
113
145
146
147
148
149

Prés de chez mon pére en un boisjoli .

Prés de chez mon perey a un boisjoli ...

Présdelariviére de Bordeaux ...
C'était majeune chévre...
Le petit pastouriau

Quand j'étais chez mon peére, petit gas pastouriau ...

Le petit couturier
Lejoli jonc
Jétions tré camarades ...

Quand j'étais chez mon pére, j'allais garder les vaches ..

Aimable chant ...
Par un dimanche dans I'hiver ...

Quand labergére elle vaaux champs ...
Quand la bergere elle va aux champs ...

Martin perdit son éne

Sans dire le mot

Ronde de |'ane

Quand Margoton va au moulin ...
Adieu laville de Rennes ...

Les gasde Locminé

Mon pére afait béatir maison ...
Voici lejoli moisdemai ...
Lanourrice

Le biberon rouennais

Le matin quand je m'éveille ...
Quand ' fus né dans |'automne ...

Collaborateur

ROULIN
ROULIN
MARRE
MARRE
ROUSSELOT
MARRE
MARRE
ROUSSELOT
MARRE
MARRE
MARRE
MARRE
MARRE
MARRE
HAMON
HAMON
ROUSSELOT
MARRE
MARRE
ROSENZWEIG
MARRE
PIGAULT DE BEAUPRE
BOUCHER D'ARGIS
MAHEO
ROSENZWEIG
ROSENZWEIG

Mé. Coirault

- 1502
- 1502
- 4001
- 106[4d]
- 4602
- 4602
- 4704
- 5803
- 2428
- 118[4
- Lettré 17
- 2424
M 2805
- 2805
- 2112
- 5604
- 2112
- 2112
- 3412
M 1108
- 106
M 1825
- 8307
- 111[q
- 111[0]
- 109[d]

Page
Thése
229
229
403
708
414
414
427
503
339
748
860
331
348
349
312
494
310
312
365
153
119
300
609
726
730
720
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Folios PPF | N° thése - Titre

204 r
204 r
204v
204v
204v
205r
205r
205v
205v
206 r
206 r
206 r
206 v
206 v
206 v
207 r
207 r
207v
207v
207v
208 r
208 r
208v
208v
209 r
209 r
209v
209v
4907r- 491r
511r
511v
512 r
512 r
512v
512v
513r- 514r
514 r- 514v
515r- 516
516v
536 r- 537r
538 r- 538v
539 r - 539v
540 r - 540v
541 r- 546 r
546 - 548r
550 r
550 r - 550v

141
150
151
132
91
152
153
154
155
41
42
84
51
102
156
157
62

158
159
162
21
22
163

75

160
161
164
165
166
167
168
169
49

170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181

A l'éne

Ronde des amoureux

Le p'tit mari

Lejoli jonc

C'est un gas de Guérande ...

Un decesjoursjem'y promene...

D'ou viens-tu, bergere ...

Matourlourette

Les bourgeois de Chartres...

Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...
Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...
Le petit couturier

Comment il faut aimer

Avec mes sabots

L'avocat

C'était un p'tit bonhomme ...

Lafille de Saint Martin des Prés

Charmante beauté

LaPassion

Le revenant

Lamariée

En entrant dans cette cour ...

Le moisde mai

Bergére dlons gaie!

Nous sommes venusici du fond de nos villages ...
Lestessiers

Je vois Callin

La servante qui veut se faire aussi belle que sa maitress
Jean de Liniéres

Lesamours de Pierre

Le marié désolé

L'heureux mari

Une Rohan pour un pet

Maudit soit le médecin

La semaine bien remplie

Mon pére afait faireun étang ...

Nous sommes a Saint-Nazaire ...

Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...
Y avait une donzelle ...

Lafilandiére

Jésus et Napoléon

Bergers, assemblons nous ...

C'était al'heure de minuit ...

Nous voici danslaville ...

Si ton coeur et le mien ...

Serai-je nonnette ?

L e peureux

Collaborateur

ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
LUZEL
ROSENZWEIG
ROSENZWEIG
FOUQUET
FOUQUET
FOUQUET
FOUQUET
ROSENZWEIG
ROSENZWEIG
ROSENZWEIG
ROSENZWEIG
MARRE
MARRE
MARRE
MARRE
MARRE
MARRE
FOUQUET
FOUQUET

Mé. Coirault

LT LTLLLLELTLLELTLZLEEZLTEZLTZCLTEZELELZEZETLEELEZELEEZEELEE=E(LEEEELEER

2112
2424
5602
5803
3605
Lettré 18
Noél 12
4609
Nod 1
1722
1722
4704
122
3802
113 [b]
4704
3412
6519
88[a
8406
5111

90 [al

90 [al
306

5210
6414
2406
6307
4602
1509
54 {x}
5803
Lettré 14
110[a]
5520
102
71{x}
1722
5007
1009
Lettré 5
Noél 10
Noél 8
Noél 11
1726
7208
113[a]

Page
Thése
310
331
489
503
377
861
815
418
786
263
263
425
124
383
739
426
364
563
639
613
447
658
660
133
453
555
322
548
415
236
763
505
857
722
484
112
770
265
442
146
841
808
804
813
289
595
737



Folios PPF

550v - 551 r
551r
551 r
551v
561r- 562r
562v
563 r
563v - 564 r
564 r- 565Tr
566 r
566 v
567 r - 567v
567v - 568 r
568 r - 568V
568v - 569 r
569 r - 569v
569v - 570 r
570r-571r
571r- 571v
572 r- 572v
572v - 573r
573 r- 573v
574 r
574 r
575r - 575v
575v- 576 r
577 r- 578v
579 r
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N° thése - Titre

182
183
184
47

185
186
187
188
189
190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208

Un mari comme tant d'autres
Le faux berger

Jai un coquin de frére ...

Ce que sont les hommes

Mon pére afait faire un étang ...
I était un petit navire ...

Les gasde Locminé

Sont les gas de Guérande ...
C'était un vieux souda....
Dansla prison de Nantes...
Dessus le pont de Nantes ...
Alaclarefontaine....

Les trois martineaux de Groix
Bonjour, Madame de céans ...
Sur lafeuille du bois

Javais une belle-mére ...
L'herbe est courte

Mon pére m'adonné un mari ...
Le testament de |'anesse

Le moine crotté

L'autre jour en m'y promenant ...
En passant prés d'un p'tit bais ...
Mon pére afait batir maison ...
Mon pére afait batir maison ...

Derriere chez mon perey a-t-un laurier fleuri ...
Derriére chez mon pérey abeau laurier fleuri ...

Derriére chez mon pére, y a-t-un oranger ...
Je me suis engagé ...

Collaborateur

FOUQUET
FOUQUET
FOUQUET
FOUQUET
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
ROSENZWEIG
ROSENZWEIG
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
GALLES
ROSENZWEIG
ROSENZWEIG
ROSENZWEIG
ROSENZWEIG

Mé. Coirault

=T LK< EKL

5927
4109
4619
4908
102
7103
1108
6229
47 {x}
1427
1428
3415
7104
4717
4926
1705
1906
5602
106 [b]
9303
4109
113]al
106
106
1502
1502
2205
6803

Page
Thése
515
408
421
437
112
584
153
545
761
209
215
369
589
431
440
251
308
489
714
671
408
737
120
120
230
230
317
568



Folios PPF

192 r- 192v
192v - 193 r
193r

237 r- 237v
237v - 238r
238r-239r
239r-240r
240 r - 240v
240v - 241 r
241v

242 r - 242v
242v - 243v
243v - 244 ¢
244v - 246 r
2461 - 247 r
247v - 248 r
248 - 249r
249 r - 250v
250v - 251v
251v - 252
252 r- 252v
252v

252v

253 r- 254v
508 r

509 r

509v - 510 r
510r- 511r
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N° thése - Titre

209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227
228
229
230
231
232
86

233
234
235

Leroi Hérode

Ladame de Paris

A Saint-Malo sont débarqués ...
Levalet de Brignolet

En m'en revenant des noces ...

Les gars de Campeniac ...

Cette nuit j'ai fait un réve ...

Jai été aux noces sans étre conviée ...
Par un matin je me suislevé ...
Publions donc la valeur d'unefille de coeur ...
Buvons un coup trinquons les verres ...
Mon pére veut me marier ...

Ce sont lesdames de Paris ...

L'autre jour je fus charuer ...
Ensemble je gardions nos troupeaLix ...
Quefaistulabergere ...

Que les femmes sont folles d'obéir aleurs maris ...

Lerevenant qui n'est pas mort
Jai fait une maltresse ...
Japercois ma maitresse |a-bas dans le jardin ...

Entre vous les jeunes filles qui voulez vous marier ..

Ne pleurez pas belle Nanon vous serez mariée ...
Quand lafeuille était verte ...

Jamais je ne servirai magon ...

Lemal marié

Unjour i' me prit envie ...

Jirons dimanche au bourg de Mégris ...

Lanoce des champs

Collaborateur

BAECKER (DE)
BAECKER (DE)
BAECKER (DE)
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO
MAHEO

Mé. Coirault

M

8713
6012
1315
6321
5903
113{x}
1104
5106
1431
3508
Lettré 21
5716
2409
1144
Lettré 19
4216
5815
6907
1534
2707
4908
3804
4803
6311
5803
2424
113{y}
105 [&]

Page
Thése
637
521
186
553
511
772
149
445
220
375
868
496
325
741
863
412
509
575
249
346
438
388
433
551
503
332
775
702
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FoliosPPF  N° thése- Titre Collabor ateur Mé. Coirault Page
Thése

- 236 Ode al'ombre de Mr de Turenne ‘MAHEO - Lettré 8 \ 848
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FoliosPPF  N° thése- Titre Collabor ateur Mé. Coirault Page
Thése

- 237 Election du Président de laRépublique[..] | CALVARIA (DE) T Lettré 6 843
- 238 LaNapoléoniene ou Conseils a ma Patrie ‘CALVARIA (DE) T Lettré 7 \ 846




Folios PPF
1r- 1v
4r- 4dv
7r- 7Tv
11r- 11lv
14r
16r- 16v
18r- 18v
19r

20r- 20v

23r

29r- 29v

31r- 32r

34r

34r

37r

40r- 40v

41r- 4lv

42r- 42v
1r
2r- 2v
3r- 3v
4r- A4dv
5r- 5v
6r
7r- 7Tv
8r
11r- 1lv

12r- 12v
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N° thése - Titre

239
150
240
151
152
241
242
154
155
243
244
245
153
246
158
161
159
160
162
247
248
249
250
251
163
252
157
156

L'autre jour en me promenant ...
Ronde des amoureux
LaMalouine et |'écolier

Le p'tit mari

Un de cesjoursje m'y promene ...
La-haut sur ces buttes ...

Dors-tu coeur mignonne ?
Matourlourette

Les bourgeois de Chartres ...

La belle Jannetton

Lelaurier blanc

La confirmation

D'ou viens-tu, bergére ...

Sainte Marguerite ...

La Passion

La servante qui veut se faire aussi belle que sa maitress
Le revenant

Je vois Callin

Lamariée

Ronde de Margot

La bergére Nannon

Chanson badine et mensongere
Faut connaitre avant qu' d'aimer !
Quand j'adlinsver lesfilles....
Bergére alons gaie !

La dame de Bordeaux

C'était un p'tit bonhomme ...
L'avocat

Collaborateur

ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT
ROUSSELOT

Mé. Coirault

- 4109

- 2424

- 1220

- 5602

- Lettré 18
- 9316

- 72[4
- 4609

- Noéd 1
- 9811

- 1307

- 113{z}
- Nod 12
- 7501

- 88[d

- 6307

- 8406

- 2406

- 5111

- 2425

- 1306

- 114[4
- 2410

- 2427

- 306

- 5905

- 4704

- 113[b]

Page
Thése
409
331
167
489
861
676
597
418
786
685
181
778
815
601
639
548
613
322
447
335
179
742
327
337
133
513
426
739
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Archives Nat. F/17/3246 B

FoliosPPF  N° thése- Titre Collabor ateur Mé. Coirault Page
Thése

- 269 N'as-tu pas vu passer Marguerite mamie ... ' BARTHELEMY (DE) - 154 243
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Archives Nat. F/17/3246 G

Folios PPF | N° thése - Titre

11
19
27
35

20
28

261
262
263
264
265
266
267

Carnaval de Rosporden
Carnaval de Rosporden
Levolontaire

Quand j'étais chez mon peére, petitealamaison ...

De Messieurs les mécontents ...
Chez nousi avons une chevre ...
Ah'! mon ami voici lejour aimable ...

Collaborateur

GUERAUD
GUERAUD
GUERAUD
GUERAUD
GUERAUD
GUERAUD
GUERAUD

Mé. Coirault

- 8416

- 8416

- 66{y}

- 1722

- Lettré 4
- 106[a]

- 5205

Page
Thése
618
618
768
267
828
709
449
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Folios PPF | N° thése - Titre

1 253 Quand Dieu naquit a Noé ...
1r 20 Levaisseau Le Vengeur
1lv 24  Noél ancien del'humble bergére et de la mondaine

2 115 Labelle Imogine
2 253 Quand Dieu naquit a Noé ...
3 98 C'éaitleroi de Sardaigne ...
5 - 6 254 Jentendsun grand bruit danslesairs ...
6 - 7 | 255 Enfinaprésquatremilleans...
8 253 Quand Dieu naquit a Nod ...
9 256 Qudl est cebrillant éclair ...
10 257 C'était al'heure de minuit ...
11 258 Qu'on seréveille, bergers, prétez l'oreille. ...
16 - 18 259 Raoul de Coucy et Gabrielle de Vergy
18 - 19 | 115 Labellelmogine
19 97 Lechemin d'amourette
24 98 C'était leroi de Sardaigne ...
24 - 25 | 114 Nousétionstroismarins...
25 260 L'autrejour m'étant levée ...

Collaborateur

PALUD
PALUD
PALUD
PALUD
PALUD
PALUD
Ingtituteur Carhaix
PALUD
PALUD
PALUD
PALUD
PALUD
PALUD
PALUD
PALUD
PALUD
PALUD
PALUD

Mé. Coirault

4 42 Z

= - -

Noél 6
Lettré 1
Noél 3
5312
Noé 6
6110
Noél
Noél
Noé
Noé
Noé
Noél 9
Lettré 20
5312
715
6110
1726
1510

0o N o 0o b

Page
Thése
801
822
791
474
801
534
796
799
801
803
804
806
867
474
142
534
290
239
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Archives Nat. F/17/3246 Q

Folios PPF | N° thése - Titre Collabor ateur Mé. Coirault Page
Thése
- 270 Marchez, enfans de laBretagne ... QUESNET T Lettré1l 853
- 271 Hymne patriotique QUESNET T Lettrél2 855
- 272 C'est au nom delapatrie ... QUESNET T Lettrél13 856
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Archives Nat. F/17/3246 R

FoliosPPF  N° thése- Titre Collabor ateur Mé. Coirault Page
Thése

- 268 Ah'! mon beau laboureur ... \RAME - 1524 \ 242
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Archives Nat. F/17/3246 X

FoliosPPF  N° thése- Titre Collabor ateur Mé. Coirault Page
Thése

- 273 Mon clocher ajour X M Lettré24 872
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Archives Rosenzweig

Folios PPF | N° thése - Titre

10
11
13
15
18
20
22
23
25
27
29
31
33
35
37
39
42

46
47
49
51
53
55
57
59
63

65
67
69
70
72
74
76
78
80
82

86
88
90
92

10

12
14
16
19
21

24
26
28
30
32
34
36
38
40
43
45

48
50
52
54
56
58
60
64

66
68
70
71
73
75
77
79
81
83
85
87
89
91
93

280
281
274
275
276
277
278
279
282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292
293
294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
311
312
313
314
315
316
317
318
319
320

Labelle se proméne. ...

En revenant de Canarie ...

Nous étions dix filles....

Voici letempset lasaison ...

Voici letemps et lasaison ...

Derriére chez mon pére, un orangery a...

En m'en venant danslaplaine....

Quand j'étais chez mon pere, petitealamaison ...
Qui veut savoir lavie...

Je suisvenu vousinviter ...

Entrelariviere et le bais...

A Bordeaux il est arrivé ...

A Paris, aLaRochelle ...

A Savenay il y avait ...

Derriére chez mon pére, un orangery a...
Derriére chez mon pérey aun laurier fleuri ...
Quand j'étais chez mon pére, gargon amarier ...
Derriér' chez nousy aun étang ...

Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison
Quand j'étais chez mon pére, les moutons j'allais gardan
En revenant des noces ...

La-haut, la-bas, sur ce vert gazon ...

En m'en venant delaplaine ...

Notre an' couchait dans|' fossé ...

Quand j'étaisfille amarier ...

En m'en revenant du marché ...

Sont, sont, sont les gas de Locmingé ...

Un beau matin je m'en fus promener ...

Derrier' chez nousy a-t-un étang ...

Jeanneton allait au moulin ...

A Parisy a-t-unedame....

Chanson des moissonneurs

Jeanneton allait au moulin ...

A Parisy at-unefille ...

Dansla prison de Nantes ...

Troisjeun's garcons du village ...

En alant alachasse ...

Jai fait une maitresse, holagai ! ...

Quand j'étais chez mon pére, p'tit gargon pastouriau ...
En revenant de laplaine ...

A laclairefontaine ...

Sont, sont, sont les gas de Locminé ...
Permets-moi, belle meuniére ...

Mon pér' n‘avait d'enfant que moi ...
Magdelein' sest enivrée ...

D'ou venez-vous si crotté ...
Lefilsdu roi sest endormi ...
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Archives Rosenzweig

FoliosPPF  N° thése- Titre Collabor ateur Mé. Coirault Page
Thése

94 - 95 321 Jevaisvousdireunechanson ..  ROSENZWEIG M 114[d @ 743
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Annexe 3

POESIES POPULAIRESDE LA FRANCE

COLLECTESBRETONNES

PAR REFERENCE COIRAULT
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Cette annexe 3 récapitule les chansons du corpus dans I’ ordre thématique de |a 2€ partie de I’ étude, ¢’ est-
a-dire par référence Coirault.

Pour chaque chanson du corpus sont donnés :

laréférence Coirault, I'indication « Noél » ou « Lettré» ;
la page de la 2€ partie de notre étude ol |e texte de la chanson est reproduit ;
le numéro attribué ala chanson dans le cadre de notre étude (n° thése) ;
letitre: il S'agit, soit de celui donné par le collaborateur lorsqu’il I'amentionné, soit de I’incipit de
lachanson qui dans ce cas est suivi de trois points de suspension (...) ;
le nom du collaborateur ;
lasource de la chanson
- BCom : Bulletin du Comité,
- Insl : Instruction 1" édition,
- Ins2 : Ingtruction 2€ édition,
- Ppf 146 : Recueil de laBibliothéque nationale, volumes 1 a 6,
- AN28, AN45, AN46 : Archives nationales F/17/2868, F/17/3245, F/17/3246,
- AR 1 a4 : Archives Rosenzweig, contributions1 a4 ;
les pages ou les folios du document concerné en précisant, si nécessaire, recto (r) ou verso (V) ;
la présence d’ une mélodie indiquée par « M » ou d'un timbre indiquée par « T ».
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PPF - Collectes bretonnes par Référence Coirault

Coirault Pa% N° These- Titre Collaborateur ~ Source  Folios Mél.
These

102 111 34 Lefilsduroi Senvachassant ... MARRE Ppf 3 8r -
112 185 Mon pére afait faire un étang ... GALLES 5 561lr-562r M
170 Mon pére afait faire un étang ... ROSENZWEIG 5 513r-514r -
113 291 Derrier' chez nousy aun étang ... ROSENZWEIG AR 2 3B - 36 M
302 Derrier' chez nousy a-t-un étang ... ROSENZWEIG 3 57 - 58 M
106 119 113 Mon pere afait bétir maison ... MARRE Ppf 4 348r-348v -
Mon pére afait béatir maison ... MARRE 4 440 -
111 Mon pére afait bétir maison ... MARRE 4 345r-345v M
120 112 Mon pere afait bétir maison ... MACE et DU BOYS 4 347r- 347v -
203 Mon pére afait batir maison ... GALLES 5 574r M
204 Mon pére afait batir maison ... GALLES 5 574r M
122 124 51 Comment il faut aimer ROUSSELOT Ppf 3 163r- 163v -
Comment il faut aimer ROUSSELOT 5 206v M
202 127 26 Monpéreil mMamariée... MARRE Ppf 2 29r -
302 130 100 En m'enrevenant de Guingamp ... MARRE Ppf 4 239r- 239v -
101 En revenant de Guingamp ... MARRE 4 240r-240v M
306 133 163 Bergereallonsgaie! ROUSSELOT Ppf 5 208v M
Bergeredlonsgae! ROUSSELOT AN45 7r- 7v -
‘ 417 137 53 Avez-vousvu mamie... BEAULUERE Ppf 3 165r M
‘ 711 139 293 Quand j'étais chez mon pére, lesmoutonsj'alla ROSENZWEIG AR 2 39 - 40 M
715 142 97 Lechemin damourette PALUD Ppf 4 219v M
Le chemin d'amourette PALUD AN46 19 -
‘ 719 144 80 Qu'est-ce-qui frappe amaporte... ROSENZWEIG Ppf 3 491r -
‘ 1009 146 174 Lafilandiere MARRE Ppf 5 536r-537r -
‘ 1104 149 215 Cettenuit j'a fait unréve ... MAHEO Ppf 6 239r-240r -
‘ 1106 151 309 Troisjeun'sgargonsdu village ... ROSENZWEIG AR 4 70 - 71 M
‘ 1108 153 144 LesgasdeLocminé ROSENZWEIG Ppf 4 438r-439v M
187 LesgasdelLocminé GALLES 5 563r M
154 300 Sont, sont, sont lesgasde Locmingé... ROSENZWEIG AR 3 53 - 54 M
315 Sont, sont, sont les gas de Locminé ... ROSENZWEIG 4 82 - 83 M
‘ 1113 157 286 A Paris,alLaRochelle... ROSENZWEIG AR 2 25 - 26 M
‘ 1209 164 307 A Parisy at-unefille... ROSENZWEIG AR 4 67 - 68 M
‘ 1220 167 240 LaMalouineet I'écolier ROUSSELOT AN45 r- 7v -
1302 171 2  Lacanede Montfort ROULIN BCom | 229 - 230 -
Lacane de Montfort ROULIN Insl 13 - 14 -
‘ Lacane de Montfort ROULIN Ins2 13 - 14 -
‘ 1303 176 56 C'est laminoure du Pougan ... ROULIN Ppf 3 175r-177r -
‘ 1306 179 248 Labergére Nannon ROUSSELOT AN45 3r- 3v -
‘ 1307 181 244 Lelaurier blanc ROUSSELOT AN45 29r- 29v -
1315 186 83 A Saint-Brieuc est arrive... ROUSSELOT Ppf 4 8r -
57 A Nantes, aNant' sont arrivés... ROULIN 3 178r -
211 A Saint-Malo sont débarqués ... BAECKER (DE) 6 193r -
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PPF - Collectes bretonnes par Référence Coirault

Coirault Pa% N° These- Titre Collaborateur ~ Source  Folios Mél.
These

1315 187 285 A Bordeaux il est arrivé ... ROSENZWEIG AR 2 23 - 24 M
1317 193 70 Lesoir mepromenant lelong de ces coteaux ... ROSENZWEIG Ppf 3 397r-398r -
194 280 Labelleseproméne... ROSENZWEIG AR 1 M
1325 198 301 Un beau matinje m'en fus promener ... ROSENZWEIG AR 3 55 - 56 M
1406 200 71 C'éaienttroisjeunesgarconsqui partaient pour ROSENZWEIG Ppf 3 398r-39v -
1408 202 9  Enchevauchant mes chevaux rouges... ROULIN BCom | 252 -
En chevauchant mes chevaux rouges ... ROULIN Insl 33 -
En chevauchant mes chevaux rouges ... ROULIN Ins2 36 -
1427 208 54 Danslesprisonsde Nantes... MARRE Ppf 3 168r -
209 190 Danslaprison de Nantes... ROSENZWEIG 5 566r -
308 Danslaprison de Nantes... ROSENZWEIG AR 4 69 - 70 M
1428 214 30 Desur lesponts de Nantes ... ROUSSELOT Ppf 2 61r- 61lv -
215 191 Dessuslepont de Nantes... ROSENZWEIG 5 566v -
1431 220 217 Parunmatinjemesuislevé... MAHEO Ppf 6 240v-241r -
1432 222 281 Enrevenant de Canarie ... ROSENZWEIG AR 1 M
1501 225 88 Aujardin de mon pére, il y a-t-un pommier dou MARRE Ppf 4 176r -
90 Aujardin de mon pére, il y aun pommier doux MARRE 4 A77r- 177v -
1502 229 14 Derriére chez mon pere, y aun ormeau fleuri ... MARRE BCom | 276 - 277 -
Derriere chez mon pére, y aun ormeau fleuri ... MARRE Insl 53 - 54 -
Derriere chez mon pere, y aun ormeau fleuri ... MARRE Ins2 60 - 61 -
Derriere chez mon pére, il y aun ormeau fleuri . MARRE Ppf 4 224 -
125 Présde chez mon pére en un boisjoli ... ROULIN 4 406r- 406v -
126 Presde chez mon péerey aun boisjoli ... ROULIN 4 407 -
230 205 Derriere chez mon perey a-t-unlaurier fleuri ... ROSENZWEIG 5 575r-575v -
206 Derriere chez mon pérey abeau laurier fleuri = ROSENZWEIG 5 G&575v-576r -
231 289 Derriére chez mon pérey aun laurier fleuri ... ROSENZWEIG AR 2 31 - 3R2 M
1509 236 165 Lesamoursde Pierre ROSENZWEIG Ppf 5 G5lir -
1510 238 78 Voici laSaint Jean venue ... MAUPILLE Ppf 3 487r-488r -
239 260 L'autrejour m'étant levée ... PALUD AN46 25 -
1524 242 268 Ah'! mon beau laboureur ... RAME AN46 -
243 269 N'as-tu pasvu passer Marguerite mamie... BARTHELEMY (D -
1528 245 28 Situmesuisencore... BEAULUERE Ppf 2 41r- 41v M
1534 249 227 Jai fait une maitresse ... MAHEO Ppf 6 250v- 251v -
1705 251 196 Javaisunebelle-mére... GALLES Ppf 5 569r-569v M
1722 260 36 L'espiégle HAMON Ppf 3 23r- 24r -
262 39 Lafaneuseetleschevaliers BLEAS 3 25r- 26v M
40 Labergére et lesbarons BEAULUERE 3 27r- 28r M
263 41 Quand j'étaischez mon pére, petitealamaison ROUSSELOT 3 41r- 42v -
Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison  ROUSSELOT 5 206r M
42 Quand j'étais chez mon pere, petitealamaison ROUSSELOT 5 206r M
265 94 Commej'étais petite, petite alamaison ... MACE et DU BOYS 4 208r-209r -
172 Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ROSENZWEIG 5 515r-516r -
266 279 Quand j'étais chez mon pére, petitealamaison ROSENZWEIG AR 1 15 - 16 M
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PPF - Collectes bretonnes par Référence Coirault

Coirault Pa% N° These- Titre Collaborateur ~ Source  Folios Mél.
These

1722 266 292 Quand j'étais chez mon pére, petitealamaison ROSENZWEIG AR 2 37 - 38 M
267 264 Quand j'éais chez mon pére, petite dalamaison GUERAUD AN46 11 -
1723 273 89 Aujardindemon pére, il y aunvivier ... MARRE Ppf 4 176v -
105 Lafilleau roi d'Espagne... ROUSSELOT 4 284r-28v -
275 96 DeParisaVersailles... PALUD 4 219r M
DeParisaVersailles... PALUD 4 220r-220v -
99 Labague perdue BLEAS 4 221r-222v M
1725 282 27 Cesoir,aNantes... MARRE Ppf 2 29v -
29 Aux ponts de Nantes ... Rect. Maine et Loire 2 59r M
1726 289 179 Siton coeur et lemien ... MARRE Ppf 5 546r-548r -
76 Ousont-ilsnosvalets ... MARRE 3  484r-485v -
290 114 Nous étionstrois marins... PALUD 4 38lr M
Nous étionstrois marins... PALUD AN46 24 - 25 -
1810 295 85 Allantalachasse... MAHEO Ppf 4 172r-173r -
310 Enalant alachasse... ROSENZWEIG AR 4 72 - 73 M
1811 297 299 En m'enrevenant du marché... ROSENZWEIG AR 3 51 - B2 M
1825 300 145 Voicilejoli moisdemai ... PIGAULT DE BEA  Ppf 4 457r-457v. M
1830 302 287 A Savenay il y avait ... ROSENZWEIG AR 2 27 - 28 M
1901 304 116 Nousétionstroisfilles... PALUD Ppf 4 382r -
274 Nous étionsdix filles ... ROSENZWEIG AR 1 7 - 8 M
1906 308 197 L'herbeest courte GALLES Ppf 5 569v-570r M
2112 310 60 L'anequi change de peau FOUQUET Ppf 3 301lv -
141 Rondedel'ane ROUSSELOT 4 427r- 4281 -
A l'éne ROUSSELOT 5 204r M
312 139 Martin perdit son ane HAMON 4 424r -
142 Quand Margoton vaau moulin ... MARRE 4 4297 -
313 303 Jeanneton alait au moulin ... ROSENZWEIG AR 3 59 - 60 M
306 Jeanneton allait au moulin ... ROSENZWEIG 4 65 - 66 M
2205 317 207 Derriére chez mon pere, y a-t-un oranger ... ROSENZWEIG Ppf 5 577r-578v -
319 277 Derriere chez mon pere, un orangery a... ROSENZWEIG AR 1 11 - 12 M
288 Derriere chez mon pére, un orangery a... ROSENZWEIG 2 29 - 30 M
2406 322 160 JevoisCollin ROUSSELOT Ppf 5 209v M
Je vois Collin ROUSSELOT AN45 2r- 42v -
2409 325 221 Cesontlesdamesde Paris... MAHEO Ppf 6 243v-244r -
2410 327 250 Faut connaitre avant qu' d'aimer ! ROUSSELOT AN45 5r- 5v -
328 317 Mon pér' n'avait d'enfant que moi ... ROSENZWEIG AR 4 86 - 87 M
2424 331 136 Par undimanchedans!'hiver ... MARRE Ppf 418v -
150 Ronde des amoureux ROUSSELOT 5 204r M
Ronde des amoureux ROUSSELOT AN45 4r- 4v -
332 233 Unjouri' meprit envie... MAHEO Ppf 6 509r -
2425 335 247 Rondede Margot ROUSSELOT AN45 2r- 2v -
2427 337 251 Quandj'dlinsver lesfilles... ROUSSELOT AN45 6r -
2428 339 133 Jétionstré camarades... MARRE Ppf 4 418t -
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PPF - Collectes bretonnes par Référence Coirault

Coirault Pa9€ N° These- Titre Collaborateur ~ Source  Folios Mél.
Thése

2501 342 5 Adieumamie jem'envas... CORCELLE (DE) BCom | 238 -
Adieu mamie, jemenvas... CORCELLE (DE) Insl 22 -
Adieu mamie, jemenvas... CORCELLE (DE)  Ins2 22 -
343 275 Voici letempset lasaison ... ROSENZWEIG AR 1 9 - 10 M
276 Voici letempset lasaison ... ROSENZWEIG 1 10 M
2707 346 228 Japercois mamaitresse l&-basdanslejardin... MAHEO Ppf 6 251v-252r -
2805 348 137 Quand labergére elle vaaux champs... MARRE Ppf 4 419r M
349 138 Quand labergére elle vaaux champs... MARRE 4 420r- 420v -
2810 351 72 LaBrune BLEAS Ppf 3 39r-400r M
3408 355 122 Par un matinje me suislevée... MARRE Ppf 4 404r -
3409 358 1  Jai fait unréve cette nuit ... ROULIN BCom | 250 - 251 M
Jai fait un réve cette nuit ... ROULIN Insl 31 - 32 M
Jai fait un réve cette nuit ... ROULIN Ins2 34 - 3K M
Jai fait un réve cette nuit ... ROULIN BCom | 226 M
Jai fait un réve cette nuit ... ROULIN Insl 10 M
Jai fait un réve cette nuit ... ROULIN Ins2 10 M
283 Jesuisvenu vousinviter ... ROSENZWEIG AR 2 2 - 21 M
3412 364 62 Lafillede Saint Martin des Prés ROUSSELOT Ppf 3 306r-306v -
Lafille de Saint Martin des Prés ROUSSELOT 5 207r M
365 143 Adieulaville de Rennes... MARRE 4  429v -
311 Jai fait une maitresse, holagai ! ... ROSENZWEIG AR 4 74 - 75 M
3415 369 35 Lerossignol delaclairefontaine MARRE Ppf 3 8v -
192 Alaclairefontaine... GALLES 5 567r-57v M
370 294 Enrevenant desnoces... ROSENZWEIG AR 3 42 - 43 M
314 A laclairefontaine... ROSENZWEIG 4 80 - 81 M
3508 375 218 Publionsdonc lavaeur dunefillede coeur ... MAHEO Ppf 6 24lv -
3605 377 91 C'estungasde Guérande... ROUSSELOT Ppf 4 192r-192v -
C'est un gas de Guérande ... ROUSSELOT 5 204v M
3802 383 102 Avec messabots ROUSSELOT Ppf 4 243r- 243v -
Avec mes sabots ROUSSELOT 5 206v M
278 Enm'envenant danslaplaine... ROSENZWEIG AR 1 13 - 14 M
384 296 Enm'envenantdelaplaine... ROSENZWEIG 3 46 -
313 Enrevenant delaplane... ROSENZWEIG 4 78 - 79 M
3804 388 50 Nepleurez pasbelle Fanchon ... FOUQUET Ppf 3  160v M
230 Ne pleurez pas belle Nanon vous serez mariée .. MAHEO 6 252v -
389 320 Lefilsduroi sest endormi ... ROSENZWEIG AR 4 92 - 93 M
3805 394 81 Bergéreen gardant les moutons... ROSENZWEIG Ppf 3 524r-524v -
284 Entrelariviere et lebois... ROSENZWEIG AR 2 22 M
‘ 3806 398 295 Lahaut, la-bas, sur ce vert gazon ... ROSENZWEIG AR 3 44 - 45 M
‘ 3916 400 316 Permets-moi, belle meuniére ... ROSENZWEIG AR 4 84 - 8 M
‘ 4001 403 127 Présdelariviere de Bordeaux ... MARRE Ppf 4 409t -
4109 407 107 L'autrejour alapromenade... MARRE Ppf 4 299r-299v -
108 L'autre jour alapromenade ... MARRE 4 301r-30lv M
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PPF - Collectes bretonnes par Référence Coirault

Coirault Pa9€ N° These- Titre Collaborateur ~ Source  Folios Mél.
Thése

4109 408 183 Lefaux berger FOUQUET Ppf 5 551r -
201 L'autrejour en m'y promenant ... GALLES 5 572v-573r M
409 239 L'autrejour en me promenant ... ROUSSELOT AN45 1r- 1v -
4216 412 224 Quefaistulabergere... MAHEO Ppf 6 247v-248r -
4602 414 129 Le petit pastouriau ROUSSELOT Ppf 4 Allr-411v -
130 Quand j'étais chez mon pére, petit gas pastouria. MARRE 4 413r -
415 164 JeandelLinieres LUZEL 5 490r-491r M
312 Quand j'étais chez mon pere, p'tit gargon pastou ROSENZWEIG AR 4 76 - 77 M
4609 418 93 Javaisdes sabots neufs... MACE et DU BOYS Ppf 4 207r -
154 Mactourlourette ROUSSELOT 5 205v M
Matourlourette ROUSSELOT AN45 19r -
4619 421 184 Jai uncoquin defrére... FOUQUET Ppf 5 551r -
4704 425 84 Lepetit couturier ROUSSELOT Ppf 4 11r- 11v -
Le petit couturier ROUSSELOT 5 206r M
426 157 C'éait un p'tit bonhomme... ROUSSELOT 5 207r M
C'était un p'tit bonhomme ... ROUSSELOT AN45 11r- 11v -
427 131 Le petit couturier MARRE Ppf 4  413v -
428 282 Qui veut savoir lavie... ROSENZWEIG AR 2 18 - 19 M
4717 431 194 Bonjour, Madame de céans ... GALLES Ppf 5 568r-568v M
4803 433 61 Lechoix d'un époux FOUQUET Ppf 3 301lv -
231 Quand lafeuille était verte ... MAHEO 6 252v -
4908 437 47 Ceque sont les hommes FOUQUET Ppf 3 160r M
Ce que sont les hommes FOUQUET 5 551v -
438 229 Entrevouslesjeunesfilles qui voulez vous mar MAHEO 6 252r-252v -
‘ 4926 440 195 Sur lafeuille du bois GALLES Ppf 5 568v-569r M
| 5007 442 173 Y avait unedonzelle ... ROSENZWEIG Pof 5 516v -
‘ 5106 445 216 Jai été aux noces sans étre conviée ... MAHEO Ppf 6 240r- 240v -
5111 447 162 Lamariée ROUSSELOT Ppf 5 208r M
Lamariée ROUSSELOT AN45 1r -
‘ 5205 449 267 Ah! mon ami voici lejour aimable ... GUERAUD AN46 35 -
5210 452 11 Chansondelamariée CORCELLE (DE) BCom | 265 - 266 -
Chanson de lamariée CORCELLE (DE) Insl 4 - 45 -
Chanson de lamariée CORCELLE (DE)  Ins2 48 - 50 -
453 64 Noussommesvenusici du fond de nosvillages ROUSSELOT Ppf 3 340r- 340v -
Nous sommes venusici du fond de nosvillages ROUSSELOT 5 209r M
66 Jesuisvenuici dufond de mon village... MARRE 3 364r-364v -
5217 458 65 SurlespontsdAvignon ... BEAULUERE Ppf 3 358r-38v M
5311 461 43 SireNann LA VILLEMARQU  Ppf 3 0r- 91r -
44  Complainte de Renaud BOUCHER D'ARGI 3 101r-102r -
462 45 LefilsLouis NOBLET 3 118r-118v M
464 46 Madame Duclos-Lourmeau ROUSSELOT 3 121r-121v -
466 58 C'est ladame du boisdesVaux ... ROULIN 3 285r-287r -
5312 474 115 Labelle Imogine PALUD Ppf 4 38lv M



-182-

PPF - Collectes bretonnes par Référence Coirault

Coirault Pa% N° These- Titre Collaborateur ~ Source  Folios Mél.
These

5312 474 115 LabelleImogine PALUD AN46 2 M
Labelle Imogine PALUD 18 - 19 -
5410 480 298 Quand j'étaisfilleamarier ... ROSENZWEIG AR 3 49 - 50 M
5501 482 10 Monper' mamariéealaSaint-Nicolas... CORCELLE (DE) BCom | 264 -
Mon pér' mamariée ala Saint-Nicolas ... CORCELLE (DE) Insl 43 -
Mon pér' m'amariée ala Saint-Nicolas ... CORCELLE (DE)  Ins2 48 -
5520 484 49 Lasemaine bienremplie FOUQUET Ppf 3 160r M
La semaine bien remplie FOUQUET 5 512v -
5521 486 110 Mon mari est bien malade ... Rect. Maine et Loire Ppf 4 340r-341r M
5602 489 151 Lep'tit mari ROUSSELOT Ppf 5 204v M
Le p'tit mari ROUSSELOT AN45 11r- 11v -
198 Mon pére m'adonné un mari ... GALLES Ppf 5 570r-571r M
5604 494 140 Sansdirele mot HAMON Ppf 4 424v -
5716 496 220 Mon pere veut me marier ... MAHEO Ppf 6 242v- 243v -
5724 498 48 Quandj'étaisjeun’, j'étaisgenti' ... FOUQUET Ppf 3 160r M
5801 500 103 Entrevouslesgas... MACE et DU BOYS Ppf 4 248r-248v -
5803 503 86 Lema marié MAHEO Ppf 4 173r-173v -
Lema marié MAHEO 6 508r -
132 Lejoali jonc ROUSSELOT 4 415r- 416r -
Lejoli jonc ROUSSELOT 5 204v M
505 167 L'heureux mari FOUQUET 5 b512r -
290 Quand j'étais chez mon pére, gargon amarier ... ROSENZWEIG AR 2 33 - 34 M
5815 509 225 Quelesfemmes sont folles d'obéir aleurs maris MAHEO Ppf 6 248r-249r -
5903 511 213 Enm'enrevenant des noces ... MAHEO Ppf 6 237v-238r -
5905 513 252 Ladame de Bordeaux ROUSSELOT AN45 8r -
5927 515 182 Un mari comme tant d'autres FOUQUET Ppf 5 550v-551r -
5929 517 79 Savez-vousce quejemange... ROSENZWEIG Ppf 3 490r-490v -
6012 521 210 Ladame de Paris BAECKER (DE) Pof 6 192v-193r -
304 A Parisy at-unedame... ROSENZWEIG AR 4 63 - 64 M
522 322 A Paris, y at-unedame... MACE et DU BOYS Ppf 4 163r -
6101 527 7 Le maréchal Biron ROULIN BCom | 245 -
Le maréchal Biron ROULIN Insl 29 - 30 -
Le marécha Biron ROULIN Ins2 29 -
6108 530 8 Monseur de Bois-Gilles ROULIN BCom | 246 - 249 -
Monsieur de Bois-Gilles ROULIN Insl 30 -
Monsieur de Bois-Gilles ROULIN Ins2 30 - 33 -
6110 534 98 C'éaitleroi de Sardaigne... PALUD Ppf 4  219v M
C'était le roi de Sardaigne ... PALUD 4 382v -
C'était leroi de Sardaigne ... PALUD AN46 3 M
Cétait leroi de Sardaigne ... PALUD 24 -

6113 537 31 Captivitéde Francois ler LA VILLEMARQU Ppf 2 303r- 306v
6117 542 32 Surlegrand prince d'Orange ROUSSELOT Ppf 2 33r-338v T
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Coirault Pa% N° These- Titre Collaborateur ~ Source  Folios Mél.
These

6229 545 95 Cesontlesgarsde Guérande ... MARRE Ppf 4 210r-210v M
188 Sont les gas de Guérande ... GALLES 5 563v-564r M
6307 548 77 Yaz'unedameZ'aParis... PIGAULT DEBEA  Ppf 3 486r-48v M
161 Laservante qui veut sefaireauss bellequesa ROUSSELOT 5 209v M
Laservante qui veut sefaire auss bellequesa ROUSSELOT AN45 40r- 40v -
6311 551 232 Jamaisjene servirai magon ... MAHEO Ppf 6 253r-25%4v -
6321 553 212 Levalet de Brignolet MAHEO Ppf 6 237r-237v -
6414 555 13 Lescordonniers MARRE BCom | 273 - 274 -
Les cordonniers MARRE Insl 50 - 51 -
Les cordonniers MARRE Ins2 57 - 58 -
Les cordonniers MARRE Ppf 3 451r-451v -
75 Lestessiers ROUSSELOT 3  469r -
Lestessiers ROUSSELOT 5 209r M
6519 561 55 Charmante beauté... MARRE Ppf 3 168v -
563 73 Charmante beauté ROUSSELOT 3 427r-428v -
Charmante beauté ROUSSELOT 5 207v M
6803 568 208 Jeme suisengageé ... ROSENZWEIG Ppf 5 579r -
6907 575 226 Lerevenant qui n'est pas mort MAHEO Ppf 6 249r- 250v -
7101 580 12 LesfillesdelaRochelle LA VILLEMARQU BCom | 270 - 271 -
LesfillesdelaRochelle LA VILLEMARQU Ins2 54 - 55 -
LesfillesdelaRochelle LA VILLEMARQU Ppf 3 3%r-3%v -
7103 583 63 Cesont trois marchands de Terre-Neuve ... ROUSSELOT Ppf 3 307r -
584 186 |l était un petit navire ... GALLES 5 562v M
‘ 7104 589 193 Lestrois martineaux de Groix GALLES Ppf 5 567v-568r M
‘ 72 (4 597 242 Dors-tu coeur mignonne ? ROUSSELOT AN45 18r- 18v -
‘ 7207 593 117 Javaisfait lapromesse ... PALUD Ppf 4 382r-382v -
‘ 7208 595 180 Serai-je nonnette ? FOUQUET Ppf 5 550r -
‘ 7501 601 246 Sainte Marguerite... ROUSSELOT AN45 34r -
‘ 7806 604 106 Latour prendsgarde MACE et DU BOYS Ppf 4 295r-295v -
‘ 8307 609 146 Lanourrice BOUCHER D'ARGI Ppf 4 512r-512v -
8406 613 159 Lerevenant ROUSSELOT Ppf 5 207v M
Le revenant ROUSSELOT AN45 41r- 41lv -
8416 618 261 Carnaval de Rosporden GUERAUD AN46 1 - 5 -
262 Carnaval de Rosporden GUERAUD 1 - 5 -
8423 625 6  Voulez-vousouir I'histoire d'une fille d'espit ROULIN BCom | 242 - 243 -
Voulez-vous oir I'histoire d'une fille d'espit ROULIN Insl 26 - 27 -
Voulez-vous ouir I'histoire d'une fille d'espit ROULIN Ins2 26 - 27 -
8601 630 15 Chant delacréation du monde PALUD Ppf 1 114r- 114v -
Chant de la création du monde PALUD 1 276v M
\ 8713 637 209 Leroi Hérode BAECKER(DE)  Ppf 6 192r-192v M
881a 639 158 LaPassion ROUSSELOT Pof 5 207v M
LaPassion ROUSSELOT AN45 37r -
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Coirault Pa% N° These- Titre Collaborateur ~ Source  Folios Mél.
These

8906 648 16 Sainte Catherine MILIN Ppf 260r- 261v. M
17 Complainte de Sainte Catherine BLEAS 262r-263r M
8910 652 4 LaSainte Marguerite ROULIN BCom | 233 - 234 -
La Sainte Marguerite ROULIN Insl 17 - 18 -
La Sainte Marguerite ROULIN Ins2 17 - 18 -
90 [a] 656 3  Enentrant dans cette cour ... MARRE BCom | 231 - 233 -
En entrant dans cette cour ... MARRE Insl 15 - 17 -
En entrant dans cette cour ... MARRE Ins2 15 - 17 -
En entrant dans cette cour ... MARRE Ppf 1 283r-284r -
658 21 Enentrant dans cette cour ... ROUSSELOT 1 285r-28r -
En entrant dans cette cour ... ROUSSELOT 5 208r M
660 22 Lemoisdemai ROUSSELOT 1 286r-287v -
Le mois de mai ROUSSELOT 5 208v M
661 23 Enentrant dans cette cour ... MARRE 1 288r -
‘ 9204 669 319 D'ol venez-voussi Crotté... ROSENZWEIG AR 4 0 - 91 M
9303 671 109 L'autrejour, chez mon pére ... MACE et DU BOYS Ppf 4 303r-303v -
200 Lemoine crotté GALLES 5 572r-572v M
‘ 9316 676 241 La&haut sur cesbuttes... ROUSSELOT AN45 16r- 16v -
‘ 9318 678 92 C'était un petit moine... MACE et DU BOYS Ppf 4 203r -
‘ 9811 685 243 Labelle Jannetton ROUSSELOT AN45 23r -
- 9907 688 59 LeDuc deKervoisy FOUQUET Pof 3 301r -
‘ 102 [4] 693 124 Pére capucin, voulez-vous danser ... MACE et DU BOYS Ppf 4 405r- 405v -
‘ 103 [a] 695 25 Bichette et les choux MAHEO Ppf 2 23r- 23v -
‘ 105 [a] 702 235 Lanoce deschamps MAHEO Ppf 6 510r-511r -
\ 105[b] | 706 52 C'éait un p'tit ciseau ... BEAULUERE Pof 3 164r M
106 [4] 708 128 C'était majeunecheévre... MARRE Ppf 4  409v -
709 266 Cheznousi avonsune chevre... GUERAUD AN46 27 - 28 -
106 [b] 714 199 Letestament del'énesse GALLES Ppf 5 571r-571v. M
297 Notre &' couchait dans|' fossé ... ROSENZWEIG AR 3 47 - 48 M
‘ 109 [a] 720 149 Quandj' fusnédans!'automne... ROSENZWEIG Ppf 4 5357 -
110 [a] 722 169 Maudit soit le médecin FOUQUET Ppf 5 512v -
318 Magdelein' sest enivrée ... ROSENZWEIG AR 4 88 - 89 M
‘ 111 [4] 726 147 Lebiberon rouennais MAHEO Ppf 4 529r-530r -
‘ 111 [b] 730 148 Lematinquand jem'éveille... ROSENZWEIG Ppf 4 534r-534v -
113[a 737 181 Lepeureux FOUQUET Ppf 5 550r-550v -
202 En passant présd'un p'tit bois ... GALLES 5 573r-573v. M
113 [b] 739 156 L'avocat ROUSSELOT Ppf 5 206v M
L 'avocat ROUSSELOT AN45 12r- 12v -
114 4 741 222 L'autrejour jefuscharuer ... MAHEO Ppf 6 244v- 246r -
742 249 Chanson badine et mensongére ROUSSELOT AN45 4r- 4v -
743 321 Jevaisvousdire une chanson ... ROSENZWEIG AR 4 9 - 95 M
‘ 1184 748 134 Quand j'étais chez mon pére, j'allais garder lesv MARRE Ppf 4 418t -
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Coirault Pa% N° These- Titre Collaborateur ~ Source  Folios M.
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‘ 11 {x} 755 123 Mon pere, il m'a battue ... MARRE Ppf 4  404v -
‘ 40 {x} 757 37 Lafilledhonneur HAMON Ppf 3 23v -
‘ 43 {x} 759 87 Allant alapromenade ... MARRE Ppf 4 174r- 174v -
\ 47{x} | 761 189 C'étaitun vieux souda... GALLES Pof 5 564r-565r M
\ 54{x} | 763 166 Lemariédésolé ROSENZWEIG Pof 5 5llv -
\ 66{x} = 766 74 PelodeBetton BIZEUL Pof 3 429r-430r -
\ 66{y} = 768 263 Levolontaire GUERAUD AN46 8 - 9 -
‘ 71{x} 770 171 Noussommes a Saint-Nazaire ... ROSENZWEIG Ppf 5 b5l4r-514v -
‘ 113{x} 772 214 Lesgarsde Campeniac ... MAHEO Ppf 6 238r-239r -
‘ 113{y} = 775 234 Jironsdimanche au bourg de Mégris... MAHEO Ppf 6 509v-510r -
‘ 113{z} 778 82 Lesgasduvillage MARRE Ppf 4 Tr- 7v -
‘113{2} 778 245 Laconfirmation ROUSSELOT AN45 31r- 32r -
‘ Noél 1 786 19 Lesbourgeoisde Chartres... Instituteur Carhaix  Ppf 1 274v-275r -
‘Noél 1 786 19 Leshourgeoisde Chartres... Ingtituteur Carhaix  Ppf 1 276r M
‘ Noél 1 786 155 Lesbourgeoisde Chartres... ROUSSELOT Ppf 5 205v M
‘ Noél 1 786 155 Lesbourgeoisde Chartres... ROUSSELOT AN45 20r- 20v -
‘ Noél 2 789 18 Céébronslanaissance... PALUD Ppf 1 274r-274v T
‘ Noél 3 791 24 Nod ancien del'humble bergére et delamonda PALUD Ppf 1 289r-289v -
‘ Noél 3 791 24 Nod ancien del'humble bergere et delamonda PALUD AN46 1lv M
‘ Noédl 4 796 254 Jentends un grand bruit danslesairs... Ingtituteur Carhaix  AN46 5- 6 T
‘ Noél 5 799 255 Enfin aprésquatre milleans... PALUD AN46 6 - 7 T
\ Nod 6 801 253 Quand Dieu naquit aNod ... PALUD AN46 1 M
\ Nod 6 801 253 Quand Dieu naquit aNod ... PALUD AN46 2 M
‘ Noél 6 801 253 Quand Dieu naquit aNoél ... PALUD AN46 8 -
\ Nod 7 = 803 256 Quel est cebrillant éclair ... PALUD AN46 9 T
‘ Noél 8 804 177 C'éait al'heure de minuit ... MARRE Ppf 5 540r-540v -
‘ Noél 8 804 257 C'était al'heurede minuit ... PALUD AN46 10

‘ Noél 9 806 258 Qu'on seréveille, bergers, prétez I'oreille ... PALUD AN46 11

‘ Nod&l 10 808 176 Bergers, assemblonsnous... MARRE Ppf 5 539r-539v -
‘ Nodél 11 = 813 178 Nousvoici danslaville... MARRE Ppf 5 541r-546r -
‘ Noél 12 | 815 153 D'ouvienstu, bergére... ROUSSELOT Ppf 5 205r M
‘ Nodél 12 = 815 153 D'ouviens-tu, bergére ... ROUSSELOT AN45 34ar -
‘ Lettré 1 822 20 LevaisseauLeVengeur PALUD Ppf 1 275r-275v -
‘ Lettré 1 822 20 Levaisseau Le Vengeur PALUD AN46 1ir M
‘ Lettré 2 | 824 33 Chanson sur I'entrevue des deux flottes BEAULUERE Ppf 2 383r-384r -
\ Lettré 3 827 121 Lesiégede Namur RAME Pof 4 391r-39%v -
‘ Lettré 4 | 828 265 De Messieursles mécontents... GUERAUD AN46 19 - 20 -
‘ Lettré 5 841 175 Jésuset Napoléon MARRE Ppf 5 538r-538v -
‘ Lettré 6 843 237 Election du Président de la République]...] CALVARIA (DE) AN45 T




-186 -

PPF - Collectes bretonnes par Référence Coirault

Coirault Pa% N° These- Titre Collaborateur ~ Source  Folios Mél.
These
‘ Lettré 7 | 846 238 LaNapoléoniene ou Conseils ama Patrie CALVARIA (DE)  AN45 T
‘ Lettré 8 = 848 236 Odeal'ombredeMr de Turenne MAHEO AN28 -
‘ Lettré 9 ' 850 67 Yvonlelutteur BEAULUERE Ppf 3 389r-38v M
‘ Lettré10 851 68 Chant patriotique d'un jeune breton MARRE Ppf 3 39%r -
‘ Lettréll 853 270 Marchez, enfans delaBretagne... QUESNET AN46 T
‘ Lettré12 855 271 Hymne patriotique QUESNET AN46 T
‘ Lettré 13 856 272 C'est au nom delapatrie ... QUESNET AN46 T
‘ Lettré 14 857 168 Une Rohan pour un pet FOUQUET Ppf 5 512r -
‘ Lettré 15 858 119 Ondit qu'amour est si charmant ... RAME Ppf 4 388r-388v -
‘ Lettré 16 859 120 Viensmabergére, viens seulette ... RAME Ppf 4 389r-390r -
‘ Lettré17 860 135 Aimablechant ... MARRE Ppf 4  418v -
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COLLECTESBRETONNES

PAR COLLABORATEUR
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Cette annexe 4 récapitule les chansons du corpus par ordre a phabétique de collaborateur et detitre.

Pour chaque chanson du corpus sont donnés :

le nom du collaborateur ;
le numéro attribué ala chanson dans le cadre de notre étude (n° thése) ;
letitre: il S'agit, soit de celui donné par le collaborateur lorsqu’il I'amentionné, soit de I’'incipit de
la chanson qui dans ce cas est suivi de trois points de suspension (...) ;
lasource de la chanson
- BCom : Bulletin du Comité,
- Insl : Instruction 1" édition,
- Ins2 : Ingtruction 2€ édition,
- Ppf 146 : Recueil de laBibliothéque nationale, volumes 1 a 6,
- AN28, AN45, AN46 : Archives nationales F/17/2868, F/17/3245, F/17/3246,
- AR 1 a4 : Archives Rosenzweig, contributions1 a4 ;
les pages ou les folios du document concerné en précisant, si nécessaire, recto (r) ou verso (V) ;
ladate d’ envoi ou ladate d’ analyse de |’ envoi par le Comité (cf. 3€ partie) ;
le lieu d’origine, S'il ne s'agit pas du lieu de collectage mais du lieu d envoi, la lettre « E»
I"indique ;
la présence d’ une mélodie indiquée par « M » ou d'un timbreindiquée par « T » ;
I” usage de la chanson indiqué par le collaborateur ;
laréférence Coirault, I'indication « Noél » ou « Lettré» ;
la page de la 2€ partie de notre étude ot le texte de |a chanson est reproduit.
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Contribution par Collaborateur

Collaborateur N° thése - Titre Source  Folios Date | Lieu Mél. Usage Coirault 'II'Dr?gsee
BAECKER (DE) 211 A Saint-Malo sont débarqués ... Ppf 6 193r 1854 Dinan - Ronde 1315 186
210 Ladamede Paris 6 192v- 193r Bretagne - 6012 521
209 Leroi Hérode 6 192r- 192v Bretagne M 8713 637
BARTHELEMY (DE) 269 N'as-tu pas vu passer Marguerite mamie... AN46 1853 Bretagne - Ronde 1524 243 ‘
BEAULUERE 53 Avez-vousvu mamie... Ppf 3 165r 1857 Bretagne M 417 137
52 C'éait un p'tit oiseau ... 3 164r Bretagne M 105 [b] 706
33 Chanson sur I'entrevue des deux flottes 2 383r-384r Bretagne - Lettré 2 | 824
40 Labergéreet lesbarons 3 27r- 28r Bretagne M 1722 262
28 Si tu me suisencore ... 2 41r- 4lv Bretagne M 1528 245
65 Sur les pontsd'Avignon ... 3 358r- 358v Bretagne M  Noce 5217 458
67 Yvon lelutteur 3 389r- 389v Bretagne M Lettré 9 | 850
BIZEUL 74 Pelo de Betton Pof 3 429r-430r 1857 \ Blain - 66{x} 766 \
BLEAS 17 Complainte de Sainte Catherine Ppf 1 262r-263r 1854 Brest (Recouvrance) M 8906 648
99 Labague perdue 4  221r- 222v Brest - Morlaix (Arrond.) M 1723 275
72 LaBrune 3 39r-400r Brest M 2810 351
39 Lafaneuse et leschevaliers 3 25r- 26v Brest M  Ronde 1722 262
BOUCHER D'ARGIS 44 Complainte de Renaud Ppf 3 101r-102r 1853 Bretagne - 5311 461
146 Lanourrice 4 512r- 512v Bretagne - 8307 609
CALVARIA (DE) 237 Election du Président de la République[...] AN45 1852 Nantes T Lettré 6 | 843
238 LaNapoléoniene ou Conseils ama Patrie Nantes T Lettré 7 | 846
CORCELLE (DE) 5 Adieu mamie jemenvas... BCom | 238 1853 Bretagne - 2501 342
Insl 22 Bretagne - 2501
Ins2 22 Bretagne - 2501
11 Chanson de lamariée BCom | 265 - 266 Bretagne - Noce 5210 452
Insl 4 - 45 Bretagne - Noce 5210
Ins2 43 - 50 Bretagne - Noce 5210
10 Mon pér' m'amariée ala Saint-Nicolas ... BCom | 264 Bretagne - 5501 482
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Collabor ateur

CORCELLE (DE)

FOUQUET

GALLES

N° thése - Titre

10 Mon pér' m'amariée ala Saint-Nicolas ...

47

184
49

60
61
59
183
181
167
169
50

180
182
168

192
194
189
202
186
196
201
200
199

Ce que sont les hommes

Jai un coquin defrére...
Lasemaine bien remplie

L'ane qui change de peau
Le choix d'un époux

Le Duc de Kervoisy
Lefaux berger

Le peureux

L'heureux mari

Maudit soit le médecin

Ne pleurez pas belle Fanchon ...
Quand j'étaisjeun’, j'étais genti' ...

Serai-je nonnette ?

Un mari comme tant d'autres
Une Rohan pour un pet

A laclairefontaine ...

Bonjour, Madame de céans ...
C'était un vieux souda...

En passant prés d'un p'tit bois....

Il était un petit navire ...
Javais une belle-mére ...

L'autre jour en m'y promenant ...

Le moine crotté
L e testament de |'anesse

Contribution par Collaborateur

Source

Insl
Ins2

Ppf

Ppf

o1 o1 o1 01 o1 o1 O o1 O 01 01 01 W W o1 o1 o1 01 W W w ol w o o w

Folios

43
48

160 r
551v
551r
160 r
512v
301v
301v
301r
551r
550 r - 550v
512 r
512v
160v
160 r
550 r
550v - 551 r
512 r

567 r - 567v
568 r - 568v
564 r- 565r
573 r- 573v
562v

569 r - 569v
572v - 573r
572r- 572v
571r- 571v

Date

1853

1856

1857

Lieu

Bretagne
Bretagne

Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan

Sarzeau

Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan

Mé. Usage
M

- Bal breton
M

M

M

M  Ronde
M

M

M

M

M

M

M

M

Coirault

5501
5501

4908
4908
4619
5520
5520
2112
4803
9907
4109
113[4]
5803
110[4]
3804
5724
7208
5927
Lettré 14

3415
4717
47 {x}
113[4]
7103
1705
4109
9303
106 [b]

Page
Theése

482

437

421
484

310
433
688
408
737
505
722
388
498
595
515
857

369
431
761
737
584
251
408
671
714
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Contribution par Collaborateur

Collaborateur N° thése - Titre Source  Folios Date | Lieu Mél. Usage Coirault 'II'Dr?gsee

GALLES 187 LesgasdelLocminé Ppf 5 563r 1857 Morbihan M 1108 153
193 Lestrois martineaux de Groix 5 567v-568r Morbihan M 7104 589
197 L'herbe est courte 5 569v-570r Morbihan M 1906 308
203 Mon pére afait batir maison ... 5 574r Morbihan M  Ronde 106 120

204 5 574r Morbihan M  Ronde 106
185 Mon pére afait faireun étang ... 5 561lr-562r Morbihan M 102 112
198 Mon pére m'adonné un mari ... 5 570r-571r Morbihan M 5602 489
188 Sont les gas de Guérande ... 5 563v-564r Morbihan M 6229 545
195 Sur lafeuille du bois 5 568v-569r Morbihan M 4926 440
GUERAUD 267 Ah! mon ami voici le jour aimable.... AN46 35 1857 Bouguenais - Noce 5205 449
261 Carnava de Rosporden - 5 Vieillevigne - 8416 618

262 - 5 Vieillevigne - 8416
266 Chez nousi avons une chévre ... 27 - 28 Vieillevigne - 106 [a] 709
265 De Messieurs les mécontents... 19 - 20 Vieillevigne - Lettré 4 | 828
263 Levolontaire 8 - 9 LePdlerin - 66 {y} 768
264 Quand j'étais chez mon pere, petite alamaison ... 11 Bouguenais - 1722 267
HAMON 37 Lafille dhonneur Ppf 3 23v 1854 Dinan E - 40 {x} 757
38 Lesavetier philosophe 3 24v Dinan E - Lettré22 | 869
36 L'espiégle 3 23r- 24r Dinan E - 1722 260
139 Martin perdit son éne 4 424 Dinan E - 2112 312
140 Sansdirele mot 4  424v Dinan E - 5604 494
Instituteur Carhaix 254 Jentends un grand bruit dansles airs ... AN46 5- 6 1854 Carhaix T Noéd Noél 4 796
19 Lesbourgeoisde Chartres... Ppf 1 274v- 275r Carhaix - Noéd Noé 1 786

1 276r Carhaix M  Nod Nodl 1

LA VILLEMARQUE 31 Captivité de Francois ler Ppf 2 303r- 306v 1852-1876 Basse-Bretagne M 6113 537
12 LesfillesdelaRochelle BCom | 270 - 271 1853 Bretagne - 7101 580

Ins2 54 - 55 Bretagne - 7101
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Collabor ateur

LA VILLEMARQUE

LUZEL
MACE et DU BOYS

MAHEO

N° thése - Titre

12
43

164

322

92
104

94
103

93
106
109
112
124

85

25
219
221
215
213
223
229
216
227
232
228
234
235
222

Contribution par Collaborateur

LesfillesdelaRochelle Ppf
Sire Nann

Jean de Liniéres Ppf
A Paris, y a-t-une dame. ... Ppf
C'était un petit moine ...

C'était une bergere ...

Comme j'étais petite, petite alamaison ...
Entrevouslesgas...

Javais des sabots neufs ...

Latour prends garde

L'autre jour, chez mon pére ...

Mon pére afait batir maison ...

Pere capucin, voulez-vous danser ...

Allant alachasse... Ppf
Bichette et les choux

Buvons un coup trinquons les verres ...

Ce sont les dames de Paris. ...

Cette nuit j'al fait unréve ...

En m'en revenant des noces ...

Ensembl e je gardions nos troupeaux ...

Entre vous les jeunes filles qui voulez vous marier ..
Jai été aux noces sans étre conviée ...

Jai fait une maitresse ...

Jamais je ne serviral magon ...

Japercois mamaltresse |1&bas danslejardin ...
Jirons dimanche au bourg de Mégris ...

Lanoce des champs

L'autre jour je fus charuer ...

Source

D OO OO OO OO OO0 OO0 OO0 N D™ MDA SMDMMDMMBEEDAMDPDMDSAEDSA OO O

Folios

394 r- 395v
90r- 91r

490r-491r

163 r

203 r

260 r - 260v
208r-209r
248 r - 248v
207 r

295 - 295v
303 r- 303v
347 - 347v
405 r - 405v

172r- 173
23r- 23v
242 1 - 242v
243v - 244 ¢
239r-240r
237v - 238r
246 - 247 r
2521 - 252v
240 r - 240v
250v - 251v
253 r- 254v
251v- 252 r
509v - 510 r
510r- 511r
244v - 246 v

Date

1853
1852-1876

1853
1857

1854

1860

1854

1860

Lieu

Bretagne
Bretagne
Dinan
Bretagne
Bretagne
Bretagne
Bretagne
Cotes-du-Nord
Bretagne
Bretagne
Bretagne
Bretagne
Bretagne
Dinan
Dinan
Dinan
Dinan
Dinan
Dinan
Dinan
Dinan
Dinan
Dinan
Dinan
Dinan
Dinan (Arrond.)
Dinan
Dinan

mmm mTimimTimTimTimTmMmTmm

m m

Usage

Ronde

Ronde

Ronde
Ronde
Ronde

Ronde

Ronde

Contredanse

Contredanse

Ronde

Coirault

7101
5311

4602

6012
9318
Lettré 25
1722
5801
4609
7806
9303
106

102 4]

1810
103 [a]
Lettré 21

2409

1104

5903
Lettré 19
4908

5106

1534

6311

2707
113{y}
105 [a]
114 &

Page
These
580
461

415 \

522
678
875
265
500
418
604
671
120
693

295
695
868
325
149
511
863
438
445
249
551
346
775
702
741
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Collabor ateur

MAHEO

MARRE

N° thése - Titre

147
86

226
212
214
220
230
236
217
218
231
224
225
233

143
135
87
90
89
88
176
27
95
177
128
68
55

Contribution par Collaborateur

Le biberon rouennais Ppf
Lema marié

Le revenant qui n'est pas mort

Levalet de Brignolet

Les gars de Campeniac ...

Mon pére veut me marier ...

Ne pleurez pas belle Nanon vous serez mariée ...
Ode al'ombre de Mr de Turenne AN28
Par un matin je me suis levé ... Ppf
Publions donc lavaleur d'unefille de coeur ...

Quand lafeuille était verte ...

Quefaistu labergere ...

Que les femmes sont folles d'obéir aleurs maris ...
Unjouri' me prit envie...

Adieu laville de Rennes ... Ppf
Aimable chant ...

Allant alapromenade ...

Aujardin de mon pere, il y aun pommier doux ...
Aujardin de mon pere, il y aunvivier ...

Aujardin de mon pere, il y a-t-un pommier doux ...
Bergers, assemblons nous ...

Ce soir, aNantes....

Ce sont les gars de Guérande ...

C'éait al'heure de minuit ...

C'était majeune chévre...

Chant patriotique d'un jeune breton

Charmante beauté ...

Source

o o o o o o M KN

W w bk oo b~>NMOPSADDDSDSDSMDD O OOOOOO OO

Folios

529r-530r
173 r- 173v
508 r

249 r - 250v
237r- 237v
238r-239r
242v - 243v
252v

240v - 241 r
241v
252v
247v - 248
2487r1- 249 r
509 r

429v

418v

174 r - 174v

177 r- 177v

176v

176 r

539 r- 539v
29v

210r- 210v

540 r - 540v

409v

39 r

168v

Date

1854

1860

1857
1860

1854
1854

1853
1854

1853
1854
1853

1854
1853
1854

Lieu

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Dinan

Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Binic

Saint-Brieuc (Arrond.)
Plouvara

Saint-Brieuc (Arrond.)
Pl éneuf

Moncontour
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Chételaudren
LaMéaugon

mmmmmTimTimimTimmTImMmTMmMmMmTImMmTImMmMmTmMmMmmMm

Mé. Usage

- Ronde
- Ronde

- Ronde

- Ronde

- Ronde de noce
- Ronde

- Ronde

- Ronde

- Noéd

M  Ronde
- Nod

Coirault

111[4
5803
5803
6907
6321

113{x}
5716
3804
Lettré 8
1431
3508
4803
4216
5815
2424

3412
Lettré 17
43 {x}
1501
1723
1501
Noél 10
1725
6229
Noél 8
106 [a]
Lettré 10
6519

Page
These
726
503

575
553
772
496
388
848
220
375
433
412
509
332

365
860
759
225
273
225
808
282
545
804
708
851
561
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Collabor ateur N° thése - Titre

MARRE 54 Danslesprisons de Nantes...

14 Derriere chez mon pére, il y aun ormeau fleuri ...
Derriéere chez mon pére, y aun ormeau fleuri ...

3 En entrant dans cette cour ...

23
100 En m'en revenant de Guingamp ...
101 Enrevenant de Guingamp ...
66 Jesuisvenuici du fond de mon village ...
175 Jésus et Napoléon
133 Jétionstré camarades ...
174 Lafilandiére
107 L'autre jour alapromenade ...
108
34 Lefilsduroi sen vachassant ...
131 Le petit couturier
35 Lerossignol delaclaire fontaine
13 Lescordonniers

82 Lesgasduvillage
111 Mon pére afait béatir maison ...
113

Source

3

Contribution par Collaborateur

Folios

Pof 3 168t

224

BCom | 2716 - 277
Insl 53 - 54
Ins2 60 - 61
BCom | 231 - 233
Insl 15 - 17
Ins2 15 - 17

283r- 284r
288 r
239 r- 239v
240 r - 240v
364 r- 364v
538 r- 538v
418 r
536r-537r
299 r - 299v
301r- 301v
8r
413v
8v

w b WS b~ OOOWSDPRER PR

BCom | 273 - 274
Insl 50 - 51
Ins2 57 - 58

Ppf

451 r - 451v

7r- 7v
3451 - 345v
348 r - 348v

R R )

Date

1854
1853

1854
1853

1854

1853

Lieu

Saint-Brieuc (Arrond.)
Pludual-Plurien-Quintin
Pludual-Plurien-Quintin
Pludual-Plurien-Quintin
Pludual-Plurien-Quintin
Pludual-Plurien-Quintin
Pludual-Plurien-Quintin
Pludual-Plurien-Quintin
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Moncontour
Moncontour
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Lamballe (Environs)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Moncontour
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Pludual-Plurien-Quintin
Pludual-Plurien-Quintin
Pludual-Plurien-Quintin
Pludual-Plurien-Quintin
Saint-Brieuc (Arrond.)
M oncontour
Moncontour

Mé. Usage

- Ronde
- Ronde
- Ronde
- Ronde
- Quéte
- Quée
- Quéte
- Quéte
- Quée
- Ronde
M  Dérobée
- Noce

- Ronde
M  Dérobée

M  Ronde
- Ronde

Coirault

1427
1502
1502
1502
1502
90 [4]
90 4]
90 4]
90([a]
90 4]
302
302
5210
Lettré 5
2428
1009
4109
4109
102
4704
3415
6414
6414
6414
6414
113{z}
106
106

Page
These
208
229

656

661
130

453
841
339
146
407

111
427
369
555

778
119
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Collabor ateur

MARRE

MAUPILLE
MILIN
NOBLET
PALUD

N° thése - Titre

113

26
123
118
178

76
136
122
127
134
130
138
137
142
179

78
16
45

18
257
98

15

96

Contribution par Collaborateur

Mon pére afait bétir maison ... Ppf
Mon péreil mamariée ...

Mon pére, il m'a battue ...

Nous n'irons plus dans ces vallons ...

Nous voici danslaville...

Ou sont-ilsnos valets ...

Par un dimanche dans I'hiver ...

Par un matin je me suislevée ...

Prés de lariviere de Bordeaux ...

Quand j'étais chez mon pére, j'allais garder les vache
Quand j'étais chez mon pére, petit gas pastouriau ...
Quand labergere elle va aux champs ...

Quand labergere elle va aux champs ...

Quand Margoton va au moulin ...

Si ton coeur et lemien ...

Voici laSaint Jean venue ... Ppf
Sainte Catherine Ppf
LefilsLouis Ppf

Célébronslanaissance ... Ppf

C'éait al'heure de minuit ... AN46

C'était leroi de Sardaigne ... Ppf
AN46

Chant de la création du monde Ppf

De ParisaVersailles...

Source

P W R W b bdSDdMDdMDMDdMDADdWOOaOMSEDDNDDd

N

Folios

440 r
29r
404v
385r
541r-546r
484 r - 485v
418v
404 r
409 r
418
413 r
420 r - 420v
419
429 r
546 - 548 r

487 - 488 r
260r- 261v
118 r - 118v

2741 - 274v
10
219v
382v
3
24
114 r- 114v
276v
219r

Date

1853
1854

1853

1854

1853

1854
1853

1854
1857
1857
1854

Lieu

Moncontour
Moncontour
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Lamballe (Environs)
Plurien

Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Moncontour

M oncontour
Saint-Brieuc (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)

‘ Fougeéres (Environs)
‘ Brest (Recouvrance)
‘ Retz (Pays de)

Carhaix

Carhaix

Chéteaulin
Chéteaulin
Chéteaulin
Chéteaulin
Chéteaulin
Chéteaulin
Chéteaulin

mmmmimmm

Usage

Ronde

Ronde
Dérobée
Noél
Marche
Danse
Ronde

Ronde
Ronde
A boire

Noél
Noél
Ronde
Ronde
Ronde
Ronde

Ronde

Coirault

106
202
11 {x}
Frag 1
Noél 11
1726
2424
3408
4001
118[a]
4602
2805
2805
2112
1726

1510
8906
5311

Noé 2
Noél 8
6110
6110
6110
6110
8601
8601
1723

Page
These
119
127
755
879
813
289
331
355
403
748
414
349
348
312
289

238 \
648 \
462 \

789
804
534

630

275
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Contribution par Collaborateur

Collaborateur N° thése - Titre Source  Folios Date | Lieu Mél. Usage Coirault 'II'Dr?gsee
PALUD 96 DeParisaVersailles... Ppf 220 r - 220v 1854 Chéteaulin E - Ronde 1723 275
255 Enfin apres quatre milleans ... AN46 6 - 7 Carhaix T Nod Noé 5 799
117 Javaisfait lapromesse ... Ppf 382r- 382v Chéteaulin E - Ronde 7207 593
115 Labelle Imogine 38lv Chéteaulin E M 5312 474
AN46 2 Chéteaulin E M 5312
18 - 19 Chéteaulin E - 5312
260 L'autrejour m'étant levée ... 25 Chéteaulin E - Ronde 1510 239
97 Lechemin d'amourette Ppf 219v Chéteaulin E M Ronde 715 142
AN46 19 Chéteaulin E - Ronde 715
20 Levaisseau Le Vengeur Ppf 2751 - 275v Port-Launay - Lettré 1 = 822
AN46 1r Port-Launay M Lettré 1
24 Noél ancien de I'humble bergere et de lamondaine  Ppf 289 r - 289v Chéteaulin E - Nod Noél 3 791
AN46 1lv Chéteaulin E M Noéd Noél 3
116 Nous étionstroisfilles... Ppf 382r Chéteaulin E - Ronde 1901 304
114 Nous étionstroismarins... 381lr Chéteaulin E M 1726 290
AN46 24 - 25 Chéteaulin E - 1726
253 Quand Dieu naguit aNodl ... 1 Carhaix M  Nod Noé 6 801
Carhaix M  Nod Noél 6
Carhaix - Noé Noél 6
256 Quél est ce brillant éclair ... 9 Carhaix T Nod Noél 7 803
258 Qu'on seréveille, bergers, prétez I'oreille ... 11 Carhaix T Nod Noél 9 806
259 Raoul de Coucy et Gabrielle de Vergy 16 - 18 Chéteaulin - Lettré20 867
PIGAULT DE BEAUPRE @ 145 Voici lejoli moisdemai ... Ppf 457 r - 457v 1854 Guingamp (Environs) M  Ronde 1825 300
77 YaZzunedame zaParis... 486 r - 486V Janzé (Piré) M  Moisson 6307 548
QUESNET 272 C'est au nom delapatrie ... AN46 1853 Bretagne T Lettré 13 = 856
271 Hymne patriotique Bretagne T Lettré12 = 855
270 Marchez, enfans de laBretagne ... Bretagne T Lettrée 11 = 853
RAME 268 Ah'! mon beau laboureur ... AN46 1857 Bretagne E - Ronde 1524 242 ‘
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Collabor ateur

RAME

Rect. Maine et Loire

ROSENZWEIG

N° thése - Titre

121 Lesiége de Namur
119 Ondit qu'amour est si charmant ...
120 Viens mabergeére, viens seulette ...

29 Aux ponts de Nantes...
110 Mon mari est bien malade ...

285 A Bordeaux il est arrive ...
314 A laclarefontaine...
304 A Parisy at-unedame...
307 A Parisy at-unefille...
286 A Paris, aLaRochelle...
287 A Savenay il y avait ...
81 Bergére en gardant les moutons ...
71 C'étaient troisjeunes gargons qui partaient pour lesi
305 Chanson des moissonneurs
190 Danslaprison de Nantes...
308
291 Derrier' chez nousy aun étang ...
302 Derrier' chez nousy at-un étang ...
206 Derriére chez mon pérey abeau laurier fleuri ...
289 Derriére chez mon pérey aun laurier fleuri ...
205 Derriére chez mon pérey at-un laurier fleuri ...
277 Derriére chez mon pére, un orangery a...
288
207 Derriére chez mon pére, y a-t-un oranger ...
191 Dessusle pont de Nantes...
319 D'ou venez-voussi Crotté ...
310 Enallant alachasse...
299 En m'en revenant du marché ...

Contribution par Collaborateur

Source

Ppf

Ppf

AR

Ppf

AR

Ppf
AR

Ppf
AR

Ppf
AR

Ppf

AR

W A~ b OO AN EFEP N OGO OWODNDDOAOB™SOWWDNMNNMNBEEDDNDM BN DDA

Folios

391 r- 394v
388 r- 388v
389r-390r
59r
340r- 341r
23 - 24
80 - 81
63 - 64
67 - 68
25 - 26
27 - 28
524 r - 524v
398 r - 398v
64

566 r

69 - 70
35 - 36
57 - 58
575v- 576 r
31 - 32
575r - 575v
11 - 12
29 - 30
577 r- 578v
566 v

0 - 91
72 - 73
51 - 52

Date

1857

1855

1869
1870

1869

1856
1857
1870
1857
1870
1869

1857

1869

1857

1869

1857

1870

1869

Lieu

Rennes
Rennes
Rennes

Bretagne
Candé

Morbihan

Elven

Vannes (Pays de)
Vannes (Pays de)
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Vannes (Pays de)
Morbihan
Vannes (Pays de)
Morbihan
Vannes (Pays de)
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Vannes (Pays de)
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Vannes (Pays de)
Vannes (Pays de)
Vannes (Pays de)

=T LLL L 2200

< £ L <

< <Z

=< L

Usage

Ronde

Ronde

Ronde
Danse
Danse
Danse
Ronde
Ronde

Danse

Danse
Ronde
Ronde
Danse
Ronde
Danse
Ronde
Ronde
Danse

Danse
Ronde
Ronde

Coirault

Lettré 3
Lettré 15
Lettré 16

1725
5521

1315
3415
6012
1209
1113
1830
3805
1406
Frag 2
1427
1427
102

102

1502
1502
1502
2205
2205
2205
1428
9204
1810
1811

Page
These
827
858
859

282
486

187
370
521
164
157
302
394
200
880
209

113

230
231
230
319

317
215
669
295
297
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Collabor ateur

ROSENZWEIG

N° thése - Titre

278
296
281
313
294
284
311
208
283
321
303
306
280
295
320
166
148

70
165
144
318
317
170
297
274
171
316
149

En m'en venant danslaplaine ...
En m'en venant delaplaine...
En revenant de Canarie ...

En revenant delaplaine ...

En revenant des noces ...
Entrelariviere et le bois ...

Jai fait une maitresse, holagai ! ...
Je me suis engagé ...

Je suis venu vousinviter ...

Je vais vous dire une chanson ...
Jeanneton allait au moulin ...

Labelle se promene ...

La-haut, |&-bas, sur ce vert gazon ...
Lefilsduroi sest endormi ...

Le marié désolé

Le matin quand je m'éveille ...

Le soir me promenant le long de ces cteaux ...

Les amours de Pierre

Lesgas de Locminé

Magdelein' sest enivrée ...

Mon per' n'‘avait d'enfant que mai ...
Mon pére afait faireun étang ...
Notre an' couchait dans|' fossé ...
Nous étions dix filles ...

Nous sommes & Saint-Nazaire ...
Permets-moi, belle meuniere ...
Quand ' fus né dans I'automne ...

Contribution par

Source Folios

AR 13 -

46

78 -
42 -
22

74 -
579r
20 -
94 -
59 -
65 -

Ppf
AR

44 -
92 -
511v
534r-
397 -
511r
4387 -
88 -
86 -
513 -
47 -
7 -
514r -
84 -
535 r

Ppf

AR

Ppf
AR

Ppf
AR

Ppf

A MO WO S~MDDdDOOOWPSAOPOEFE P>~AOBEDNAODDNDNOWPSPEP ®OWPR

Collabor ateur

Date
14 1869
79 1870
43 1869
75 1870
1857
21 1869
95 1870
60 1869
66 1870
1869
45
93 1870
1857
534v
398 r
439v
89 1870
87
514 r 1856
48 1869
8
514v 1856
85 1870
1857

Lieu

Vannes (Pays de)
Vannes (Pays de)
Vannes (Pays de)
Elven

Vannes (Pays de)
Morbihan
Locminé
Morbihan
Morbihan
Vannes (Pays de)
Vannes (Pays de)
Vannes (Pays de)
Vannes (Pays de)
Vannes (Pays de)
Locminé (Pays de)
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Morbihan
Malestroit
Vannes (Pays de)
Morbihan
Vannes (Pays de)
Vannes (Pays de)
Morbihan
Vannes (Pays de)
Morbihan

<
o}

<

=L 500

=T L5 2500

< <Z = Z 0

<

d. Usage

Ronde
Ronde
Ronde
Danse
Ronde
Ronde
Danse
Danse
Ronde
Danse
Ronde
Danse
Ronde
Ronde
Danse

A boire
Danse

Danse
Danse
Danse
Ronde
Ronde

Danse
A boire

Coirault

3802
3802
1432
3802
3415
3805
3412
6803
3409
114 4]
2112
2112
1317
3806
3804
54 {x}
111 [b]
1317
1509
1108
110[a
2410
102
106 [b]
1901
71{x}
3916
109 [&]

Page
These
383
384
222
384
370
394
365
568
358
743
313

194
398
389
763
730
193
236
153
722
328
112
714
304
770
400
720
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Contribution par Collaborateur

Collaborateur N° thése - Titre Source  Folios Date | Lieu Mél. Usage Coirault 'II'Dr?gsee
ROSENZWEIG 69 Quand je monte al'abordage ... Ppf 3 397r 1857 Morbihan - Lettré23 871
290 Quand j'étais chez mon pere, gargon a marier ... AR 2 33 - 34 1869 Morbihan M  Ronde 5803 505
293 Quand j'étais chez mon pere, les moutons j'allais gar 2 39 - 40 Morbihan M  Ronde 711 139
292 Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison 2 37 - 38 Morbihan M  Ronde 1722 266
172 Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ... Ppf 5 515r-516r 1857 Morbihan - 1722 265
279 AR 1 15 - 16 1869 Vannes (Pays de) M  Ronde 1722 266
312 Quand j'étais chez mon pére, p'tit garcon pastouriau 4 7% - 77 1870 Malestroit M  Danse 4602 415
298 Quand j'étaisfilleamarier ... 3 49 - 50 1869 Vannes (Pays de) M  Ronde 5410 480
80 Qu'est-ce-qui frappe amaporte ... Ppf 3 491r 1857 Morbihan - 719 144
282 Qui veut savair lavie ... AR 2 18 - 19 1869 Morbihan M  Ronde 4704 428
79 Savez-vous ce que je mange ... Ppf 3  490r- 490v 1857 Morbihan - 5929 517
300 Sont, sont, sont les gas de Locminé ... AR 3 53 - 54 1869 Locminé M  Ronde 1108 154
315 4 82 - 83 1870 Elven M  Danse 1108
309 Troisjeun'sgarconsdu village ... 4 70 - 71 Vannes (Pays de) M  Danse 1106 151
301 Un beau matin je m'en fus promener ... 3 55 - 56 1869 Morbihan M  Ronde 1325 198
275 Voici letempset lasaison ... 1 9 - 10 Vannes (Pays de) M  Ronde 2501 343
276 1 10 Quimperlé M  Ronde 2501
173 Y avait unedonzelle... Ppf 5 516v 1857 Rennes - 5007 442
ROULIN 57 A Nantes, a Nant' sont arriveés... Ppf 3 178r 1853 Ille-et-Vilaine - 1315 186
58 C'est ladame du boisdesVaux ... 3 285r-287r Ille-et-Vilaine - 5311 466
56 C'est laminoure du Pougan ... 3 175r-177r Ille-et-Vilaine - 1303 176
9 En chevauchant mes chevaux rouges ... BCom | 252 Ille-et-Vilaine - 1408 202
Insl 33 Ille-et-Vilaine - 1408
Ins2 36 Ille-et-Vilaine - 1408
1 Jai fait un réve cette nuit ... BCom | 226 llle-et-Vilaine M 3409 358
I 250 - 251 llle-et-Vilaine M 3409
Insl 10 Ille-et-Vilaine M 3409
31 - 32 llle-et-Vilaine M 3409
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Collabor ateur

ROULIN

ROUSSELOT

N° thése - Titre

1

125
126

141
83
102

163

63
91

Jai fait un réve cette nuit ...

Lacane de Montfort

La Sainte Marguerite

Le maréchal Biron

Monsieur de Bois-Gilles

Prés de chez mon pére en un boisjoli ...
Prés de chez mon pérey aun boisjoli ...
Voulez-vous ouir I'histoire d'une fille d'espit

A l'ane

A Saint-Brieuc est arrivé ...

Avec mes sabots

Bergére alonsgaie!

Ce sont trois marchands de Terre-Neuve ...
C'est un gas de Guérande ...

Contribution par Collaborateur

Source

Ins2

BCom |
Insl
Ins2
BCom |
Insl
Ins2
BCom |
Insl
Ins2
BCom |
Insl
Ins2

Pof 4

BCom |
Insl
Ins2

Ppf

g o~ b O

AN45
Ppf

A W

Folios

10

34 - 3
229 - 230
13 - 14
13 - 14
233 -234
17 - 18
17 - 18
245

29 - 30
29
246 - 249
30

30 - 33
406 r - 406V
407 r
242 - 243
26 - 27
26 - 27
204 r

8r
243 r - 243v
206v
208v

7r- 7v
307 r
192 r- 192v
204v

Date

1853

1857
1853

1854

Lieu

llle-et-Vilaine
Ille-et-Vilaine
Ille-et-Vilaine
llle-et-Vilaine
llle-et-Vilaine
Ille-et-Vilaine
Ille-et-Vilaine
llle-et-Vilaine
llle-et-Vilaine
Ille-et-Vilaine
Ille-et-Vilaine
llle-et-Vilaine
Ille-et-Vilaine
Ille-et-Vilaine
llle-et-Vilaine
Ille-et-Vilaine
Ille-et-Vilaine
Ille-et-Vilaine
llle-et-Vilaine

Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)

Mé. Usage
M
M
- Ronde
M  Ronde
- Ronde
M  Ronde
M  Ronde
- Ronde
- Ronde
M  Ronde

Coirault

3409
3409
1302
1302
1302
8910
8910
8910
6101
6101
6101
6108
6108
6108
1502
1502
8423
8423
8423

2112
1315
3802
3802
306
306
7103
3605
3605

Page
Theése
358

171

652

527

530

229

625

310
186
383

133

583
377
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Collabor ateur

ROUSSELOT

N° thése - Titre

157

249
73

51

30
242
153

21

250
160

243
248
245
252
105

62

240
162

158

C'était un p'tit bonhomme ...

Chanson badine et mensongére
Charmante beauté

Comment il faut aimer

De sur les ponts de Nantes ...
Dors-tu coeur mignonne ?
D'ou viens-tu, bergére ...

En entrant dans cette cour ...

Faut connaltre avant qu' d'aimer !
Je vois Collin

Labelle Jannetton

Labergére Nannon
Laconfirmation

La dame de Bordeaux
Lafilleau roi d'Espagne ...
Lafille de Saint Martin des Prés

LaMalouine et I'écolier
Lamariée

LaPassion

Contribution par Collaborateur

Source

Pof 5
AN45

Ppf

N O W 01 W

AN45
Pof 5

AN45
Ppf
AN45

AN4S5

Pof 4

AN45

Pof 5
AN45

AN45

Folios
207 r

11r- 11v
4r- 4v
427 r - 428v
207v
163 r - 163v
206v
61r- 61v
18r- 18v
205 r

34r
285r-286r
208 r

5r- 5v
209v
42r- 42v
23r

3r-  3v
31r- 32r
8r
284 r - 285v
306 r - 306v
207 r

7r- 7v
208 r

1r

207v

37r

Date

1854

Lieu

Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Uzel

Uzel

Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)

Mé. Usage
M
M
M
M Nod
- Nod
- Quéte
M | Quéte
M  Ronde
- Ronde
- Marche
M  Ronde
M  Ronde
- Ronde
M

Coirault

4704
4704
114[4]
6519
6519
122
122
1428
72[a]
Noél 12
Noél 12
90 [a]
0[a
2410
2406
2406
9811
1306
113{z}
5905
1723
3412
3412
1220
5111
5111
83 [
83[a

Page
Theése

426

742
563

124

214
597
815

658

327
322

685
179
778
513
273
364

167
447

639

-203-



Collabor ateur

ROUSSELOT

N° thése - Titre

161 Laservante qui veut sefaire aussi belle que sa maitr

241
239
156
132

244
22

84

129
151

159

155

75

154

46

251

La-haut sur ces buttes ...
L'autre jour en me promenant ...
L'avocat

Lejoli jonc

Lelaurier blanc
Le mois de mai

Le petit couturier

Le petit pastouriau
Le p'tit mari

Lerevenant

Les bourgeois de Chartres ...

Lestessiers

Matourlourette

Madame Duclos-L ourmeau

Nous sommes venusici du fond de nosvillages...

Quand j'dlinsver lesfilles...

Contribution par Collaborateur

Source

Pof 5
AN45

Pof 5
AN45

Ppf

[S2IE N

AN45
Ppf

g b~ 00 b 01

AN45
Pof 5

AN45
AN45
Ppf

AN45
Ppf 3

AN45

Folios
209v
40r- 40v
16r- 16v
1r- 1v
206 v
12r- 12v
415r- 416
204v
29r- 29v
286 r- 287v
208v
11r- 11v
206 r
411r- 411v
204v
11r- 11v
207v
41r- 41v
205v
20r- 20v
469 r
209 r
205v
19r
121r- 121v
340 r - 340v
209 r
6r

Date

1854

Lieu

Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)

Mél.

Usage

Ronde
Dérobée
Ronde
Ronde
Dérobée
Dérobée

Quéte
Quéte
Dérobée
Dérobée
Ronde
Ronde
Ronde

Noél
Noél

Ronde

Ronde

Noce
Noce

Coirault

6307
6307
9316
4109
113[b]
113[b]
5803
5803
1307
90[a]
90[a
4704
4704
4602
5602
5602
8406
8406
Nodl 1
Nodl 1
6414
6414
4609
4609
5311
5210
5210
2427

Page
These
548
676
409
739
503

181
660

425

414
489

613
786
555
418

464
453

337
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Collabor ateur

ROUSSELOT

N° thése - Titre

41 Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...

42
141
247
150

246

32
152

273

Ronde de I'ane
Ronde de Margot

Ronde des amoureux

Sainte Marguerite ...
Sur le grand prince d'Orange
Un de cesjoursje m'y promene...

Mon clocher ajour

Contribution par Collaborateur

Source

Ppf

AN4S

Ppf
AN45

Ppf

AN45
AN46

A 01 O W

Folios

41r- 42v
206 r
206 r
4277r- 428r
2r- 2v
204 r
4r- A4dv
34r
338r- 338v
205 r
14r

Date

1854

Lieu

Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)

1852-1876 \ Bretagne

Mél.

< Z

Usage

Ronde
Ronde
Ronde
Ronde
Ronde
Ronde
Ronde

Coirault

1722
1722
1722
2112
2425
2424
2424
7501
6117
Lettré 18
Lettré 18

Lettré 24 \

Page
Theése

263

310
335
331

601
542
861

872 \
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Titre Réf. Coirault, Collaborateur, n° et page thése
A
Avez-vous vu mamie.... 417 BEAULUERE, n° 53, p. 137
A Paris, aLaRochdle... 1113 ROSENZWEIG, n° 286, p. 157
A Parisy at-unefille... 1209 ROSENZWEIG, n° 307, p. 164
A Saint-Malo sont débarqués ... 1315 BAECKER (DE), n° 211, p. 186
A Bordeaux il est arrivé ... 1315 ROSENZWEIG, n° 285, p. 187
A Nantes, a Nant' sont arrivés ... 1315 ROULIN, n° 57, p. 186
A Saint-Brieuc est arrivé ... 1315 ROUSSELQT, n° 83, p. 186
Au jardin de mon pére, il y a-t-un pommier doux ... 1501 MARRE, n° 88, p. 225
Aujardin de mon pére, il y aun pommier doux ... 1501 MARRE, n° 90, p. 225
Ah | mon beau laboureur ... 1524 RAME, n° 268, p. 242
Au jardin de mon pére, il y aun vivier ... 1723 MARRE, n° 89, p. 273
Aux ponts de Nantes ... 1725 Rect. Maine et Loire, n° 29, p. 282
Allant alachasse ... 1810 MAHEQO, n° 85, p. 295
A Savenay il y avait ... 1830 ROSENZWEIG, n° 287, p. 302
Adieu mamie, jem'envas... 2501 CORCELLE (DE), n° 5, p. 342
Adieu laville de Rennes ... 3412 MARRE, n° 143, p. 365
A laclairefontaine... 3415 GALLES, n° 192, p. 369

3415 ROSENZWEIG, n° 314, p. 370
Avec mes sabots 3802 ROUSSELOT, n° 102, p. 383
Ah! mon ami voici le jour aimable ... 5205 GUERAUD, n° 267, p. 449
A Paris, y a-t-une dame ... 6012 MACE et DU BOYS, n° 322, p. 522
A Parisy at-unedame ... 6012 ROSENZWEIG, n° 304, p. 521
Allant ala promenade ... 43{x} MARRE, n° 87, p. 759
Aimable chant ... Lettré 17 MARRE, n° 135, p. 860
B
Bergere allons gaie! 306 ROUSSELOT, n° 163, p. 133
Bergeére en gardant les moutons ... 3805 ROSENZWEIG, n° 81, p. 394
Bonjour, Madame de céans ... 4717 GALLES, n° 194, p. 431
Bichette et les choux 103[a] MAHEO, n° 25, p. 695
Bergers, assemblons nous ... Nod 10 MARRE, n° 176, p. 808
Buvons un coup trinquons les verres ... Lettré21 MAHEO, n° 219, p. 868
C
Comment il faut aimer 122 ROUSSELQT, n° 51, p. 124
Cette nuit j'ai fait un réve.... 1104 MAHEO, n° 215, p. 149
C'est laminoure du Pougan ... 1303 ROULIN, n° 56, p. 176
C'étaient trois jeunes garcons qui partaient pour lestles[...] 1406 ROSENZWEIG, n° 71, p. 200
Comme j'étais petite, petite alamaison ... 1722 MACE et DU BOYSS, n° 94, p. 265
Ce soir, aNantes... 1725 MARRE, n° 27, p. 282
Ce sont les dames de Paris ... 2409 MAHEOQ, n° 221, p. 325
C'est un gas de Guérande ... 3605 ROUSSELOT, n° 91, p. 377
C'était un p'tit bonhomme ... 4704 ROUSSELQT, n° 157, p. 426
Ce que sont les hommes 4908 FOUQUET, n° 47, p. 437

Chanson de lamariée 5210 CORCELLE (DE), ne 11, p. 452



Titre Réf. Coirault, Collaborateur, n° et page thése
Complainte de Renaud 5311 BOUCHER D'ARGIS, n° 44, p. 461
C'est ladame du bois des Vaux ... 5311 ROULIN, n° 58, p. 466
C'était leroi de Sardaigne ... 6110 PALUD, n° 98, p. 534
Captivité de Francois ler 6113 LA VILLEMARQUE, n° 31, p. 537
Ce sont les gars de Guérande ... 6229 MARRE, n° 95, p. 545
Charmante beauté ... 6519 MARRE, n° 55, p. 561
Charmante beauté 6519 ROUSSELQOT, n° 73, p. 563
Ce sont trois marchands de Terre-Neuve ... 7103 ROUSSELQT, n° 63, p. 583
Carnaval de Rosporden 8416 GUERAUD, n° 261, p. 618

8416  GUERAUD, n° 262, p. 618
Chant de la création du monde 8601 PALUD, n° 15, p. 630
Complainte de Sainte Catherine 8906 BLEAS, n° 17, p. 648
C'était un petit moine ... 9318 MACE et DU BOYS, n° 92, p. 678
C'était un p'tit oiseau ... 105[b] BEAULUERE, n° 52, p. 706
Chez nousi avons une chevre ... 106[a] GUERAUD, n° 266, p. 709
C'était majeune chévre ... 106[a] MARRE, n° 128, p. 708
Chanson badine et mensongére 114[a]  ROUSSELOT, n° 249, p. 742
C'était un vieux souda ... 47{x}  GALLES, n° 189, p. 761
Célébrons la naissance ... Nod 2  PALUD,n° 18, p. 789
C'était al'heure de minuit ... Nod 8 MARRE, n° 177, p. 804

Nod 8 PALUD, n° 257, p. 804
Chanson sur I'entrevue des deux flottes Lettré 2 BEAULUERE, n° 33, p. 824
Chant patriotique d'un jeune breton Lettré10 MARRE, n° 68, p. 851
C'est au hom de lapatrie ... Lettré 13 QUESNET, n° 272, p. 856
C'était une bergere ... Lettré25 MACE et DU BOYS, n° 104, p. 875
Chanson des moissonneurs Frag2  ROSENZWEIG, n° 305, p. 880
D
Derriér' chez nousy aun étang ... 102 ROSENZWEIG, n° 291, p. 113
Derriér' chez nousy a-t-un étang ... 102 ROSENZWEIG, n° 302, p. 113
Dans les prisons de Nantes ... 1427 MARRE, n° 54, p. 208
Dansla prison de Nantes ... 1427 ROSENZWEIG, n° 308, p. 209

1427 ROSENZWEIG, n° 190, p. 209
Dessus e pont de Nantes ... 1428 ROSENZWEIG, n° 191, p. 215
De sur les ponts de Nantes ... 1428 ROUSSELOT, n° 30, p. 214
Derriére chez mon pére, y aun ormeau fleuri ... 1502 MARRE, n° 14, p. 229
Derriére chez mon pérey abeau laurier fleuri ... 1502 ROSENZWEIG, n° 206, p. 230
Derriére chez mon perey aun laurier fleuri ... 1502 ROSENZWEIG, n° 289, p. 231
Derriere chez mon pérey a-t-un laurier fleuri ... 1502 ROSENZWEIG, n°® 205, p. 230
DeParisaVersailles ... 1723 PALUD, n° 96, p. 275
Derriére chez mon pére, un orangery a... 2205 ROSENZWEIG, n° 277, p. 319
Derriére chez mon peére, y a-t-un oranger ... 2205 ROSENZWEIG, n° 207, p. 317
Derriére chez mon pére, un orangery a... 2205 ~ ROSENZWEIG, n° 288, p. 319
Dors-tu coeur mignonne ? 72[a]  ROUSSELOT, n° 242, p. 597
D'oll venez-vous Si crotté ... 9204 ROSENZWEIG, n° 319, p. 669
D'ou viens-tu, bergére ... Nod& 12 ROUSSELOT, n° 153, p. 815

De Messieurs les mécontents ... Lettré 4 GUERAUD, n° 265, p. 828



Titre

E

En m'en revenant de Guingamp ...
En revenant de Guingamp ...

En chevauchant mes chevaux rouges ...
En revenant de Canarie ...

En dlant alachasse ...

En m'en revenant du marché ...
En revenant des noces. ...

En m'en venant danslaplaine ...
En revenant de laplaine ...

En m'en venant delaplaine ...
Entrelariviére et le bais ...

Entre vous les jeunesfilles qui voulez vous marier ..

Entrevouslesgas...
En m'en revenant des noces ...
En entrant dans cette cour ...

En passant prés d'un p'it bois...

Enfin aprés quatre milleans ...

Election du Président de la République]...]
Ensemble je gardions nos troupeaux ...

F
Faut connaitre avant qu' d'aimer !

H
Hymne patriotique

I
Il était un petit navire ...

J

Jai fait une maitresse ...
Javais une belle-mére ...
Jeanneton allait au moulin ...

Jevois Callin

Jétions tré camarades ...

Japercois ma maitresse la-bas dans le jardin ...
Je suis venu vousinviter ...

Jai fait un réve cette nuit ...

Jai fait une maitresse, holagai ! ...

Jean de Liniéres

Javais des sabots neufs ...

Jai un coquin de frére ...
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Réf. Coirault, Collaborateur, n° et page thése

302

302

1408
1432
1810
1811
3415
3802
3802
3802
3805
4908
5801
5903
0 [d
90 [a

90 [4]
113[4]

Nod 5
Lettré 6
Lettré 19

2410

Lettré 12

7103

1534
1705
2112
2112
2406
2428
2707
3409
3409
3412
4602
4609
4619

MARRE, n° 100, p. 130
MARRE, n° 101, p. 130
ROULIN, n° 9, p. 202
ROSENZWEIG, n° 281, p. 222
ROSENZWEIG, n° 310, p. 295
ROSENZWEIG, n° 299, p. 297
ROSENZWEIG, n° 294, p. 370
ROSENZWEIG, n° 278, p. 383
ROSENZWEIG, n° 313, p. 384
ROSENZWEIG, n° 296, p. 384
ROSENZWEIG, n° 284, p. 394
MAHEO, n° 229, p. 438

MACE et DU BOY'S, n° 103, p. 500
MAHEO, n° 213, p. 511
MARRE, n° 3, p. 656

MARRE, n° 23, p. 661
ROUSSELOT, n° 21, p. 658
GALLES, n° 202, p. 737
PALUD, n° 255, p. 799
CALVARIA (DE), n° 237, p. 843
MAHEO, n° 223, p. 863

ROUSSELQT, n° 250, p. 327

QUESNET, n° 271, p. 855

GALLES, n° 186, p. 584

MAHEO, n°® 227, p. 249
GALLES, n° 196, p. 251
ROSENZWEIG, n° 303, p. 313
ROSENZWEIG, n° 306, p. 313
ROUSSELOT, n° 160, p. 322
MARRE, n° 133, p. 339
MAHEO, n° 228, p. 346
ROSENZWEIG, n° 283, p. 358
ROULIN, n° 1, p. 358
ROSENZWEIG, n° 311, p. 365
LUZEL, n° 164, p. 415

MACE et DU BOYS, n° 93, p. 418
FOUQUET, n° 184, p. 421



Titre

Jai été aux noces sans étre conviée ...

Je suisvenuici du fond de mon village ...

Jamais je ne servirai magon ...

Je me suis engageé ...

Javaisfait lapromesse....

Je vais vous dire une chanson ...

Jirons dimanche au bourg de Mégris ...
Jentends un grand bruit dansles airs ...
Jésus et Napoléon

L

Lefilsdu roi sen vachassant ...
Le chemin d'amourette
Lafilandiere

Lesgasde Locminé

LaMalouine et I'écolier
Lacane de Montfort
Labergére Nannon
Lelaurier blanc
Labelle se proméne ...

Le soir me promenant le long de ces coteaux ...

Les amours de Pierre

L'autre jour m'étant levée. ...
Labergére et les barons
Lafaneuse et les chevaliers
L'espiegle

La bague perdue

Lafilleau roi dEspagne ...
L'herbe est courte

L'ane qui change de peau
LaBrune

Lafille de Saint Martin des Prés
Lerossignol delaclaire fontaine
Lefilsdu roi sest endormi ...
La-haut, la-bas, sur ce vert gazon ...
Le faux berger

L'autre jour en m'y promenant ...
L'autre jour alapromenade ...

L'autre jour en me promenant ...
L e petit pastouriau
Le petit couturier

Le choix d'un époux
Lamariée
LefilsLouis
Labelle Imogine
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Réf. Coirault, Collaborateur, n° et page thése

5106
5210
6311
6803
7207
114 [a]
113{y}
Noél 4
Lettré 5

102
715
1009
1108
1108
1220
1302
1306
1307
1317
1317
1509
1510
1722
1722
1722
1723
1723
1906
2112
2810
3412
3415
3804
3806
4109
4109
4109
4109
4109
4602
4704
4704
4803
5111
5311
5312

MAHEO, n° 216, p. 445
MARRE, n° 66, p. 453
MAHEO, n° 232, p. 551
ROSENZWEIG, n° 208, p. 568
PALUD, n° 117, p. 593
ROSENZWEIG, n° 321, p. 743
MAHEO, n° 234, p. 775

Instituteur Carhaix, n® 254, p. 796

MARRE, n° 175, p. 841

MARRE, n° 34, p. 111
PALUD, n° 97, p. 142
MARRE, n° 174, p. 146
GALLES, n° 187, p. 153
ROSENZWEIG, n° 144, p. 153
ROUSSELOT, n° 240, p. 167
ROULIN, n° 2, p. 171
ROUSSELQT, n° 248, p. 179
ROUSSELOT, n° 244, p. 181
ROSENZWEIG, n° 280, p. 194
ROSENZWEIG, n° 70, p. 193
ROSENZWEIG, n° 165, p. 236
PALUD, n° 260, p. 239
BEAULUERE, n° 40, p. 262
BLEAS, n° 39, p. 262
HAMON, n° 36, p. 260
BLEAS, n° 99, p. 275
ROUSSELQT, n° 105, p. 273
GALLES, n° 197, p. 308
FOUQUET, n° 60, p. 310
BLEAS, n° 72, p. 351
ROUSSELOT, n° 62, p. 364
MARRE, n° 35, p. 369
ROSENZWEIG, n° 320, p. 389
ROSENZWEIG, n° 295, p. 398
FOUQUET, n° 183, p. 408
GALLES, n° 201, p. 408
MARRE, n° 107, p. 407
MARRE, n° 108, p. 407
ROUSSELOT, n° 239, p. 409
ROUSSELQT, n° 129, p. 414
MARRE, n° 131, p. 427
ROUSSELQT, n° 84, p. 425
FOUQUET, n° 61, p. 433
ROUSSELQT, n° 162, p. 447
NOBLET, n° 45, p. 462
PALUD, n° 115, p. 474
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Titre Réf. Coirault, Collaborateur, n° et page thése

La semaine bien remplie 5520 FOUQUET, n° 49, p. 484

Le p'tit mari 5602 ROUSSELOT, n° 151, p. 489

L'heureux mari 5803 FOUQUET, n° 167, p. 505

Lemal marié 5803 MAHEQO, n° 86, p. 503

Lejoli jonc 5803 ROUSSELOT, n° 132, p. 503

Ladame de Bordeaux 5905 ROUSSELQT, n° 252, p. 513

Ladame de Paris 6012 BAECKER (DE), n° 210, p. 521

Le maréchal Biron 6101 ROULIN, n° 7, p. 527

Laservante qui veut se faire aussi belle que samaitresse 6307 ROUSSELOT, n° 161, p. 548

Levalet de Brignolet 6321 MAHEO, n° 212, p. 553

Les cordonniers 6414 MARRE, n° 13, p. 555

Lestessiers 6414 ROUSSELQT, n° 75, p. 555

Le revenant qui n'est pas mort 6907 MAHEO, n° 226, p. 575

LesfillesdelaRochelle 7101 LA VILLEMARQUE, n° 12, p. 580

Les trois martineaux de Groix 7104 GALLES, n° 193, p. 589

Latour prends garde 7806 MACE et DU BOYS, n° 106, p. 604

Lanourrice 8307 BOUCHER D'ARGIS, n° 146, p. 609

Le revenant 8406 ROUSSELQT, n° 159, p. 613

Leroi Hérode 8713 BAECKER (DE), n° 209, p. 637

LaPassion 88[a  ROUSSELOT, n° 158, p. 639

La Sainte Marguerite 8910 ROULIN, n° 4, p. 652

Le mois de mai 90[a]  ROUSSELOT, n° 22, p. 660

Le moine crotté 9303 GALLES, n° 200, p. 671

L'autre jour, chez mon pére ... 9303 MACE et DU BOYS, n° 109, p. 671

La-haut sur ces buttes ... 9316 ROUSSELOT, n° 241, p. 676

Labelle Jannetton 9811 ROUSSELQT, n° 243, p. 685

Le Duc de Kervoisy 9907 FOUQUET, n° 59, p. 688

La noce des champs 105[a MAHEO, n° 235, p. 702

L e testament de I'anesse 106[b] GALLES, n° 199, p. 714

Le biberon rouennais 111[a  MAHEO, n° 147, p. 726

Le matin quand je m'éveille ... 111[b] ROSENZWEIG, n° 148, p. 730

Le peureux 113[a]  FOUQUET, n° 181, p. 737

L'avocat 113[b] ROUSSELOT, n° 156, p. 739

L'autre jour je fus charuer ... 114[a] MAHEO, n° 222, p. 741

Lafille d'honneur 40{x} HAMON, n° 37, p. 757

Le marié désolé 54{x}  ROSENZWEIG, n° 166, p. 763

Levolontaire 66{y} = GUERAUD, n° 263, p. 768

Les gars de Campeniac ... 113{x} MAHEO, n° 214, p. 772

Lesgasdu village 113{z} MARRE, n° 82,p. 778

Laconfirmation 113{z} ROUSSELOT, n° 245, p. 778

Les bourgeois de Chartres ... Nod 1 Ingtituteur Carhaix, n° 19, p. 786
Nod# 1  ROUSSELOT, n° 155, p. 786

Le vaisseau Le Vengeur Lettré 1 PALUD, n° 20, p. 822

Le siége de Namur Lettré 3 RAME, n° 121, p. 827

La Napoléoniene ou Conseils ama Patrie Lettré 7 CALVARIA (DE), n° 238, p. 846

Le savetier philosophe Lettré22 HAMON, n° 38, p. 869



Titre
Mon pere afait faire un étang ...

Mon pére afait bétir maison ...

Mon péreil mamariée...

Martin perdit son ane

Mon per' n'avait d'enfant que moi ...
Matourlourette

Madame Duclos-L ourmeau

Mon pér' m'amariée ala Saint-Nicolas ...

Mon mari est bien malade ...

Mon pére m'adonné un mari ...
Mon pére veut me marier ...
Monsieur de Bois-Gilles

Maudit soit le médecin
Magdelein' Sest enivrée ...

Mon pere, il m'a battue ...
Marchez, enfans de la Bretagne ...
Mon clocher &jour

N

N'as-tu pas vu passer Marguerite mamie ...

Nous étions trois marins ...
Nous étions troisfilles ...

Nous étions dix filles ...

Ne pleurez pas belle Fanchon ...

Ne pleurez pas belle Nanon vous serez mariée ...
Nous sommes venusici du fond de nos villages ...

Notre an' couchait dans ' fossé ...
Nous sommes a Saint-Nazaire ...

Noél ancien de I'humble bergéere et de lamondaine

Nousvoici danslaville...
Nous n'irons plus dans ces valons ...

(@]

Ou sont-ils nos valets ...

Ode al'ombre de Mr de Turenne
On dit qu'amour est si charmant ...

P
Par un matin je me suislevé...

Prés de chez mon pére en un boisjali ...
Prés de chez mon pérey aun boisjoli ...

Par un dimanche dans I'hiver ...
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Réf. Coirault, Collaborateur, n° et page thése

102
102
106
106
106
106
106
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Titre

Par un matin je me suis levée ...

Publions donc la valeur d'une fille de coeur ...
Permets-moi, belle meuniére ...
Présdelariviére de Bordeaux ...

Pére capucin, voulez-vous danser ...

Pelo de Betton

Q

Quand j'étais chez mon pére, les moutons j'allais gardant ...

Qu'est-ce-qui frappe amaporte ...
Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...

Quand j'étais chez mon pére, petite ala maison
Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...

Quand Margoton va au moulin ...

Quand j'dlins ver lesfilles...

Quand la bergére elle va aux champs ...

Quand la bergére elle vaaux champs...

Quefaistu labergére ...

Quand j'étais chez mon pére, petit gas pastouriau ...

Quand j'étais chez mon peére, p'tit gargon pastouriau ...

Qui veut savair lavie ...

Quand lafeuille était verte ...

Quand j'étaisfille amarier ...

Quand j'étaisjeun’, j'étais genti' ...

Quand j'étais chez mon pére, gargon a marier ...
Que les femmes sont folles d'obéir aleurs maris ...
Quand ' fus né dans I'automne ...

Quand j'étais chez mon pére, j'allais garder les vaches ...

Quand Dieu naquit aNod ...

Qud est ce brillant éclair ...

Qu'on serévellle, bergers, prétez l'oreille ...
Quand je monte &l'abordage ...

R

Ronde de I'ane

Ronde des amoureux

Ronde de Margot

Raoul de Coucy et Gabrielle de Vergy

S
Sont, sont, sont les gas de Locming ...

Si tu me suis encore ...
Si ton coeur et lemien ...
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Titre

Sur lafeuille du bois

Sur les ponts d'/Avignon ...
Sire Nann

Sans dire le mot

Savez-vous ce que je mange ...
Sur le grand prince d'Orange
Sont les gas de Guérande ...
Serai-je nonnette ?

Sainte Marguerite ...

Sainte Catherine

T
Trois jeun's gargons du village ...

U

Un beau matin je m'en fus promener ...
Unjour i' me prit envie ...

Un mari comme tant d'autres

Une Rohan pour un pet

Un decesjoursje m'y promeéne...

Y

Voici la Saint Jean venue ...
Voici lejoli moisdemai ...

Voici letemps et lasaison ...

Voulez-vous ouir I'histoire d'une fille d'espit
Viens mabergeére, viens seulette ...

Y

Y avait une donzelle...
YaZz'unedame Za Paris...
Yvon le lutteur
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I ncipit

A

A Bordeaux il est arrivé/ Trois beaux navir's chargés de blé
A laclaire eau de fontaine/ Les mains me suislavé

A laclairefontaine/ Les mains me suislavé

A maporte est venu/ Un moin' tout crotté

A Nantes, aNant' sont arrivés/ Trois beaux bateaux chargés de blé
A Parisil y aunedame/ Mariéeil n'y a paslongtemps

A Parisy at'unedame/ Aussi belle quelejour

A Parisy at-une dame/ Mari€ nouvellement

A Parisy at-unefille/ Plusbell' quelejour

A Paris, alaRochelle/ 1l'y atrois demoiselles

A Paris, y at-une dame/ Mariée nouvellement

A Poitiers, je me suisengagé/ L'année delarévolte

A Saint-Brieuc est arrivé/ Trois barques chargées de nouveau blé
A Saint-Malo sont débarqués/ Trois bétiments chargés de blé

A Savenay il y avait/ Unebellejeun'fille

A travers ses Etats, sur I'alle delaGloire/ Sest avancé Napoléon
Accourez mes enfants/ Rentrez il est temps

Adieu mamie, jem'envas/ Je m'en vasfaire un tour a Nantes
Adieu, laville de Rennes/ Villeou j'ai tant demeuré

Ah! mon ami voici lejour aimable/ C'est aujourd'hui que tu comblestes voe

Ah'! mon beau laboureur / Beau laboureur de vignes
Aimable chant / Chant ravissant

Allant alachasse/ Pensant al'amour

Allant alapromenade/ Lelong de cejoli bois
Amisfaisons remplir nosverres/ Par notre féal échanson
Artiste, marchand, magistrat / Artisan, bourgeois, canaille
Au jardin de mon pére/ Il'y aun pommier doux
Aujardindemon pére/ Il y aun vivier

Aujardin de mon pére/ Il y a-t-un pommier doux

Aux ponts de Nantes/ Un bal est annoncé

Avez-vousvu mamie/ A laRimoniére

B

Beau matelot, bon marinier / Veux-tu m'y passer lariviére
Bergére en gardant les moutons/ Sur larad' de Fougeres
Bergers et bergéres/ Mener leurs troupeaux vers Dinant

Bonjour, Madam', ou est votre mari / 11 est en guerr', que n'y puiss-t-i' mouri

Bonjour, Madame de céans/ Et toute la compagnie

Buvons un coup trinquons les verres/ Faisons boire Fanchon et Lubin

C

C' sont les gars de Guérande/ Qui viv' en bons garcons
Cafait un garcon saige/ Son maitre Sen fut tréouez
Cefut alamale heure/ Un jour de vendredi
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Ce soir, aNantes/ 1l y aun bal assigné 1725  MARRE, n° 27, p. 282

Ce sont lesdames de Paris/ Qui ont fait blanchir leur logis 2409  MAHEO, n° 221, p. 325

Ce sont trois marchands de Terre-Neuve/ En marchandises sen sont allés 7103  ROUSSELOT, n° 63, p. 583

Célébrons lanaissance/ Nostri Salvatoris Nod 2 PALUD, n°18,p. 789

C'est au nom de lapatrie/ Que nous sommes réunis Lettré 13 QUESNET, n° 272, p. 856

C'est d'une jeunefille/ De Saint Martin des Prés 3412  ROUSSELOT, n° 62, p. 364

C'est dunejeunefille/ De Saint-Mé8o del'lle 1220  ROUSSELOT, n° 240, p. 167

C'est d'une jeunefille/ Et d'unjeune gargon 8406  ROUSSELOT, n° 159, p. 613

C'est laDame du bois des Vaux / Qui vient avec de grands chevaux 5311  ROULIN, n° 58, p. 466

C'est laminoure du Pougan / Que I'on marie 1303  ROULIN, n° 56, p. 176

C'est I'alouette et I'épervier / Qui veulent ensemble se marier 105[a) MAHEO, n° 235, p. 702

C'est le conte de fils Louis/ Qui se proméne en ses prairies 5311  NOBLET, n° 45, p. 462

C'est par un samedi / Lerossignolet chante 72[a ROUSSELQT, n° 242, p. 597

C'est un gas de Guérande/ Qui va sy pourméner 3605  ROUSSELOT, n° 91, p. 377

C'éaient troisjeun' garcons/ Qui partaient pour lesiles 1406  ROSENZWEIG, n° 71, p. 200

C'éait al'heure de minuit/ Quand chacun reposait sans bruit Nod 8 PALUD, n° 257, p. 804

C'était al'heure de minuit/ Que chacun reposait sans bruit Nod 8 MARRE, n° 177, p. 804

C'était leroi de Sardaigne/ C'est leroi des bons enfants 6110  PALUD, n° 98, p. 534

C'était majeune chévre/ Environ de quinze ans 106[a) MARRE, n° 128, p. 708

C'était Saint' Catherine/ Qui était fille de Roi 8906  BLEAS, n°17,p. 648

C'éait sainte Catherine/ Lafille d'un trés grand roi 8906  MILIN, n° 16, p. 648

C'était un petit moine/ Qui d'amour vivait 9318  MACE et DU BOYS, n° 92, p. 678

C'était un p'tit bonhomme / Du bourg de Guéméné 4704  ROUSSELOT, n° 157, p. 426

C'était un p'tit oiseau / Qu'aprislavolée 105[b] BEAULUERE, n° 52, p. 706

C'était un vieux souda/ Qui alait alaforge 47{x} GALLES, n° 189, p. 761

C'était une bergere/ Qui gardait les moutons Lettré 25 MACE et DU BOYSS, n° 104, p. 87

C'était une nourrice/ Qui nourrissait Isa 8307  BOUCHER D'ARGIS, n° 146, p. 6

Cette nuit j'ai fait unréve/ Qui m'afort bien réoui 1104  MAHEO, n° 215, p. 149

Chantons la plaisante histoire/ D'un riche marchand établi dans Rouen 111[a) MAHEO, n° 147, p. 726

Charmante beauté/ Je vaste quitter 6519  MARRE, n° 55, p. 561

Charmante beauté/ Je viens t'annoncer 6519  ROUSSELOT, n° 73, p. 563

Chez madame Duclos-Lourmeau/ On dit qu'il y ade beaux chevaux 5311  ROUSSELOT, n° 46, p. 464

Chez mon pérey aunevigne/ Qui est toute préte atailla 1509  ROSENZWEIG, n° 165, p. 236

Chez nousi avons une chévre/ Qui a de I'entendement 106 [a) GUERAUD, n° 266, p. 709

Commej'étais garcon/ Garcon amarier 5803  MAHEO, n° 86, p. 503

Commej'étais petite/ Petit' alamaison 1722 BEAULUERE, n° 40, p. 262

Commej'étais petite/ Petite alamaison 1722 MACE et DU BOYS, n° 94, p. 265

¢

Ca, bergers assemblons nous/ Allonsvoir le Messie No& 10 MARRE, n° 176, p. 808

D

Danslaprison de Nantes/ Y a-t-un prisonnier 1427  ROSENZWEIG, n° 190, p. 209
1427  ROSENZWEIG, n° 308, p. 209

Dansles prisons de Nantes/ 1l y aun prisonnier 1427  MARRE, n° 54, p. 208

Dans un jardin couvert de fleurs/ Plein de douceurs 8601  PALUD, n° 15, p. 630

De messieurs les mécontents/ Chantons la victoire Lettré 4 GUERAUD, n° 265, p. 828
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DeParisaVersailles/ 11y ade belles alées

DeParisaVersalles/ 11y adebell'sallées

De sur les ponts de Nantes/ Ma maitresse j'ai trouvée

Derrier' chez nousy aun étang/ 1l est atrois ruisseaux coulants
Derriér' chez nousy a-t-un étang/ OU mes canards Sen vont baignant
Derrier' chez nousy a-t'une brune/ Qui voudrait bien fair' safortune
Derriere chez mon pere/ Un orangery a

Derriére chez mon pere/ Y abeau laurier fleuri

Derriére chez mon pere/ Y aun laurier fleuri

Derriere chez mon péere/ Y aun ormeau fleuri

Derriere chez mon pére/ Y a-t-un laurier fleuri

Derriére chez mon pére/ Y at-un oranger

Dessous le laurier blanc/ Labelle sy proméne

Dessur lariviere de Bordeaux / Va-t-arriver trois gros vai sseaux
Dessus le pont de Nant'/ Jai rencontré mamie
Dimanche je fus al'assemblée/ Lacomme je fusregardée
D'ou venez-voussi crotté/ Monsieur le Curé

D'ou viens-tu, bergére/ D'ou viens-tu

E

Enalant alachasse/ A lachasse aux perdrix

En chevauchant mes chevaux rouges/ Jentends le rossignol chanter
En dansant le menuet / Faisant révérence

En entrant dans cette cour / Par amour

En m'en revenant de Guingamp / De lafoire des anes

En m'en revenant de Guingamp / Je rencontrai trois marchands

En m'en revenant de Rennes/ Je rencontrai trois capitaines

En m'en revenant des noces |'autre jour / Jai rencontré le vicaire et le priou
En m'en revenant du marché/ Jai laissé mon panier tomber

En m'en venant danslaplaine/ Jai rencontrétrois dmoiselles

En m'en venant delaplaine/ Jai trouvé un capitaine

En passant pres d'un p'tit bois/ Ou le coucou chantait

En revenant de Canarie/ Dansun joli navire

En revenant de Guingamp / Je rencontrai trois marchands

En revenant delaplaine/ Jai trouvé un capitaine

En revenant des noces/ Jétais bien fatiguee

Enfin aprés quatre mille ans/ Un fils engendré de tous temps

Ensemble je gardions nos troupeaux / Jannette les chévres et moi les agneau
Entrelariviereet lebois/ Y aune bergére

Entre vous jeunesfilles/ Qui voulez vous marier

Entrevouslesga/ Qui v'lez vous maria
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Hélas! qui pourrait jamais croire/ L'amour de Raoul de Coussi
Héros, dont la cendre est meslée/ Avec celle de tous nos Roys

I

Il était un avocat / Qui avait de beaux rabats

Il était un petit navire/ Qui n'avait jamais navigué

Il était unefille, unefille d'honneur / Qui plaisait fort a son Seigneur
Il lefaut, disait un guerrier / A lajeune et belle Imogine

J

Jacquette se marie/ Au fils du sabotier

Jai été aux noces/ Sans étre conviée

Jai fait un réve cette nuit / Que m'amie était morte

Jai fait une maitresse/ Tout prés de Locminé

Jai fait une maitresse/ Troisjours nia pas longtemps

Jai tant filé dans mon temps/ Une fusée en quatorze ans
Jai un coquin de fréere/ Qui mefait enrager

Jamais je ne servirai magon/ Car le service est trop long
Japercois mamaitresse/ Labasdanslejardin

Javais des sabots neufs/ On m'envoyait garder les boaufs
Javaisfait lapromesse/ Den'aimer delavie

Javais une belle-mere/ De bon matin me suis levée

Je me suisengagé/ Pour I'amour d'une brune

Je sommes des gas du villaige/ Qui vivont contents et heureux
Je suisvantier le plusmalin/ Qu'y arait dans la parouésse
Jesuisvenuici / Dufond de mon village

Je suis venu vous inviter / A venir a mes noces

Je vais dire une chanson/ Qu'est pleine de mensonges

Je vais vous dire une chanson/ Pleine de menteries
Jeanneton allait au moulin/ En filant sa quenouill’ delin

Jentends un grand bruit danslesairs/ Colin, écoute ces concerts

Jétais seul sur lamer achanter / Je croyais qu'il n'y avait que moi
Jétionstous des gas de villége/

Jétions tré camarades/ Aussi bellés qué mée

Jétions trois martineaux de Groix / Tous trois bragués sous saint Frangois
Jirons dimanche au bourg de Mégris/ Garder les vaches, garder les vaches
Jsuis né natif du Finistére/ A Saint-Paul je recu lejour

L

Labelle qui vend des oranges/ Au marché ell' Sen vales vendre
Labelle se proméne/ Lelong de son jardin

Lafilleau roi d'Espagne/ Veut apprendre un métier

Lahaut sur ces buttes/ Un couvent I'y a

Lapassion du doux Jésus/ Ah mon Dieu qu'elle est longue
Latour prendsgarde/ Car jete détruirai

Lavaila, lafilledu Maine/ Voilaque les soldats I'emmenent

Lettré20 PALUD, n° 259, p. 867
Lettré 8 MAHEO, n° 236, p. 848

113[b] ROUSSELOT, n° 156, p. 739
7103  GALLES, n° 186, p. 584
40{x} HAMON, r° 37, p. 757

5312 PALUD, n° 115, p. 474

5927 FOUQUET, n° 182, p. 515
5106 MAHEQO, n° 216, p. 445

3409 ROULIN, n° 1, p. 358

3412 ROSENZWEIG, n° 311, p. 365
1534 MAHEQO, n° 227, p. 249

306 ROUSSELOT, n° 163, p. 133
4619 FOUQUET, n° 184, p. 421
6311 MAHEO, n° 232, p. 551

2707 MAHEQ, n° 228, p. 346

4609 MACE et DU BOYS, n° 93, p. 418
7207 PALUD, n° 117, p. 593

1705 GALLES, n° 196, p. 251

6803 ROSENZWEIG, n° 208, p. 568
113{zz MARRE, n° 82, p. 778

2425 ROUSSELOT, n° 247, p. 335
5210 MARRE, n° 66, p. 453

3409 ROSENZWEIG, n° 283, p. 358
114[a) ROUSSELOT, n° 249, p. 742
114[a) ROSENZWEIG, n° 321, p. 743
2112 ROSENZWEIG, n° 306, p. 313
2112 ROSENZWEIG, n° 303, p. 313
Nod 4 Instituteur Carhaix, n® 254, p. 796
2410 ROUSSELOQT, n° 250, p. 327
113{zZ} ROUSSELOT, n° 245, p. 778
2428 MARRE, n° 133, p. 339

7104 GALLES, n° 193, p. 589
113{y} MAHEO, n° 234, p. 775
Lettré 24 X, n° 273, p. 872

1906  GALLES, n° 197, p. 308

1317  ROSENZWEIG, n° 280, p. 194
1723  ROUSSELOT, n° 105, p. 273
9316  ROUSSELOT, n° 241, p. 676
88[a) ROUSSELOT, n° 158, p. 639
7806  MACE et DU BOY'S, n° 106, p. 60
1302 ROULIN, n° 2, p. 171
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La-haut, |a-bas sous la coudrette / 11 est un cavalier honnéte 4908  FOUQUET, n° 47, p. 437
La-haut, |&-bas, sur ce vert gazon/ Je n'al trouvé personne 3806  ROSENZWEIG, n° 295, p. 398
L'amiral Villaret Joyeuse/ Avait quitté le port de Brest Lettré 1 PALUD, n° 20, p. 822
L'ange du ciel est descendu/ Droit a Marie est apparu 8713  BAECKER (DE), n° 209, p. 637
L'autre jour alapromenade/ Lelong de ces verts prés 4109  MARRE, n° 107, p. 407

4109  MARRE, n° 108, p. 407
L'autre jour dessous la coudrette / Le long de ces verts prés 4109  FOUQUET, n° 183, p. 408
L'autre jour en me promenant / Lelong de ces verts prés 4109  ROUSSELOT, n° 239, p. 409
L'autre jour en m'y promenant / Le long de ces verts prés 4109  GALLES, n° 201, p. 408
L'autrejour je fuscharuer / Ou il n'y avait point de terre 114[a) MAHEO, n° 222, p. 741
L'autre jour j'étais esnoces/ De mon cousin Jean Gicquet 5111  ROUSSELOT, n° 162, p. 447
L'autre jour me print envie/ D'aller ver mon Isabiau 2424 ROUSSELOT, n° 150, p. 331
L'autre jour m'éant levée/ Plus matin que mes gens 1510  PALUD, n° 260, p. 239
L'autre jour, chez mon pére/ Il y est arrivé 9303  MACE et DU BOYS, n° 109, p. 67
Le chemin d'amourette/ Ah! messieurs, qu'il est long 715 PALUD, n° 97, p. 142
Lefilsdu Roi sen vachassant/ |l atué mon canard blanc 102 MARRE, n° 34, p. 111
Lefilsdu Roi sest endormi / La-haut sur lamontagne 3804  ROSENZWEIG, n° 320, p. 389
Legrand Prince d'Orange/ Bon matin sest levé 6117  ROUSSELOT, n° 32, p. 542
Le matin quand je m'éveille/ J lui metslamain sur le cou 111[b] ROSENZWEIG, n° 148, p. 730
Leroi fut averti / Par un de ses gendarmes 6101  ROULIN, n°7,p. 527
Le Roi vat-alachasse/ Danslaforét du Long 1306  ROUSSELOT, n° 248, p. 179
Lerossignolet des bois/ Lerossignolet sauvage 5210  CORCELLE (DE), n° 11, p. 452
Le soir me promenant / Lelong de ces coteaux 1317  ROSENZWEIG, n° 70, p. 193
Les bourgeois de Chartres/ Et de Toul an Héry Nod 1 ROUSSELOT, n° 155, p. 786
Les bourgeois de Chartres/ Et du Mont-le-Héry Nod 1 Ingituteur Carhaix, n° 19, p. 786
Les cordonniers sont pir's qu' les évéques/ Tousleslundisilsfont uneféte 6414  MARRE, n° 13, p. 555
Les gars de Campeniac/ Coureursdefileries 113{x} MAHEO, n° 214, p. 772

Lestessiers, ils sont pires que les évéques/ Lelundi est venu, ilsenfontune 6414  ROUSSELOT, n° 75, p. 555
Lestraités sont rompus, I'insulaire perfide/ A brisé les noeuds deshumains  Lettré 10 MARRE, n° 68, p. 851

Madelon s'est énivrée/ De cing asix potsdevin 110[a) FOUQUET, n° 169, p. 722
Magdelein' sest enivrée/ De cing asix coupsdevin 110[a) ROSENZWEIG, n° 318, p. 722
Marchez, enfans de la Bretagne/ A lavoix de votre empereur Lettré 11 QUESNET, n° 270, p. 853
Mariez-moi, ma petite maman / Je brlle d'entrer en ménage 1009  MARRE, n° 174, p. 146
Me suis levée de grand matin / Suis descendue dans mon jardin 2406  ROUSSELOT, n° 160, p. 322
Mon mari est bien malade/ En grand danger d'y mourir 5521  Rect. Maineet Loire, n° 110, p. 486
Mon per' m'adonné un mari / 1l n'est pas grand, il est petit 5602  ROUSSELOT, n° 151, p. 489
Mon per' mamariée/ A laSaint-Nicolas 5501  CORCELLE (DE), n° 10, p. 482
Mon per' n‘avait d'enfant que moi / Sur lamer un jour m'embarqua 2410  ROSENZWEIG, n° 317, p. 328
Mon pere afait bétir maison/ Par quatre-vingt jeunes magons 106  GALLES, n° 203, p. 120

106  GALLES, n° 204, p. 120
Mon pére afait batir maison/ Par quatre-vingt-dix magons 106  MACEetDUBOYS, n° 112, p. 12
Mon pére afait batir maison/ Par quatre-vingts jeunes magons 106  MARRE, n° 111, p. 119

106  MARRE, n° 113, p. 119
Mon pére afait faire/ Un p'tit boistaillis 7208  FOUQUET, n° 180, p. 595
Mon pere afait faire un étang / 1l est petit, il n'est pas grand 102 GALLES, n° 185, p. 112

Mon pére afait faire un étang/ 1l n'est pas creux commeil est grand 102 ROSENZWEIG, n° 170, p. 112
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Mon pere et mamere/ DeLéonils sont
Mon pére et mamere/ De Lyonils sont

Mon péere m'adonné un mari / Qui n'est pas plus gros qu'un’ fourmi
Mon pére m'afait prendre un mari / Commeil le donna, jele pris
Mon pére veut me marier / Avec un vieillard fort &gé

Mon pére, il m'abattue/ Disant quej'avais trop biau temps

Mon pere, il mamariée/ 11 m'adonné pour partage

N

N'as-tu pas vu passer / Marguerite mamie

Ne pleurez pas belle Fanchon / Vous serez mariée

Ne pleurez pas belle Nanon/ Vous serez mariée

Notre an' couchait dans|' fossé/ Lapauvre béte est morte
Nous étions dix filles/ Tout's a marier

Nous étionstroisfilles/ Bonnesamarier

Nous étions trois marins/ Qui alions en voyage

Nous n'irons plus dans ces vallons/ Le dimanch' aprés vépres
Nous sommes a Saint-Nazaire/ Espérant le beau temps
Nous sommes venusici / Du fond de nos villages

Nous voici danslaville/ Ou naquit autrefois

o

Oh'! Que lesfemmes sont folles/ D'obéir aleurs maris

On dit qu'amour est si charmant / Tout m'en plaist méme le tourment
On vachercher le chien/ Le chien ne veut pas mordre bichette

Or dites moi, mamére, mamie/ Pourquoi les sins sonnent ainsi

Ou sont-ilsnos valets/ Qui aiment tant la jeunesse

P

Papa maman je vous écris/ Que je somm' entrés dans Paris

Par un dimanche dans I'hiver / Et le soulé n'était pas chaaud

Par un matin je me suislevé/ Plus malin que lalune

Par un matin je me suislevée/ Plus matin que matante

Pére capucin, voulez-vous danser / De belles sandales je vous donnerai
Permets-moi, belle meuniére/ En traversant lariviére

Pour gouverner la République/ Et nous rendre heureux pour toujours
Prés de chez mon pére/ En un boisjali

Prés de chez mon pére/ Y aun baisjoli

Présdelariviére de Bordeaux / 1l y aune bergére

Publions donc lavaleur / D'unefille de coeur

Q

Quand dans laMéditerrannée/ Laflotte anglaise fut entrée
Quand Dieu naquit aNoél / Dedans la Judée
Quand j' fusné/ J fus né dans |'automne

1108
1108
1108
1108
5602
5604
5716
11{x}
202

1524
3804
3804
106 [b]
1901
1901
1726
Frag 1
71{x}
5210
Nodl 11

5815
Lettré 15
103 4]
5311
1726

66 {x}
2424
1431
3408
102 [&]
3916
Lettré 6
1502
1502
4001
3508

Lettré 2
Nodl 6
109 [4]
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ROSENZWEIG, n° 144, p. 153
GALLES, n° 187, p. 153
ROSENZWEIG, n°® 300, p. 154
ROSENZWEIG, n° 315, p. 154
GALLES, n° 198, p. 489
HAMON, n° 140, p. 494
MAHEDO, n° 220, p. 496
MARRE, n° 123, p. 755
MARRE, n° 26, p. 127

BARTHELEMY (DE), n° 269, p. 2
FOUQUET, n° 50, p. 388
MAHEO, n° 230, p. 388
ROSENZWEIG, n° 297, p. 714
ROSENZWEIG, n° 274, p. 304
PALUD, n° 116, p. 304
PALUD, n° 114, p. 290
MARRE, n° 118, p. 879
ROSENZWEIG, n° 171, p. 770
ROUSSELOT, n° 64, p. 453
MARRE, n° 178, p. 813

MAHEO, n° 225, p. 509
RAME, n° 119, p. 858
MAHEO, n° 25, p. 695
LA VILLEMARQUE, n° 43, p. 461
MARRE, n° 76, p. 289

BIZEUL, n° 74, p. 766
MARRE, n° 136, p. 331

MAHEO, n° 217, p. 220

MARRE, n° 122, p. 355

MACE et DU BOYS, n° 124, p. 69
ROSENZWEIG, n° 316, p. 400
CALVARIA (DE), n° 237, p. 843
ROULIN, n° 125, p. 229
ROULIN, n° 126, p. 229

MARRE, n° 127, p. 403

MAHEO, n° 218, p. 375

BEAULUERE, n° 33, p. 824
PALUD, n° 253, p. 801
ROSENZWEIG, n° 149, p. 720
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Quand j'alins verslesfilles/ Mon péere et mai
Quand je monte al'abordage/ Je vois tous ces vieux soldats
Quand j'étais chez mon pére/ Gargon amarier

Quand j'étais chez mon pere/ Jalais garder les vaches
Quand j'étais chez mon pére/ Les moutons|j'alais gardant
Quand j'étais chez mon pére/ N'y avait d'enfant que moi
Quand j'étais chez mon pére/ Petit gas pastouriau

Quand j'étais chez mon pére/ Petite alamaison

Quand j'étais chez mon pére/ Ptit gargon pastouriau

Quand j'étais chez mon pére/ Tout petit pastouriau

Quand j'étaisfille amarier / Jen'avaisrien a m'occuper

Quand j'étaisjeun’ / Jétais genti'

Quand labelle au moulin senva/ Ell' n' vani apied ni ach'va
Quand laberger' éll' vaaux champs/ Toujours filant

Quand la bergére elle vaaux champs/ Sa quenouille a son coté
Quand lafeuille était verte/ Javais quatre amoureux

Quand le Roi départit de France/ A lamal heureil départit
Quand Margoton vaau moulin/ Filant saquenouillée delin
Quand Margoton va-t-au moulin/ Filant sa quenouilledelin
Quand Marion vaau moulin/ Filant saquenouilledelin
Que de Napoléon / L'héritier régne en France
Quefaistulabergere/ Auprésdu roumarin fleuri

Qud est ce brillant éclair / Qui devers nous savance

Qu'est ¢' qui frappe ama porte/ Il est minuit sonné

Qui veut ouir lachanson/ De sainte Marguerite

Qui veut savoir lavie/ D'un petit couturier

Quoi, mavoisine, es-tu fachée/ Dis moi pourquoi

Quon seréveille/ Bergers, prétez 'oreille

R
Renaud alachasse est allé/ A lachasse au sanglier

Réveillez-vous braves gens, je vous prie/ Vous entendrez chanter chansonne

Roussignolet du bois/ Roussignolet sauvage

S
Sainte Marguerite/ Fille de Dieu bénie

2427

ROUSSELOT, n° 251, p. 337

Lettré 23 ROSENZWEIG, n° 69, p. 871

5803
5803
5803
1184
711
4926
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1722
1722
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1722
1722
1722
1722
4602
4602
4602
5410
5724
2112
2805
2805
4803
4803
6113
2112
2112
2112

FOUQUET, n° 167, p. 505
ROSENZWEIG, n° 290, p. 505
ROUSSELOT, n° 132, p. 503
MARRE, n° 134, p. 748
ROSENZWEIG, n° 293, p. 139
GALLES, n° 195, p. 440
MARRE, n° 130, p. 414
BLEAS, n° 39, p. 262
GUERAUD, n° 264, p. 267
HAMON, n° 36, p. 260
ROSENZWEIG, n° 292, p. 266
ROSENZWEIG, n° 279, p. 266
ROSENZWEIG, n° 172, p. 265
ROUSSELOT, n° 42, p. 263
ROUSSELOT, n° 41, p. 263
ROSENZWEIG, n° 312, p. 415
ROUSSELOT, n° 129, p. 414
LUZEL, n° 164, p. 415
ROSENZWEIG, n° 298, p. 480
FOUQUET, n° 48, p. 498
ROUSSELOT, n° 141, p. 310
MARRE, n° 137, p. 348
MARRE, n° 138, p. 349
FOUQUET, n° 61, p. 433
MAHEO, n° 231, p. 433

LA VILLEMARQUE, n° 31, p. 537
MARRE, n° 142, p. 312
HAMON, n° 139, p. 312
FOUQUET, n° 60, p. 310

Lettré 7 CALVARIA (DE), n° 238, p. 846

4216

Nod 7

719
8910
4704

Nod 3
Nodl 9

5311

90 &
122

7501

MAHEO, n° 224, p. 412
PALUD, n° 256, p. 803
ROSENZWEIG, n° 80, p. 144
ROULIN, n° 4, p. 652
ROSENZWEIG, n° 282, p. 428
PALUD, n° 24, p. 791
PALUD, n° 258, p. 806

BOUCHER D'ARGIS, n° 44, p. 46
ROUSSELCQT, n° 22, p. 660
ROUSSELOT, n° 51, p. 124

ROUSSELOT, n° 246, p. 601
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Sans étre trop fanatique/ Jetiensamareligion
Savez-vous ce que je mange/ Quand je suisalamaison
Si ton coeur et lemien/ Seraient dans la balance

Si tu me suis encore/ Comm' un amant

Sont lesfill'sdelaRochelle/ Qui ont armé un batiment
Sont les gas de Guérande/ Sont-ils pas bons garcons
Sur les ponts d'/Avignon / Jai oui chanter labelle

T
Troisjeun's garcons du village/ Sont venus me demander

U

Un beau matin je m'en fus promener / Je rencontrai troisjoli's demoiselles
Un decesjoursje m'y proméne/ A laclarté du soleil levant
Unjour i' me prit envie/ D'aller vamon Isabiau

Un jour j'avais des sabiaux neux / Jallais vers mes moutons

Y

Venez jeunesse mondaine/ Entendrelavérité

Venez jeunesse mondaine/ Pour entendre réciter

Viens mabergére, viens seulette/ Jai fait un lit dessus I'herbette
Voici la Saint Jean venue/ Et le mois d'ao(t en suivant

Voici lejoli moisdemai / Quetout fleurit parmi ces bois

Voici letemps et lasaison/ Que lesbergersvont alaguerre

Voulez-vousouir / L'histoire d'une fille d'espit
Voulez-vous ouir lavie/ D'un petit couturier

Y

Y atroisgasdans not' village/ Qu'onjuré

Y az une dame z' aParis/ Qu'est aussi belle quelejour
Y avait une donzelle/ Qui avait quatre vingts ans

Lettré 5
5929
1726
1528
7101
6229
5217

1106

1325
Lettré 18
2424
4609

8416
8416
Lettré 16
1510
1825
2501
2501
8423
4704
4704

54{x
6307
5007
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MARRE, n° 175, p. 841
ROSENZWEIG, n° 79, p. 517
MARRE, n° 179, p. 289
BEAULUERE, n° 28, p. 245

LA VILLEMARQUE, n° 12, p. 580
GALLES, n° 188, p. 545
BEAULUERE, n° 65, p. 458

ROSENZWEIG, n° 309, p. 151

ROSENZWEIG, n° 301, p. 198
ROUSSELOT, n° 152, p. 861
MAHEDO, n° 233, p. 332
ROUSSELOT, n° 154, p. 418

GUERAUD, n° 261, p. 618
GUERAUD, n° 262, p. 618
RAME, n° 120, p. 859
MAUPILLE, n° 78, p. 238
PIGAULT DE BEAUPRE, n° 145,
ROSENZWEIG, n° 275, p. 343
ROSENZWEIG, n° 276, p. 343
ROULIN, n° 6, p. 625

MARRE, n° 131, p. 427
ROUSSELOT, n° 84, p. 425

ROSENZWEIG, n° 166, p. 763
PIGAULT DE BEAUPRE, n° 77, p.
ROSENZWEIG, n° 173, p. 442
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Collaborateur, n° et pagethése  Réf. Coairault, Titre

Basse-Bretagne
LA VILLEMARQUE, n° 31, p. 537 6113 Captivité de Francois ler

Binic

MARRE, n° 90, p. 225 1501  Aujardin de mon pére, il y aun pommier doux ...
Blain

BIZEUL, n° 74, p. 766 66 {x} Pdo deBetton

Bouguenais

GUERAUD, n° 264, p. 267 1722 Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...
GUERAUD, n° 267, p. 449 5205  Ah! mon ami voici le jour aimable ...

Brest

BLEAS, n° 39, p. 262 1722 Lafaneuse et les chevaliers

BLEAS, n° 72, p. 351 2810 LaBrune

Brest - Morlaix (Arrond.)
BLEAS, n° 99, p. 275 1723 Labague perdue

Brest (Recouvrance)

BLEAS, n° 17, p. 648 8906  Complainte de Sainte Catherine
MILIN, n° 16, p. 648 8906 Sainte Catherine

Bretagne

BAECKER (DE), n° 210, p. 521 6012 Ladame de Paris

BAECKER (DE), n° 209, p. 637 8713 Leroi Hérode

BARTHELEMY (DE), n° 269, p.243 1524  N'as-tu pas vu passer Marguerite mamie ...
BEAULUERE, n° 53, p. 137 417 Avez-vousvu mamie...

BEAULUERE, n° 28, p. 245 1528  Si tu me suisencore...

BEAULUERE, n° 40, p. 262 1722 Labergére et les barons

BEAULUERE, n° 65, p. 458 5217 Sur les ponts d'Avignon ...
BEAULUERE, n° 52, p. 706 105[b] C'était un p'tit oiseau ...

BEAULUERE, n° 33, p. 824 Lettré 2 Chanson sur I'entrevue des deux flottes
BEAULUERE, n° 67, p. 850 Lettré 9 Yvon lelutteur

BOUCHER D'ARGIS, n° 44, p. 461 5311 Complainte de Renaud
BOUCHER D'ARGIS, n° 146, p. 609 8307 Lanourrice

CORCELLE (DE), n° 5, p. 342 2501  Adieu mamie, jem'envas...
CORCELLE (DE), n° 11, p. 452 5210 Chanson de lamariée
CORCELLE (DE), n° 10, p. 482 5501  Mon pé&' m'amariée ala Saint-Nicolas ...

LA VILLEMARQUE, n° 43, p. 461 5311 Sire Nann

LA VILLEMARQUE, n° 12, p. 580 7101 LesfillesdelaRochelle

MACE et DU BOY S, n° 112, p. 120 106 Mon pére afait batir maison ...

MACE et DU BOYS, n° 94, p. 265 1722 Commej'étais petite, petite alamaison ...
MACE et DU BOY S, n° 93, p. 418 4609 Javais des sabots neufs ...
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MACE et DU BOY S, n° 322, p. 522
MACE et DU BOYS, n° 106, p. 604
MACE et DU BOY S, n° 109, p. 671
MACE et DU BOY S, n° 92, p. 678
MACE et DU BOYS, n° 124, p. 693
MACE et DU BOYS, n° 104, p. 875
QUESNET, n° 270, p. 853
QUESNET, n° 271, p. 855
QUESNET, n° 272, p. 856

RAME, n° 268, p. 242

Rect. Maine et Loire, n° 29, p. 282
X, n° 273, p. 872

Candé
Rect. Maine et Loire, n° 110, p. 486

Carhaix

Instituteur Carhaix, n° 19, p. 786
Ingtituteur Carhaix, n° 254, p. 796
PALUD, n° 18, p. 789

PALUD, n° 255, p. 799

PALUD, n° 253, p. 801

PALUD, n° 256, p. 803

PALUD, n° 257, p. 804

PALUD, n° 258, p. 806

Chéateaulin

PALUD, n° 97, p. 142
PALUD, n® 260, p. 239
PALUD, n° 96, p. 275
PALUD, n° 114, p. 290
PALUD, n° 116, p. 304
PALUD, n° 115, p. 474
PALUD, n° 98, p. 534
PALUD, n° 117, p. 593
PALUD, n° 15, p. 630
PALUD, n° 24, p. 791
PALUD, n° 259, p. 867

Chéatelaudren
MARRE, n° 68, p. 851

Cotes-du-Nord
MACE et DU BOY S, n° 103, p. 500

Dinan
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Réf. Coirault, Titre

6012 A Paris, y at-unedame....

7806  Latour prends garde

9303  L'autrejour, chez mon pére ...
9318  C'était un petit moine ...

102[a] Pere capucin, voulez-vous danser ...
Lettré2 C'était une bergére ...

Lettré1 Marchez, enfans de la Bretagne ...
Lettré1 Hymne patriotique

Lettré1 C'est au nom delapatrie...

1524 Ah! mon beau labourevur ...

1725  Aux ponts de Nantes ...

Lettré2 Mon clocher ajour

5521 Mon mari est bien malade ...

Noél 1 Lesbourgeoisde Chartres...

No& 4 Jentendsun grand bruit dansles airs ...
Noél 2 Célébronslanaissance...

Noé 5 Enfin aprés quatre milleans ...

Nod 6 Quand Dieu naquit aNoél ...

Noél 7 Quel est cebrillant éclair ...

Noél 8 C'était al'heurede minuit ...

No& 9 Qu'onseréveille, bergers, prétez l'oreille ...

715 Le chemin d'amourette
1510  L'autrejour m'étant levée ...
1723  DeParisaVersailles...
1726 Nous étionstroismarins...
1901  Nous étionstroisfilles ...
5312  Labelle Imogine
6110  C'était leroi de Sardaigne ...
7207 Javaisfait lapromesse...
8601  Chant delacréation du monde
No& 3 Noél ancien del'humble bergére et de lamondaine
Letiré2 Raoul de Coucy et Gabrielle de Vergy

Lettré 1 Chant patriotique d'un jeune breton

5801  Entrevouslesgas...



Collaborateur, n° et page thése

BAECKER (DE), n° 211, p. 186

HAMON, n° 36, p. 260
HAMON, n° 139, p. 312
HAMON, n° 140, p. 494
HAMON, n° 37, p. 757

HAMON, n° 38, p. 869

LUZEL, n° 164, p. 415

MAHEO, n° 215, p. 149
MAHEO, n° 217, p. 220
MAHEO, n° 227, p. 249
MAHEO, n° 85, p. 295

MAHEO, n° 221, p. 325
MAHEO, n° 233, p. 332
MAHEO, n° 228, p. 346
MAHEO, n° 218, p. 375
MAHEO, n° 230, p. 388
MAHEO, n° 224, p. 412
MAHEO, n° 231, p. 433
MAHEO, n° 229, p. 438
MAHEO, n° 216, p. 445
MAHEO, n° 220, p. 496
MAHEO, n° 86, p. 503

MAHEO, n° 225, p. 509
MAHEO, n° 213, p. 511
MAHEO, n° 232, p. 551
MAHEO, n° 212, p. 553
MAHEO, n° 226, p. 575
MAHEO, n° 25, p. 695

MAHEO, n° 235, p. 702
MAHEO, n° 147, p. 726
MAHEO, n° 222, p. 741
MAHEO, n° 214, p. 772
MAHEO, n° 236, p. 848
MAHEO, n° 223, p. 863
MAHEO, n° 219, p. 868

Dinan (Arrond.)
MAHEOQO, n° 234, p. 775

Elven

ROSENZWEIG, n° 315, p. 154
ROSENZWEIG, n° 314, p. 370
ROSENZWEIG, n° 313, p. 384

Fougeéres (Environs)

MAUPILLE, n° 78, p. 238
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1315
1722
2112
5604
40 {x}
Lettré 2
4602
1104
1431
1534
1810
2409
2424
2707
3508
3804
4216
4803
4908
5106
5716
5803
5815
5903
6311
6321
6907
103 [4]
105 [4]
1114
114 (4]
113 {x}
Lettré 8
Lettré 1
Lettré 2

113{y}

1108
3415
3802

1510

A Saint-Malo sont débarqués ...

L'espiegle

Martin perdit son ane

Sansdire le mot

Lafille dhonneur

Le savetier philosophe

Jean de Liniéres

Cette nuit j'ai fait un réve...

Par un matin je me suis levé ...

Jai fait une maftresse ...

Allant alachasse...

Ce sont les dames de Paris ...

Unjour i* me prit envie ...

Japercois ma maitresse la-bas danslejardin ...
Publions donc la valeur d'une fille de coeur ...
Ne pleurez pas belle Nanon vous serez mariée ...
Quefaistu labergére ...

Quand lafeuille était verte ...

Entre vous les jeunesfilles qui voulez vous marier ..
Jai été aux noces sans étre conviée ...

Mon pére veut me marier ...

Lema marié

Que les femmes sont folles d'obéir aleurs maris ...
En m'en revenant des noces ...

Jamais je ne servirai macon ...

Levalet de Brignolet

Lerevenant qui n'est pas mort

Bichette et les choux

La noce des champs

L e biberon rouennais

L'autre jour je fus charuer ...

Les gars de Campeniac ...

Ode al'ombre de Mr de Turenne

Ensemble je gardions nos troupeaux ...

Buvons un coup trinquons les verres ...

Jirons dimanche au bourg de Mégris ...

Sont, sont, sont les gas de Locmingé ...
A laclairefontaine...
En revenant delaplaine...

Voici laSaint Jean venue ...



Collaborateur, n° et page thése

Guingamp (Environs)
PIGAULT DE BEAUPRE, n° 145, p.

Ille-et-Vilaine
ROULIN, n° 2, p. 171
ROULIN, n° 56, p. 176
ROULIN, n° 57, p. 186
ROULIN, n° 9, p. 202
ROULIN, n° 125, p. 229
ROULIN, n° 126, p. 229
ROULIN, n° 1, p. 358
ROULIN, n° 58, p. 466
ROULIN, n° 7, p. 527
ROULIN, n° 8, p. 530
ROULIN, n° 6, p. 625
ROULIN, n° 4, p. 652

Janzé (Piré)
PIGAULT DE BEAUPRE, n° 77, p. 5

La Méaugon
MARRE, n° 55, p. 561

Lamballe (Environs)
MARRE, n° 136, p. 331
MARRE, n° 133, p. 339

Le Pellerin
GUERAUD, n° 263, p. 768

Locminé
ROSENZWEIG, n° 300, p. 154
ROSENZWEIG, n° 311, p. 365

Locminé (Pays de)
ROSENZWEIG, n° 320, p. 389

Loudéac (Arrond.)
ROUSSELOT, n° 51, p. 124
ROUSSELOT, n° 163, p. 133
ROUSSELQT, n° 240, p. 167
ROUSSELQT, n° 248, p. 179
ROUSSELQT, n°® 244, p. 181
ROUSSELQT, n° 83, p. 186
ROUSSELOQT, n° 30, p. 214
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1825

1302
1303
1315
1408
1502
1502
3409
5311
6101
6108
8423
8910

6307

6519

2424
2428

66 {y}

1108
3412

3804

122
306
1220
1306
1307
1315
1428

Voici lejoli moisdemai ...

La cane de Montfort

C'est laminoure du Pougan ...

A Nantes, a Nant' sont arriveés ...

En chevauchant mes chevaux rouges ...
Prés de chez mon pére en un boisjoli ...
Prés de chez mon pérey aun boisjali ...
Jai fait un réve cette nuit ...

C'est ladame du boisdes Vaux ...

Le maréchal Biron

Monsieur de Bois-Gilles

Voulez-vous ouir I'histoire d'une fille d'espit
La Sainte Marguerite

Y az'une dame Z'a Paris ...

Charmante beauté ...

Par un dimanche dans I'hiver ...
Jétions tré camarades ...

Levolontaire

Sont, sont, sont les gas de Locmingé ...
Jai fait une maitresse, holagai ! ...

Lefilsduroi sest endormi ...

Comment il faut aimer
Bergére dllons gaie!
LaMalouine et |'écolier

La bergére Nannon
Lelaurier blanc

A Saint-Brieuc est arrive ...
De sur les ponts de Nantes ...



Collaborateur, n° et page thése

ROUSSELOT, n° 41, p. 263
ROUSSELOT, n° 42, p. 263

ROUSSELOT, n° 105, p. 273
ROUSSELOT, n° 141, p. 310
ROUSSELOT, n° 160, p. 322
ROUSSELOT, n° 250, p. 327
ROUSSELOT, n° 150, p. 331
ROUSSELOT, n° 247, p. 335
ROUSSELOT, n° 251, p. 337
ROUSSELOT, n° 62, p. 364

ROUSSELOT, n° 91, p. 377

ROUSSELOT, n° 102, p. 383
ROUSSELOT, n° 239, p. 409
ROUSSELOT, n° 129, p. 414
ROUSSELOT, n° 154, p. 418
ROUSSELOT, n° 84, p. 425

ROUSSELOT, n° 157, p. 426
ROUSSELOT, n° 162, p. 447
ROUSSELOT, n° 64, p. 453

ROUSSELOT, n° 46, p. 464

ROUSSELOT, n° 151, p. 489
ROUSSELOT, n° 132, p. 503
ROUSSELOT, n° 252, p. 513
ROUSSELOT, n° 32, p. 542

ROUSSELOT, n° 161, p. 548
ROUSSELOT, n° 75, p. 555

ROUSSELOT, n° 73, p. 563

ROUSSELOT, n° 63, p. 583

ROUSSELOT, n° 242, p. 597
ROUSSELOT, n° 246, p. 601
ROUSSELOT, n° 159, p. 613
ROUSSELOT, n° 158, p. 639
ROUSSELOT, n° 22, p. 660

ROUSSELOT, n° 241, p. 676
ROUSSELOT, n° 243, p. 685
ROUSSELOT, n° 156, p. 739
ROUSSELOT, n° 249, p. 742
ROUSSELOT, n° 245, p. 778
ROUSSELOT, n° 155, p. 786
ROUSSELOT, n° 153, p. 815
ROUSSELOT, n° 152, p. 861

Malestroit
ROSENZWEIG, n° 312, p. 415
ROSENZWEIG, n° 318, p. 722

Moncontour
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1722
1722
1723
2112
2406
2410
2424
2425
2427
3412
3605
3802
4109
4602
4609
4704
4704
5111
5210
5311
5602
5803
5905
6117
6307
6414
6519
7103
72[a
7501
8406
88 [a]

90 [a]
9316

9811
113 [b]
114 [q]
113{z}
Nod 1
Noél 12
Lettrél

4602
110[4]

Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...

Lafille au roi d'Espagne ...
Ronde de I'ane

Jevois Collin

Faut connaitre avant qu' d'aimer !
Ronde des amoureux

Ronde de Margot

Quand j'alins ver lesfilles ...
Lafille de Saint Martin des Prés
C'est un gas de Guérande ...

Avec mes sabots

L'autre jour en me promenant ...

L e petit pastouriau
Matourlourette

Le petit couturier

C'éait un p'tit bonhomme ...
Lamariée

Nous sommes venusici du fond de nos villages ...
Madame Duclos-L ourmeau

Le p'tit mari

Lejoali jonc

La dame de Bordeaux

Sur le grand prince d'Orange

La servante qui veut sefaire aussi belle que sa maitresse
Lestessiers

Charmante beauté

Ce sont trois marchands de Terre-Neuve ...
Dors-tu coeur mignonne ?

Sainte Marguerite ...

Le revenant

LaPassion

Le mois de mai

La-haut sur ces buttes ...

La belle Jannetton

L'avocat

Chanson badine et mensongere
La confirmation

Les bourgeois de Chartres ...

D'ou viens-tu, bergére ...

Un de cesjoursje m'y proméne ...

Quand j'étais chez mon pére, p'tit gargon pastouriau ...
Magdelein' sest enivrée ...



Collaborateur, n° et page thése

MARRE, n° 111, p. 119
MARRE, n° 113, p. 119
MARRE, n° 26, p. 127

MARRE, n° 100, p. 130
MARRE, n° 101, p. 130
MARRE, n° 137, p. 348
MARRE, n° 138, p. 349
MARRE, n° 107, p. 407
MARRE, n° 95, p. 545

Morbihan

FOUQUET, n° 60, p. 310
FOUQUET, n° 50, p. 388
FOUQUET, n° 183, p. 408
FOUQUET, n° 184, p. 421
FOUQUET, n° 61, p. 433
FOUQUET, n° 47, p. 437
FOUQUET, n° 49, p. 484
FOUQUET, n° 48, p. 498
FOUQUET, n° 167, p. 505
FOUQUET, n° 182, p. 515
FOUQUET, n° 180, p. 595
FOUQUET, n° 59, p. 688
FOUQUET, n° 169, p. 722
FOUQUET, n° 181, p. 737
FOUQUET, n° 168, p. 857
GALLES, n° 185, p. 112
GALLES, n° 203, p. 120
GALLES, n° 204, p. 120
GALLES, n° 187, p. 153
GALLES, n° 196, p. 251
GALLES, n° 197, p. 308
GALLES, n° 201, p. 408
GALLES, n° 194, p. 431
GALLES, n° 195, p. 440
GALLES, n° 198, p. 489
GALLES, n° 188, p. 545
GALLES, n° 186, p. 584
GALLES, n° 193, p. 589
GALLES, n° 200, p. 671
GALLES, n° 199, p. 714
GALLES, n° 202, p. 737
GALLES, n° 189, p. 761

ROSENZWEIG, n° 170, p. 112
ROSENZWEIG, n° 291, p. 113
ROSENZWEIG, n° 293, p. 139
ROSENZWEIG, n° 80, p. 144
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106
106
202
302
302
2805
2805
4109
6229

2112
3804
4109
4619
4803
4908
5520
5724
5803
5927
7208
9907
110[a]
11314
Lettré 1
102
106
106
1108
1705
1906
4109
4717
4926
5602
6229
7103
7104
9303
106 [b]
113[4]
47 {x}
102
102
711
719

Mon pére afait batir maison ...

Mon péereil mamariée...
En m'en revenant de Guingamp ...
En revenant de Guingamp ...

Quand la bergere elle va aux champs ...

Quand la bergere elle va aux champs....
L'autre jour ala promenade ...
Ce sont les gars de Guérande ...

L'ane qui change de peau

Ne pleurez pas belle Fanchon ...
Le faux berger

Jai un coquin defrére ...

Le choix d'un époux

Ce que sont les hommes

La semaine bien remplie

Quand j'étais jeun', j'étais genti' ...
L'heureux mari

Un mari comme tant d'autres
Serai-je nonnette ?

Le Duc de Kervoisy

Maudit soit le médecin

L e peureux

Une Rohan pour un pet

Mon pere afait faire un étang ...
Mon pére afait bétir maison ...

Lesgasde Locminé

Javais une belle-mére ...
L'herbe est courte

L'autre jour en m'y promenant ...
Bonjour, Madame de céans....
Sur lafeuille du bois

Mon pére m'adonné un mari ...
Sont les gas de Guérande ...

[l était un petit navire ...

Les trois martineaux de Groix
Le moine crotté

Le testament de |'anesse

En passant preés d'un p'tit bois ...
C'é&ait un vieux souda....

Mon pére afait faire un étang ...
Derrier' chez nousy aun étang ...

Quand j'étais chez mon pére, les moutons j'allais gardant ...

Qu'est-ce-qui frappe a maporte ...
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ROSENZWEIG, n° 144, p. 153 1108  LesgasdelLocminé

ROSENZWEIG, n° 286, p. 157 1113 A Paris, aLaRochelle ...

ROSENZWEIG, n° 285, p. 187 1315 A Bordeaux il est arrivé ...

ROSENZWEIG, n° 70, p. 193 1317  Lesoir me promenant le long de ces coteaux ...
ROSENZWEIG, n° 301, p. 198 1325  Un beau matin je m'en fus promener ...
ROSENZWEIG, n° 71, p. 200 1406  C'étaient troisjeunes gar¢ons qui partaient pour lesiles...]
ROSENZWEIG, n° 190, p. 209 1427 Danslaprison de Nantes ...

ROSENZWEIG, n° 191, p. 215 1428 Dessus|e pont de Nantes ...

ROSENZWEIG, n° 205, p. 230 1502 Derriére chez mon pérey a-t-un laurier fleuri ...
ROSENZWEIG, n° 206, p. 230 1502  Derriere chez mon perey abeau laurier fleuri ...
ROSENZWEIG, n° 289, p. 231 1502 Derriére chez mon pérey aun laurier fleuri ...
ROSENZWEIG, n° 165, p. 236 1509 Les amours de Pierre

ROSENZWEIG, n° 172, p. 265 1722 Quand j'étais chez mon pére, petite &lamaison ...
ROSENZWEIG, n° 292, p. 266 1722 Quand j'étais chez mon pere, petite alamaison
ROSENZWEIG, n° 287, p. 302 1830 A Savenay il y avait ...

ROSENZWEIG, n° 207, p. 317 2205  Derriére chez mon pére, y a-t-un oranger ...
ROSENZWEIG, n° 288, p. 319 2205  Derriere chez mon pére, un orangery a...
ROSENZWEIG, n° 283, p. 358 3409  Jesuisvenuvousinviter ...

ROSENZWEIG, n° 81, p. 394 3805  Bergére en gardant les moutons ...
ROSENZWEIG, n° 284, p. 394 3805 Entrelariviéreet lebois...

ROSENZWEIG, n° 282, p. 428 4704 Qui veut savair lavie...

ROSENZWEIG, n° 290, p. 505 5803  Quand j'étais chez mon pére, gargon a marier ...
ROSENZWEIG, n° 79, p. 517 5929  Savez-vous ce que je mange...

ROSENZWEIG, n° 208, p. 568 6803  Jemesuisengagé...

ROSENZWEIG, n° 149, p. 720 109[a] Quand j' fusné dans|'automne...
ROSENZWEIG, n° 148, p. 730 111[b] Lematin quand je m'éveille....

ROSENZWEIG, n° 166, p. 763 54{x} Lemariédésolé

ROSENZWEIG, n° 171, p. 770 71{x} Noussommes a Saint-Nazaire ...

ROSENZWEIG, n° 69, p. 871 Lettré2 Quand je monte al'abordage ...

Nantes

CALVARIA (DE), n° 237, p. 843 Lettré 6 Election du Président de la République]...]
CALVARIA (DE), n° 238, p. 846 Lettré 7 LaNapoléoniene ou Conseils a ma Patrie
Pléneuf

MARRE, n° 27, p. 282 1725 Cesoir, aNantes ...

Plouvara

MARRE, n° 88, p. 225 1501  Aujardin de mon pére, il y a-t-un pommier doux ...

Pludual-Plurien-Quintin

MARRE, n° 14, p. 229 1502  Derriere chez mon pere, y aun ormeau fleuri ...
MARRE, n° 13, p. 555 6414  Lescordonniers
MARRE, n° 3, p. 656 90([a  En entrant dans cette cour ...

Plurien
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MARRE, n° 122, p. 355 3408  Par un matin je me suislevée ...

Port-Launay

PALUD, n° 20, p. 822 Lettré 1 e vaisseau Le Vengeur
Quimperlé

ROSENZWEIG, n° 276, p. 343 2501  Voici letempset lasaison ...
Rennes

RAME, n° 121, p. 827 Letiré 3 Le siége de Namur

RAME, n° 119, p. 858 Lettré1l Ondit quamour est si charmant ...
RAME, n° 120, p. 859 Lettre 1 Viens mabergere, viens seulette ...
ROSENZWEIG, n° 173, p. 442 5007 Y avait unedonzdlle ...

Retz (Pays de)

NOBLET, n° 45, p. 462 5311 Lefils Louis

Saint-Brieuc (Arrond.)

MARRE, n° 34, p. 111 102 Lefilsdu roi senvachassant ...

MARRE, n° 174, p. 146 1009 Lafilandiére

MARRE, n° 54, p. 208 1427 Dansles prisons de Nantes ...

MARRE, n° 89, p. 273 1723 Aujardin de mon pére, il y aun vivier ...
MARRE, n° 76, p. 289 1726 Ou sont-ilsnosvalets...

MARRE, n° 179, p. 289 1726 Si ton coeur et le mien ...

MARRE, n° 142, p. 312 2112 Quand Margoton vaau moulin ...
MARRE, n°® 143, p. 365 3412  Adieulavillede Rennes...

MARRE, n° 35, p. 369 3415  Lerossignol delaclairefontaine
MARRE, n° 127, p. 403 4001  Preésdelariviere de Bordeaux ...
MARRE, n° 108, p. 407 4109  L'autrejour &lapromenade ...

MARRE, n° 130, p. 414 4602  Quand j'étais chez mon pére, petit gas pastouriau ...
MARRE, n° 131, p. 427 4704 L e petit couturier

MARRE, n° 66, p. 453 5210  Jesuisvenuici dufond de mon village ...
MARRE, n° 23, p. 661 90([a] En entrant dans cette cour ...

MARRE, n° 128, p. 708 106[a] C'était majeune chevre...

MARRE, n° 134, p. 748 118[a] Quand j'étais chez mon pére, j'alais garder lesvaches...
MARRE, n° 123, p. 755 11{x} Mon pére, il mabattue...

MARRE, n° 87, p. 759 43{x} Allant alapromenade ...

MARRE, n° 82, p. 778 113{z} Lesgasduvillage

MARRE, n° 177, p. 804 Noél 8 C'était al'heure de minuit ...

MARRE, n° 176, p. 808 Noé&l 10 Bergers, assemblons nous ...

MARRE, n° 178, p. 813 Noé& 11 Nousvoici danslaville...

MARRE, n° 175, p. 841 Lettré 5 Jésus et Napoléon

MARRE, n° 135, p. 860 Lettrél Aimablechant ...

MARRE, n° 118, p. 879 Fragl Nousn'ironsplusdanscesvallons...

Sarzeau
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GALLES, n° 192, p. 369

Uz
ROUSSELOT, n° 21, p. 658

Vannes (Pays de)

ROSENZWEIG, n° 302, p. 113
ROSENZWEIG, n° 309, p. 151
ROSENZWEIG, n° 307, p. 164
ROSENZWEIG, n° 280, p. 194
ROSENZWEIG, n° 308, p. 209
ROSENZWEIG, n° 281, p. 222
ROSENZWEIG, n° 279, p. 266
ROSENZWEIG, n° 310, p. 295
ROSENZWEIG, n° 299, p. 297
ROSENZWEIG, n° 274, p. 304
ROSENZWEIG, n° 303, p. 313
ROSENZWEIG, n° 306, p. 313
ROSENZWEIG, n° 277, p. 319
ROSENZWEIG, n° 317, p. 328
ROSENZWEIG, n° 275, p. 343
ROSENZWEIG, n° 294, p. 370
ROSENZWEIG, n° 278, p. 383
ROSENZWEIG, n° 296, p. 384
ROSENZWEIG, n° 295, p. 398
ROSENZWEIG, n° 316, p. 400
ROSENZWEIG, n° 298, p. 480
ROSENZWEIG, n° 304, p. 521
ROSENZWEIG, n° 319, p. 669
ROSENZWEIG, n° 297, p. 714
ROSENZWEIG, n° 321, p. 743
ROSENZWEIG, n° 305, p. 880

Vieillevigne

GUERAUD, n° 261, p. 618
GUERAUD, n° 262, p. 618
GUERAUD, n° 266, p. 709
GUERAUD, n° 265, p. 828
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3415

90 [al

102
1106
1209
1317
1427
1432
1722
1810
1811
1901
2112
2112
2205
2410
2501
3415
3802
3802
3806
3916
5410
6012
9204

106 [b]
114 1[4
Frag 2

8416
8416
106 [4]

A laclairefontaine...

En entrant dans cette cour ...

Derriér' chez nousy a-t-un étang ...
Troisjeun's garcons du village ...
A Parisy at-unefille...
Labelle se proméne ...
Danslaprison de Nantes ...

En revenant de Canarie ...

Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...
En alant alachasse....

En m'en revenant du marché ...
Nous étions dix filles ...
Jeanneton allait au moulin ...

Derriére chez mon pére, un orangery a...
Mon peér' n'avait d'enfant que moi ...
Voici letemps et lasaison ...

En revenant des noces ...

En m'en venant danslaplaine....

En m'en venant delaplaine ...
Lahaut, I&-bas, sur ce vert gazon ...
Permets-moi, belle meuniére ...
Quand j'étaisfille amarier ...

A Parisy a-t-unedame...

D'ou venez-vous si crotté ...

Notre &n' couchait dans ' fossé ...
Jevaisvous dire une chanson ...
Chanson des moissonneurs

Carnaval de Rosporden

Chez nousi avons une chévre ...

Lettré 4 De Messieurs les mécontents ...
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A boire

MARRE, n° 142, p. 312 2112 Quand Margoton va au moulin ...
ROSENZWEIG, n° 149, p. 720 109[a Quandj' fus né dansl'automne...
ROSENZWEIG, n° 148, p. 730 111[b] Lematin quand je m'éveille...

Bal breton

FOUQUET, n° 184, p. 421 4619  Jai uncoquin defrére...

Contredanse

MAHEQ, n° 216, p. 445 5106  Jai été aux noces sans étre conviée ...

MAHEO, n° 234, p. 775 113{y} Jirons dimanche au bourg de Mégris ...

Danse

MARRE, n°® 136, p. 331 2424 Par un dimanche dans I'hiver ...

ROSENZWEIG, n° 170, p. 112 102 Mon pere afait faire un éang ...
ROSENZWEIG, n° 309, p. 151 1106  Troisjeun'sgarconsdu village ...
ROSENZWEIG, n° 315, p. 154 1108  Sont, sont, sont les gas de Locming ...
ROSENZWEIG, n° 307, p. 164 1209 A Parisy a-t-unefille...

ROSENZWEIG, n° 70, p. 193 1317 Lesoir me promenant le long de ces coteaux ...
ROSENZWEIG, n° 308, p. 209 1427 Danslaprison de Nantes ...

ROSENZWEIG, n° 205, p. 230 1502 Derriére chez mon pérey a-t-un laurier fleuri ...
ROSENZWEIG, n° 206, p. 230 1502 Derriere chez mon perey abeau laurier fleuri ...
ROSENZWEIG, n° 306, p. 313 2112 Jeanneton allait au moulin ...

ROSENZWEIG, n° 207, p. 317 2205  Derriére chez mon pére, y a-t-un oranger ...
ROSENZWEIG, n° 317, p. 328 2410 Mon peér' n'avait d'enfant que moi ...
ROSENZWEIG, n° 311, p. 365 3412 Jai fait une maitresse, holagai ! ...
ROSENZWEIG, n° 314, p. 370 3415 A laclairefontaine...

ROSENZWEIG, n° 313, p. 384 3802  Enrevenant delaplaine...

ROSENZWEIG, n° 320, p. 389 3804  Lefilsdu roi sest endormi ...

ROSENZWEIG, n° 316, p. 400 3916 Permets-moi, belle meuniére ...

ROSENZWEIG, n° 312, p. 415 4602  Quand j'étais chez mon pére, p'tit garcon pastouriau ...
ROSENZWEIG, n° 304, p. 521 6012 A Parisy a-t-une dame ...

ROSENZWEIG, n° 208, p. 568 6803  Jemesuisengagé...

ROSENZWEIG, n° 319, p. 669 9204 D'ou venez-vous Si crotté ...

ROSENZWEIG, n° 318, p. 722 110[a] Magdelein' sest enivrée ...

ROSENZWEIG, n° 321, p. 743 114[a] Jevaisvousdire une chanson ...
ROSENZWEIG, n° 305, p. 880 Frag2 Chanson des moissonneurs

Dérobée

MARRE, n° 101, p. 130 302 En revenant de Guingamp ...

MARRE, n° 108, p. 407 4109  L'autrejour alapromenade ...

MARRE, n° 118, p. 879 Fragl Nousn'ironsplusdanscesvallons...
ROUSSELOT, n° 239, p. 409 4109  L'autrejour en me promenant ...

ROUSSELQT, n° 84, p. 425 4704 L e petit couturier

ROUSSELQT, n° 132, p. 503 5803 Lejoli jonc
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Collaborateur, n° et pagethése  Réf. Coairault, Titre

Jeu
MACE et DU BOYS, n° 106, p. 604 7806  Latour prends garde

Marche

MARRE, n° 76, p. 289 1726 Ou sont-ilsnosvalets...
ROUSSELOT, n° 62, p. 364 3412  Lafille de Saint Martin des Prés
M oisson

PIGAULT DEBEAUPRE, n° 77,p.5 6307 YaZzZunedamezaParis...

Noce

BEAULUERE, n° 65, p. 458 5217 Sur lesponts d'’Avignon ...

CORCELLE (DE), n° 11, p. 452 5210 Chanson de lamariée

GUERAUD, n° 267, p. 449 5205  Ah'! mon ami voici le jour aimable ...
MARRE, n° 66, p. 453 5210  Jesuisvenuici dufond de mon village ...
ROUSSELOT, n° 64, p. 453 5210  Nous sommesvenusici du fond de nosvillages ...
Noé

Ingtituteur Carhaix, n° 19, p. 786 No& 1 Lesbourgeoisde Chartres...

Instituteur Carhaix, n® 254, p. 796 No& 4 Jentends un grand bruit danslesairs ...
MARRE, n° 177, p. 804 Noél 8 C'était al'heurede minuit ...

MARRE, n° 176, p. 808 Noé&l 10 Bergers, assemblons nous ...

MARRE, n° 178, p. 813 Noé&l 11 Nousvoici danslaville....

PALUD, n° 18, p. 789 Noél 2 Célébronslanaissance...

PALUD, n° 24, p. 791 Noél 3 Noél ancien del'humble bergéere et de lamondaine
PALUD, n° 255, p. 799 Nodél 5 Enfin aprés quatre milleans...

PALUD, n° 253, p. 801 Nod 6 Quand Dieu naquit aNod ...

PALUD, n° 256, p. 803 Noél 7 Qud est cebrillant éclair ...

PALUD, n° 257, p. 804 Noél 8 C'était al'heure de minuit ...

PALUD, n° 258, p. 806 No& 9 Qu'onseréveille, bergers, prétez l'oreille ...
ROUSSELOT, n° 155, p. 786 Noél 1 Lesbourgeoisde Chartres...

ROUSSELQT, n° 153, p. 815 Nod 12 D'ou viens-tu, bergére ...

Quéte

MARRE, n° 3, p. 656 90[a] En entrant dans cette cour ...

MARRE, n° 23, p. 661 90 [a]

ROUSSELOT, n° 21, p. 658 90[a]

ROUSSELOT, n° 22, p. 660 90([a Lemoisdemai

Ronde

BAECKER (DE), n° 211, p. 186 1315 A Saint-Malo sont débarqués ...
BARTHELEMY (DE), n° 269, p. 243 1524 N'as-tu pas vu passer Marguerite mamie....
BLEAS, n° 39, p. 262 1722 Lafaneuse et les chevaliers

GALLES, n° 203, p. 120 106 Mon pére afait bétir maison ...

GALLES, n° 204, p. 120 106



Collaborateur, n° et page thése

GALLES, n° 192, p. 369

MACE et DU BOYS, n° 112, p. 120
MACE et DU BOY'S, n° 103, p. 500
MACE et DU BOY S, n° 109, p. 671
MACE et DU BOYS, n° 92, p. 678
MACE et DU BOYS, n° 124, p. 693
MAHEQ, n° 85, p. 295

MAHEQ, n° 221, p. 325

MAHEO, n° 220, p. 496

MAHEQO, n° 86, p. 503

MAHEQ, n° 222, p. 741

MARRE, n° 111, p. 119

MARRE, n° 113, p. 119

MARRE, n° 100, p. 130

MARRE, n° 88, p. 225

MARRE, n° 90, p. 225

MARRE, n° 14, p. 229

MARRE, n° 89, p. 273

MARRE, n° 137, p. 348

MARRE, n° 138, p. 349

MARRE, n° 122, p. 355

MARRE, n° 143, p. 365

MARRE, n° 107, p. 407

MARRE, n° 95, p. 545

MARRE, n° 123, p. 755

PALUD, n° 97, p. 142

PALUD, n° 260, p. 239

PALUD, n° 96, p. 275

PALUD, n° 116, p. 304

PALUD, n° 98, p. 534

PALUD, n° 117, p. 593

PIGAULT DE BEAUPRE, n° 145, p.
RAME, n° 268, p. 242

RAME, n° 120, p. 859

Rect. Maine et Loire, n° 110, p. 486
ROSENZWEIG, n° 291, p. 113
ROSENZWEIG, n° 302, p. 113
ROSENZWEIG, n° 293, p. 139
ROSENZWEIG, n° 300, p. 154
ROSENZWEIG, n° 286, p. 157
ROSENZWEIG, n° 285, p. 187
ROSENZWEIG, n° 280, p. 194
ROSENZWEIG, n° 301, p. 198
ROSENZWEIG, n° 281, p. 222
ROSENZWEIG, n° 289, p. 231
ROSENZWEIG, n° 279, p. 266
ROSENZWEIG, n° 292, p. 266
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Réf. Coirault, Titre

3415  Alaclarefontaine...

106 Mon pere afait bétir maison ...

5801  Entrevouslesgas...

9303  L'autrejour, chez mon pére ...

9318  C'était un petit moine....
102[a] Peére capucin, voulez-vous danser ...

1810  Allant alachasse...

2409  Cesont lesdames de Paris ...

5716  Mon pére veut me marier ...

5803 Lema marié
114[a] L'autrejour jefus charuer ...

106  Mon pére afait batir maison ...

106

302 En m'en revenant de Guingamp ...

1501  Aujardin de mon pére, il y a-t-un pommier doux ...
1501  Aujardin de mon pére, il y aun pommier doux ...
1502 Derriére chez mon pére, y aun ormeau fleuri ...
1723 Aujardin de mon pére, il y aun vivier ...

2805  Quand labergére elle vaaux champs ...

2805  Quand labergére elle va aux champs...

3408  Par un matin je mesuislevée ...

3412 Adieulaville de Rennes ...

4109  L'autrejour alapromenade ...

6229  Cesont lesgars de Guérande ...

11{x} Mon pére, il mabattue ...

715 Le chemin d'amourette

1510  L'autre jour m'étant levée ...

1723  DeParisaVersdlles...

1901  Nousétionstroisfilles...

6110  C'était leroi de Sardaigne ...

7207 Javaisfait lapromesse...

1825  Voici lejoli moisde mai ...

1524 Ah! mon beau laboureur ...
Lettre1 Viens mabergere, viens seulette ...

5521  Mon mari est bien malade ...

102 Derriér' chez nousy aun étang ...

102 Derriér' chez nousy a-t-un étang ...

711 Quand j'étais chez mon pére, les moutons j'allais gardant ...
1108 Sont, sont, sont les gas de Locminé ...

1113 A Paris, aLaRochédlle ...

1315 A Bordeaux il est arrivé...

1317 Labelle se promeéne ...

1325  Un beau matin je m'en fus promener ...

1432 En revenant de Canarie. ...

1502  Derriere chez mon perey aun laurier fleuri ...
1722 Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...
1722 Quand j'étais chez mon pére, petite ala maison



Collaborateur, n° et page thése

ROSENZWEIG, n° 310, p. 295
ROSENZWEIG, n° 299, p. 297
ROSENZWEIG, n° 287, p. 302
ROSENZWEIG, n° 274, p. 304
ROSENZWEIG, n° 303, p. 313
ROSENZWEIG, n° 277, p. 319
ROSENZWEIG, n° 288, p. 319
ROSENZWEIG, n° 275, p. 343
ROSENZWEIG, n° 276, p. 343
ROSENZWEIG, n° 283, p. 358
ROSENZWEIG, n° 294, p. 370
ROSENZWEIG, n° 278, p. 383
ROSENZWEIG, n° 296, p. 384
ROSENZWEIG, n° 284, p. 394
ROSENZWEIG, n° 295, p. 398
ROSENZWEIG, n° 282, p. 428
ROSENZWEIG, n° 298, p. 480
ROSENZWEIG, n° 290, p. 505
ROSENZWEIG, n° 297, p. 714
ROULIN, n° 125, p. 229
ROUSSELOT, n° 163, p. 133
ROUSSELOT, n° 41, p. 263
ROUSSELOT, n° 42, p. 263
ROUSSELOT, n° 141, p. 310
ROUSSELOT, n° 160, p. 322
ROUSSELOT, n° 150, p. 331
ROUSSELOT, n° 247, p. 335
ROUSSELOT, n° 91, p. 377
ROUSSELOT, n° 102, p. 383
ROUSSELOT, n° 129, p. 414
ROUSSELOT, n° 154, p. 418
ROUSSELOT, n° 162, p. 447
ROUSSELOT, n° 151, p. 489
ROUSSELOT, n° 241, p. 676
ROUSSELOT, n° 156, p. 739

Ronde de noce
MARRE, n° 87, p. 759
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Réf. Coirault, Titre

1810
1811
1830
1901
2112
2205
2205
2501
2501
3409
3415
3802
3802
3805
3806
4704
5410
5803
106 [b]
1502
306
1722
1722
2112
2406
2424
2425
3605
3802
4602
4609
5111
5602
9316
113 [b]

43 {x}

Endlant alachasse ...

En m'en revenant du marché ...

A Savenay il y avait ...

Nous étions dix filles ...

Jeanneton alait au moulin ...

Derriére chez mon pére, unorangery a...

Voici letemps et lasaison ...

Je suis venu vous inviter ...

En revenant des noces ...

En m'en venant danslaplaine....

En m'en venant de laplaine ...

Entre lariviére et le bois ...

La-haut, la-bas, sur ce vert gazon ...

Qui veut savair lavie ...

Quand j'étaisfille amarier ...

Quand j'étais chez mon pére, garcon amarier ...
Notre &n' couchait dans|' fossé ...

Prés de chez mon pére en un boisjali ...
Bergére alonsgaie!

Quand j'étais chez mon pére, petite alamaison ...

Ronde de I'ane

Je vois Collin

Ronde des amoureux
Ronde de Margot

C'est un gas de Guérande ...
Avec mes sabots

L e petit pastouriau
Matourlourette
Lamariée

Le p'tit mari

Lahaut sur ces buttes ...
L 'avocat

Allant ala promenade ...
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Annexe 9

LANGUE DES CHANSONS
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Cette annexe 9 concerne la « Langue des chansons » traitée dans |e chapitre 4 de la 3€ partie :
1 - Conjugaison du passé simple
2 - Je «pluriel »
3 - Verbesirréguliers
4 - Autres conjugaisons
5 - Dictionnaire Gallo - Francais des Poésies populaires de la France
6 - Dictionnaire Francais - Gallo des Poésies populaires de la France
7 - Présence dans les dictionnaires Corouge, Deguillaume, Obrée
8 - Mots non trouvés dans les dictionnaires gallos
9 - Expressions

Pour les parties 1 a 4 sont donnés::
* laconjugaisongalo;
» leverscorrespondant ;
» laréférence Coirault delachanson ;
* lenuméro attribué ala chanson dans le cadre de cette étude ;
« lelieu de collectage.

Pour les parties 5, 6, 8 et 9 sont donnés, par ordre a phabétique :
e lemot gallo (ou le mot frangais) ;
» latraduction en francais (ou en gallo) ;
« leverscorrespondant ;
» laréférence Coirault de lachanson ;
* lenuméro attribué ala chanson dans le cadre de cette étude ;

Pour la partie 7, sont donnés, par ordre alphabétique :

e lemotgdlo;

e latraduction en francais;;

« lapage du dictionnaire Corouge (C) si le mot gallo existe dans ce dictionnaire ;

« lapage du dictionnaire Deguillaume (D) si e mot gallo existe dans ce dictionnaire ;

< lapage du dictionnaire Obrée (O) si le mot gallo existe dans ce dictionnaire ; un « 0 » indique que
B. Obrée aidentifié ce mot comme attesté en gallo, bien qu’il ne figure pas dans son dictionnaire ;

e les autres sources (Glossaire Orain avec la page correspondante, collaborateur des Poésies
populaires de la France).
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i
j'dlins

jalis
j'arrivis

j’attaichins
j’attrapis
j'aviins
j'avins

j'écrasis

j’embrassis
j'érrussis
j"étins
j"étranglis
jeboutis

je chayis

jechéis
je comptis
je couchis

jecriblottis

jecrublis

je debrouillins
je demandis
jefourchottis

jefouris

jefrottis

je happis
jejetis
jelaissis
jelorgis

je manquis
jemebaissis
jemesauvis
jemins

- 249-

1 - Conjugaison du passésimple

Ah! quand j alins au seir

Quand j’allins ver lesfilles mon pére et mai
Jdllis cherruer dans un pays

Quand j’ arrivis au bataillon

Quand j’arrivisalaferme

Que j' attaichins a notre gorge o deux brochon
J t'en attrapis eune pognée

J aviins assurément

Javins une belle perruque de pai de pourcet
J avins des haunes de pitouilles

J avins de belles cheminses de téturon
J écrasis dans ma pochette

J écrasis tous mes preuniauix

J embrassis mon I sabiau

Jérrussis et chéis un saut

Etait point quej’étinsriche

Je prislapoul’ et |’ étranglis

Je boutis defons mon deau

Je boutis dans ma pochette

Je chayis sur ma baiyetté

Jelorgis, chayis un saaut

Jérrussis et chéis un saut

Jy comptis des écuellées
Lapremiere nuit qu'oly j’ couchis
Lapremiérenuitqu'oli j’ couchis
Lapremier’ nuitqu oli j’ couchis

Je prismon crible et criblottis
Criblottistant quejel’ trouvis

Je crublistant que jel’ trouvis

Je prismon cruble et je crublis

Quej’ debrouillins tous les matins o un rétet
Je lui demandis: Belle

J fourchottistant quejel’ trouvis

Je pris mafourche et fourchottis

Je pris une fourche et j’ fourchottis
Fourchottistant quejel’ trouvis

Je fouris dans ma baiyetté

Je fouris dans ma boyette

J li en frottisle mousiau

Je happis mes hannes

Je jetis mon baton dedans
Jeprislepér,j laissislefi’

Je lorgis, chayis un saaut

J manquis d en perdre latéte

Je me baissis pour en ramasser iun

Et au galop jem’ sauvis

Je mins pour aler laver

2428 - n° 133
2427 - n° 251
114 [a] - n° 249
66 {x} -n° 74
5521 - n° 110
2427 - n° 251
2424 - n° 136
2428 - n° 133
2427 - n° 251
2427 - n° 251
2427 - n° 251
2424 - n° 150
2424 - n° 136
2424 - n° 233
2424 - n° 233
2427 - n° 251
5602 - n° 198
2424 - n° 233
2424 - n° 150
2424 - n° 136
2424 - n° 136
2424 - n° 233
5111 - n° 162
5604 - n° 140
5602 - n° 151
5602 - n° 198
5602 - n° 198
5602 - n° 198
5602 - n° 151
5602 - n° 151
2427 - n° 251
3412-n° 311
5602 - n° 151
5602 - n° 198
5602 - n° 151
5602 - n° 198
2424 - n° 136
2424 - n° 233
2424 - n° 136
5801 - n° 103
114 [a] - n° 249
5724 - n° 48
2424 - n° 136
5521 - n° 110
66 {y} - n° 263
5521 - n° 110
2424 - n° 150

Lamballe (Environs)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Blain

Candé

Loudéac (Arrond.)
Lamballe (Environs)
Lamballe (Environs)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Lamballe (Environs)
Dinan

Dinan

Loudéac (Arrond.)
Morbihan

Dinan

Loudéac (Arrond.)
Lamballe (Environs)
Lamballe (Environs)
Dinan

Loudéac (Arrond.)
Dinan

Loudéac (Arrond.)
Morbihan

Morbihan

Morbihan

Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Locminé

Loudéac (Arrond.)
Morbihan

Loudéac (Arrond.)
Morbihan

Lamballe (Environs)
Dinan

Lamballe (Environs)
Cotes-du-Nord
Loudéac (Arrond.)
Morbihan

Lamballe (Environs)
Candé

LePdllerin

Candé

Loudéac (Arrond.)



jemins
jemins
jenous plantins
jepiquis
jeposis
jeratrapis
jeretournis
jesaignis
jeseillottis

je trohoui
jetrouvis

i

il avalit
il avisit
il baillit

il bouchit
il broutit

il brulit

il demandit

il donnit

il emportit

il flanquit
il frappit
il issit

il jéouit

il jetit

il mappelis
il mangit

il mourit

il passit

- 250-

1 - Conjugaison du passésimple

Je mins ma ch’ misette blanche
Jem’ suis mifis dans latéte

J nous plantins derrére la porte comme un bal

J prisune épingle, et jel’ piquis
Sur notre table, je le posis

Dans un petit coin jel’ ratrapis
Comme |’ étais venue, j' m’en retournis
Je saignis dans la gorge

Je prismaseille et seillottis
Seillottis tant quejel’ trouvis

Je trohoui ma poule afiler
Oujelatrouvis seulette
Seillottistant quejel’ trouvis

Je crublistant quejel’ trouvis

J fourchottistant quejel’ trouvis
Fourchottistant quejel’ trouvis
Dedans son ventre je le trouvis
Dans son gros boyaux jel’ trouvis
Criblottistant quejel’ trouvis

Je latrouvis seulette

Lapoul’ du curé!’avalit
Avisit un fantdme de feu
Quand j’ visle défunt qui baillit
De sasavateil me baillit
Tout aussitét on li baillit

I me baillit un biau riban
OllI’ me bouchit lagoule

A broutit une hante

I me brulit toutes les mains
I me demandit mon nom

Il lui demandit en riant

Un soufflet me donnis

Le bonjour se donnit
Lediable vint qui I’emportit
Lediable vint qui I’emportit
Li flanquit un calimouflet

A prisle béton du lit, frappit sur tous
Oll' issit son chien su” moi

O jéouit du jarret

Lajetit sous un pont

O jetit le bonhomme

M’ appelis gros lourdeau

Le chat qui vint me le mangit
Et tot apres elle mourit

Par 1a passit mon général

2424 - n° 150
2424 - n° 136
2427 - n° 251
5604 - n° 140
5602 - n° 151
5604 - n° 140
5604 - n° 140
114 [4] - n° 249
5602 - n° 198
5602 - n° 198
114 [d] - n° 249
3412 - n° 143
5602 - n° 198
5602 - n° 151
5602 - n° 151
5602 - n° 198
5602 - n° 151
5602 - n° 198
5602 - n° 198
3412 - n° 311

5602 - n° 198
8406 - n° 159
5521 - n° 110
5604 - n° 140
113{z} - n° 82
66 {x} -n° 74
5801 - n° 103
106 [a] - n° 266
66 {y} - n° 263
66 {x} -n° 74
3804 - n° 320
6108 - n° 8
6108 - n° 8
5602 - n° 151
5602 - n° 198
113{z} - n° 82
5903 - n° 213
114 [&] - n° 249
4704 - n° 157
1306 - n° 248
4704 - n° 157
2424 - n° 233
5602 - n° 151
5311 - n° 46
66 {x} - n° 74

Loudéac (Arrond.)
Lamballe (Environs)
Loudéac (Arrond.)
Dinan

Loudéac (Arrond.)
Dinan

Dinan

Loudéac (Arrond.)
Morbihan

Morbihan

Loudéac (Arrond.)
Saint-Brieuc (Arrond.)
Morbihan

Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Morbihan

Loudéac (Arrond.)
Morbihan

Morbihan

Locminé

Morbihan
Loudéac (Arrond.)
Candé

Dinan
Saint-Brieuc (Arrond.)
Blain
Cobtes-du-Nord
Vieillevigne
LePellerin

Blain

Locminé (Pays de)
Ille-et-Vilaine
llle-et-Vilaine
Loudéac (Arrond.)
Morbihan
Saint-Brieuc (Arrond.)
Dinan

Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Dinan

Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Blain



il piquit

il regardit
il restit

il S attirit
il s engagit
il tiri

il tombit

il tournit

il trouvit

- 251-

1 - Conjugaison du passésimple

V’laqu’ mon couteau le piquit
A regardit dedans

Prés du tombeau elle restit

S attirit alaporte

Le combat S engagit

Y tiri de sabaiyetté

Et dedansle puitsil tombit

I m’ tournit e dos et s'endormit
Il setrouvit & regarder
Lapliére setrouvit trouillée

Y trouvit labonne femme

5521 - n° 110
106 [4] - n° 266
5311 - n° 46
114 [d] - n° 249
6108-n° 8
2428 - n° 133
5602 - n° 198
5604 - n° 140
8406 - n° 159
2424 - e 233
4704 - n° 131

Candé

Vieillevigne
Loudéac (Arrond.)
Loudéac (Arrond.)
Ille-et-Vilaine
Lamballe (Environs)
Morbihan

Dinan

Loudéac (Arrond.)
Dinan

Saint-Brieuc (Arrond.)






chanterons-je

j'dlions
j'alons

j’érons
j'avions

j’avons

j"employions
j"entrimes
j"étions

j'irons
j'ons

je boutons

je boutrons

je combattions
je courimes

je dégoisimes
jeferions
jeferons
jefimes

je nous mimes

jerestimes
jesarions
je savons
jeserions
je sommes

- 253-

2-Je«plurie »

Chanterons-je

Chanterons-je
Jalionsdanslabruyéere
JalonsalaHollande

J alons chantant cette nuit en riant
Pour nous, j’alons

Pour nous, j’alons

J &rons une chambriére

Javions quitté notre villége

J avions entré a Chatiaubourg

Tout ¢’ quej’avions de plus biau
Pour laquelle j’ avions tant posté

J avions commenceé joliment

J avions commence joliment

C'est quej’ n'avions pas veu la biauté
Pour laquelle j’ avions tant trotté

J avons passé par Chéteaubourg

J avons commis ensemble

Oh'! battu j’avons la gerbe

J employions tout notre loisir

J entrimes tertous dedans I’ église

D’ ériver j’ étions ben content

Dés |’ arrivée |’ étions contents

J étions tous des gas de villége

J étions tré camarades

Je croyais que j’ étions foutus

Jirons dimanche au bourg de Mégris
Jonsoui rouler sur le pavé

Jons du chemin afaire

Jons du chemin afaire le point du jour s avance
Je boutons tout notre loisir

Je laboutronsa s en alai

A labataille je combattions

J courimes aperte d’ haleine

Je courimes tous a perdr’ haleine

Je dégoisimes une chanson

J ferions des sauts comme des crapiavx
Jeleferonsb’en large

Je fimes tout dret au cabaret

J nous mimes tous en rangs d’ ognons
Etj’ nous mimestous al’unisson
Mais dret au mitan je restimes

J sarions ben lareconnaitre

J savons ce que vaut deux biaux

J serions plus anotre aise

Quejes omm’ entrés dans Paris

J sommes tous en priéres

Je sommes des gas du villaige
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jetrouverons
jeverrions
jevimes

je voul(tes
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J en trouverons assez

Ohla! s jelaverrions paraitre
C'est quej’ n' vimes pas la biauté
J vimesrouler sur le pavé

J voul(tes |ui faire un compliment
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aller
jevas

avoir
aue
il arait
j'aral
ons-z' ez
ou ez
vous m'ez

vous n'aisrien

battre
il batta

croire
jecraira

tu crais

découdre
je décousis

étre

ils étaint

j"étas

jesais

perdre
il perda

plaire
il plait
il plét

3-Verbesirréguliers

Jem’'en vasvousledire
Aujoli boisje menvas

Quand je vas m’ ner mes vaches és champs

Adieu mamie, jem’en vas

- 255-

Jem’en vas faire un tour a Nantes

Oh! jem’en vas me tuer

Je pris ma seille et va-t-au puits

J vas promptement cheu
Je vaste quitter

Aue desfillesamarier

Qu'y arait dans la parouésse
Ah!j arai, j'aral Jeannette
Le présent qu'ons-z' ez fait
Si ou’ ez de nous donner
Vousm'ez b'en attrapé
Vous m'ez baillé un’ femme

Si vous N’ ais rien a nous donner

Si vous n'aisrien a donner

Rentrant sa femme le batta

Je crairai pu le papier
Crais-tu que mafille est faite

Point & point ' ladécousis

Ils étaint la toute uné bandé
Lesrats qui étaint au grenier
En étaint crevés derire

Car j'étashierausaau’ 1é
Jtas s mal labas
Delajemensaisallé
Jamaisje ne saisledarin

Je sais votre gas Simon

Mais sacause, il laperda

Tu ne feras que ce qui te plait
Y mé plét encor mieux
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aller
il errait

attraper
ils attrappiont

avoir
i avons
il avons
ilsavont
Vous auriez

chair
jecheus

coller
ils collirent

cueillir
je cueillderai

dire
|le monde diront

écrier (s)
il sécréie

étre
elle serait
il faut que ¢’ est
ilsétions

ils seraient
|le monde sont

faire
le monde feront

jouer
jejeux

lever (se)
lev'ous

manger
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N’ errait pouait en mandrant

Et tous ceux qui les attrappiont

Chez nousi avons une chévre

Il avons fait I’ amour ensembl’

N’ avons-t-ils pas de |’ or, de I’ argent-z-assez
Que vous auriez des écus a cent

J m'éargis, je cheus un saut

Me collirent un as

Je cueillderai les pommes

[Le monde] Diront voilale Drole

Y s écréies haut

Que labourse serait remplie

Faut qu’ c'est un gage bien percieux

Les habitants étions en féte

Dont les portes étions de vitraige

Si ton coaur et le mien / Seraient dans la balance
Tout le monde en sont enchanté

Le monde feront place

Quejejeux brin mon réle
Je jeux trés-bien du flageoll et

Lev' ous de bon matin
Lev' ous de bon matin les mettre aux paturages

que la poule mangera Que la poule mangerait le renard
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rendre
il rendait

réveiller (se)
reveil’ ous

revenir

ils s'en reviendéront

taire
tais' ous

tuer
il setuerait

voir
il vut
voyou
Voyous

vouloir
voulous
vous voliez
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Sans que personne le lui rendait

Reveill’ ous Jeanne s ous dormez

S en reviendéront

Tais ous, tais ous, mon gendre

Faut-il pour unefille/ Qu'un gargon se tuerait

A vut un livre ouvert
VVoyou me vlamorte
C'est bin li voyous

C'est votre fille ainée, voulous nous la bailler
Que voliez vous marier
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aigneaux

ar

alar
amin
annuit
abtre
appelal
as
astourci
au

avance

a
ac't’ heure

ele

agneaux

ele

aler

ami
aujourd’ hui
autre
appeler

al
maintenant
avec

avantage

maintenant

bien

donner
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A li cheu sur lemusiau

A babinait de lagoule

A guingnacait daux dents

A broutit une hante

Mais afut lapu fine

A fut au parlement

A vut un livre ouvert

A regardit dedans

A vut que son proces

A fit in grous pet

Pour garder les aigneaux

Garder nos p'tits aignaux

Ouc’ qud’ filait saquenouillette
All" avisé son page

Ses deux biaux yeux, quand al’ les ouvre
Car al’ monter’ ce qui les couvre
Jelaboutrons as' en allai

Ni jeunefille sansamin

Et dem’ le reprendre annuit

Un jour parmi les adtres

Car coucou je serai appelal

Me collirent un as

Astourci jen’ai pu quelapiau
Carj étashierausaau’ 1é

Il lesameéne au le pied

Au tous ses biaux atours

Des sabiaux neu’s aux tous lesjou’s
Au’ lachandelle veillez moi

AU’ lalanterne enterrez moi
Vat-entrouver lareine, au’ eletu joueras
Je ne joue point au’ princes

AU’ son cornet de cuivre

Si jetrouvais au qui

Regardez va donc la belle avance

Quonestac't’ heure aenterrer

Vous m'ez b'en attrapé

Jeleferonsb’en large

Je baillerai cent écu, qui me rendrait mamie
Etj’ leux baille un tour de musiau

Jelui baillerai du souveni(r)

Jeleur a baillé du lard quié 6 des choux
Vous m'ez bailléun’ femme
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bailler

baire

baiyetté

balier
banir
batouiller
bégaud
ben

benitier
bénoni

berbis
biau

donner

boire

baguette

balayer
annoncer
battoir
nigaud
bien

bénitier
Benjamin

brebis
beau
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Baillez-ma mes gaiges

Baillez la moi, bonté supréme

A prendre, abailler du plaisir
Chacun li baillait sadevise

A tousil baillait un soufflet

A bailler, prendre du plaisir

Tout aussitét, on lui baillit
Chacun lui baillit sadevise

J nous mdnoner a baire tous deux
Sans baire né sans manger

Je fouris dans ma baiyetté

Je chayis sur ma baiyetté

Il adans sa baiyetté

Y tiri de sabaiyetté

Quelaplace abalier

Nous les feront banir

Son batouiller est d’ or

J en de mourir tous bégaud

Et ben cor bien de souci

C'est bin li voyous

Fermons bin la porte

Ou bin voulez-vous

J voishin, qu’ vous me prenez
Qui valait ben autant

Assurez, ben Monsieur I’ Recteur
Et quoique je me sois fait ben mau
11 me recut ben mal

Malgré tout de méme que je vis ben
D’ ériver j’ étions ben content

J sarions ben la reconnaitre

Et ma, mon benitier

Tous vos petits bénoni

Tous vos petits bénonis

Garder les vaches et les berbis
Tout ¢’ quej’avions de plus biau
Ah! qu'i fait biau m’entendre
Chacueun’ son biau galant

Au tous ses biaux atours

Hau dam ! Est un biau gas
Qu’'amangé le plus biau
Qu’'amangé mon plus biau

A mangéle plus biau
Qu'amangeé le plus biau

Et de biaux écus dedans

Labelle apris ses biaux atours
Disant quej’ avais trop biau temps
I me baillit un biau riban

J vous enverrai mon biau riban
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biau

biauté

billot
bi ssaquet

boiné
boises
bouillon
boune
bourder
bran
bragquer
brassée
brochon
brilous
bugniant

c
c'tila

califournet
camisolle
Campeniac

ceum'’tarre
cez

chaaud
chacueun’
chalumiau

chamberiére

chantiau
chapet

beauté

bout de tronc d’ arbre

besace

coup de cornes
bois, courte-paille
boue

bonne

s arréter

son

embarquer
danslesbras
brindille de bois
brileurs
pleurant

celui-la

mitre
chemise de travail
Campénéac

cimetiére
chez

chaud
chacune
chalumeau

femme de chambre

morceau de pain
chapeau
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On sait bon ¢’ que valent deux biaux yeux
Cejour la était un biau jour

Ses deux biaux yeux, quand al’ les ouvre
J savons ce que vaut deux biaux

C'est quej’ n’avions pas veu la biauté
C'est quej’ n’ vimes paslabiauté

Su' I’ billot dans !’ coin du fouyer

Et deux cents dans mon bissaquet

Et deux cents dans mon bissaquet

De peur d' étre boinés

Le plusjeuneil afait des boises

Et des bouillons & déméer

A maboune relevé

Mais au beau milieu je bourdimes

Nous prenons bien du bran, aussi delafarine

Tous trois braqués sous saint Francois
L'aprise alabrassée

Que |’ attaichins a notre gorge o deux brochons

Des brilous de maisons
Tout en bugniant comme un &ne

C'tilaquej’am’ le mieux

C'est c'tilaque je veux

I1slui mirent un califournet

Camisolle de drap gai

Les gars de Campenia

Aux gars de Campéniac

Et quand je fus dans le ceum’tarre

Je les enmenai tous deux souper cez nous
Je n’ entend pas que cez mai

Tu sortiras de cez mai

Quand je vins cez vous j'tais frais biaux
Me renvoyer de cez vous

Cez nous d’ 0 vous tous

Et quand je fus rendu cez nous

Et le soulé n' était pas chaaud
Chacueun’ son biau galant

Pour faire un chalumiau

Pour faire un chalumiau

Pour faire un chalumiau

Pour faire un chalumiau

Mon maitre, votre chamberiére Marie-Rose
Tout autant que la chamberiére
Toujours le premier au chantiau

Et |’ attachez a mon chapet

| I'attachai & mon chapet
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chapiau

chérayer
chasse

chétiau
Chatiaubourg
chayer
cheminse
chémisé
cherra
cherruer
cheu (1)

cheu (2)
cheva

chier

chiévre
chuppée
cingn

cliotire
compaignons
core

cotir
courée
crapiaux
crir
cruble
cueuper

chapeau

charruer
cercuelil

chéteau
Chéteaubourg
tomber
chemise

tomber
charruer
chez

tomber
cheval

cher

chevre
huppée
cinq

cloéture
compagnons
encore

claquer
viscéere
crapaud
quérir
crible
couper
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Ja cor un brin plus beau chapiau
Ruban a son chapiau

Pour mettre a mon chapiau

Pour mett’ sus son chapiau

Pour mettre a mon chapiau

Et boutent lamain aleur chapiau

Et charreient du blé

Je daubis du pied dans la chasse
Qui voit sa chasse au pied de son lit
Je vois e chétiau de mon pére

J avions entré a Chatiaubourg
Chayait des pimpernelles

J avins de belles cheminses de téturon
Il aquatré chémisés

L aut’ cherras'il vient du vent
Jdlis cherruer dans un pays

Est o lesfill’s de par cheux nous

J vas promptement cheu
Lesvaches de cheu

Les vaches de cheu nous, ouh

Les vaches de cheu nous

Le grand Pierre de cheu nous

A li cheu sur lemusiau

Fair' ferrer son cheva

L’ autre piqué sur son cheva

Ecoute mon chier éfant

Vat-en mon chier éfant

Entre mon chier éfant

Mafille oll asachiévre

Et majolie téte chuppée

I1'y fut bien cingn semaines

Au bout des cingn semaines

Ils sont dans lacliotlre

Allez a Loudiac, compaignons que vous étes
Jai cor un brin plus beau chapiau
N’en ont point ' core assez porté

Et ben cor bien de souci

Nous avons cor des chemins a passer
Et core au haut d' une jambe

Qu' éais cor afaire

Qui cotissint sur nos fesses, comme deux soufflets

Jai perdu mon foie, ma courée

J ferions des sauts comme des crapiaLx
Le soir il viendrame cri(r)

Je prismon cruble et je crublis

Pour li cueuper un compliment
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d

dam

dame
darin

dat

dauber
daux
davantaige
décesser
démarrer

derrére

desquest
dessur

devers
don

doutance

drapiau
drére
dret

e

elle print
enseveli
enter
espit
estas
eune

dame
femme
dernier
doigt
frapper
des
davantage
arréter
défaire

derriere

de quoi
dessus

vers
donc

doute

drapeau
derriere
droit

prendre
ensevelir
entre
esprit
étable
une
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Hau dam ! Est un biau gas

Non, ma dame m’ espére

Jamaisje ne saisle darin

Z’ auvec ses cing dats

Je daubis du pied dans la chasse

A guingnagait daux dents

Que veux-tu donc davantaige
Troisjours, trois nuits sans décesser
Ah! s demain je meurs, démarrez moi les pieds
Quand ils fur’'nt démarrés, dans la mer a sauté
J nous plantins derrére la porte comme un balai
Sur le derrére enter deux roues
Desquest voulez-vous qu'il soit fait
De sur les ponts de Nantes

Desur son lit a pleurer

S'y promenant de sur le pont
Dessur lefoyer jele mis

Dessur lefoyer jele mis

Dessur laporte jele mis

Dessur latablejele mis

Dessur lariviére de Bordeaux
Dessur notre foyer

Desur son lit il se couche

Je te jure de sur mon &me

Quand je fus deverslabouche
Puisse don t’ étrangler

Ne vous sauvez don pas

Viens don te mettre atable
Rassurez-vous don tous

Souper chez moi sans doutance

L’ ont condamné sans doutance
Quand j’ apercus le drapiau blanc
Lamere qui était par drére

Mais dret au mitan je restimes

C' petit air qui vadret au cuiour

Je fimes tout dret au cabaret

Lamariée print laplus grande
Lelinge pour I’ enseveli

Sur le derrére enter deux roues
D’unefille d’ espit

Et m’'en fusdans|’ estas

J t'en attrapis eune pognée
Eunn bouteille et un verre
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é
ébruiter (s')
écuellées
éfant

ém
épaune
épercher
éprivier
équartiller
équipaige
ériver

failli
fi

flambe
fort
fouyer

frambas
frutte
fusée

)
gage
gaige

gdicelles
gamaché
garre

gas

faire du bruit
contenu d’une écuelle
enfant

elleme
épaule
approcher
épervier
équarquillier
équipage
arriver

insignifiant
fils

flamme
fort
foyer

fumier
farouche
fuseau

cadeau
gage

vétements
guétre

pie

gars
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Sont allés sans s ébruiter

J'y comptis des écuellées
Ecoute mon chier éfant
Vat-en mon chier éfant
Entre mon chier éfant

Si ém’ gronde encore un’ fois
Me remettaient dans |’ épaune
Quand tout fut fait, nous éperchimes
Il'y aun éprivier

Il équartill’ des bras

Le mien en bel équipaige

D’ ériver j’ étions ben content

Quand je vas M’ ner mes vaches s champs

On m'’ envoyait és champs
L’ autre jour j’ étais €s noces
Elle a passé és choux

Es choux de Jean Bertrand

Leplusfailli de not’ village
Javaisleper,javaislefi’
Jeprislepéer,j laissislefi’

Sans feu ni flambe

Ol ouvrit laport’ trop fort

Su' I’ billot dans 1’ coin du fouyer
Dans n’un coin du fouyer

Et la téte au frambas

Lavache oll était frutte

Une fusée en quatorze ans

Faut qu’ c'est un gage bien percieux
Baillez-ma mes gaiges

Tiens vela de suite tes gaiges
Rendez les gdlicelles

Et des gamachés grisés

Notre vache garre

Son, son, son, les gas de Locminé
Sont, sont, sont les gas de Locminé
Sont, sont, sont les gas de Locminé
Sont, sont, sont, les gas de Locminé
C'’est un gas de Guérande

Petit gas pastouriau
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gas

genoi
goule

grésillon

grous

guchet
guernimoiselle

haaut

haldériau
hannes

hante
happer
haune
hetter
hober
hoté

houlon
hucher
hus
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gars

genou
bouche

grelots
gros
guichet
groseille

haut

homme de peu de valeur
vétement

arbre greffé
attraper
culottes
convenir
secouer

piéce principale

petit verre
crier
huis

Entre vous les gas

Voici notre grand gas

Je sais votre gas Simon

Y atroisgasdansnot’ village
Je misun genoi en terre
Maislagouley vabr(rrr)anlant
Quoiqu’ lagouley vabr(rrr)anlant
Et lagouley vabr(rrr)anlant
Oll' me bouchit lagoule

A babinait delagoule

Y leur cassaient lagoule
Lesgrésillons aux pieds

A fitin grous pet

Du grand hus au guchet
Chargé de guernimoiselles

Souliers atalons haauts

Plus haaut qué tous nos prétés

Tiretoi d'illec haldériau

Il prit ses hannes, et s encourit

Je happis mes hannes

A broutit une hante

Je vous les happ’ par sous!’ chignon

J avins des haunes de pitouilles

Si la poudre ne vous hette

Je sentis les cloches hober

Que Perrine al’ hoté

Il n'atrouvé personne que lameére al’ hété
Il 'y ani boisni blche qui ne vole pas|’hoté
Nous en boirons chacun un p’tit houlon

J entendis les prétres hucher

Du grand hus au guchet

| I'attachai & mon chapet

I’ 0" connait plus son ane Martin
I’ n’ connait plus son éne

Que disent-i donc dans leur latin
Un jour i’ me prit envie

Véci un gars commei’ faut

Ah! qu'i fait biau m’entendre
Qu'i 'y apasde cors lets a Nantes
I’ n’ vapasfaire un tour a Nantes
Votre amant, i vous mande

| vous mande qu’il est fiancé
Mon filsLéouis, quel’'y a-t-i
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il baillit

il issit

il jéouit
il S attirit
ilneé

ine
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itout
iun

J
j'érrussis
jardrin
jeboutis
je chayis

jechéis
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Hélas! maman quel’y a-t-i

Pour un cheval faut-i’ pleurer

I m’ tournit le dos et s’ endormit
A Parisi at-une dame

Il est en guerr’, que n'y puiss-t-i’ mouri
| Senfaisaint brin d’ autres

I voulut voir si les choux étaient gés
| se gésit les griffes

I m’ dit : boute le aton habit
Lesvachesi’ zont tant galopé

| tiras |ez vaches, tiras |ez vaches
Est bien pére quand i sont fermés
Le soir au bord de I'iau

Pour me garder deI’iau

Car jen’ a prisieune

Garder mes blancs igneaux
Quand j’ visle défunt qui baillit
De sasavateil me baillit

11 me baillit un biau riban

Tout aussitét on li baillit

Oll’ issit son chien su” moi

O jéouit du jarret

S attirit ala porte

Tire-toi d'illec haldériau

Ce n'est point votre feu qui nous ameneiller
A qui cefraistombeauillec

Nous voici tousill&

A fit in grous pet

O i pritine envie

D’aller vanotre Isabiau

A laporte d'Isabiau

D’aller ver mon Isabiau

D’ embrasser mon |sabiau

Daller vamon Isabiau

A laporte alsabiau

J embrassis mon Isabiau

Les petits enfants itout

Je me baissis pour en ramasser iun

Jérrussis et chéis un saut

Qui sont dans votre jardrin
Je boutis dans ma pochette
Je lorgis, chayis un saaut

Je chayis sur ma baiyetté
Jérrussis et chéis un saut

J m'élargis, je cheus un saut
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jecraira
jecriblottis

jecrublis

jefourchottis

je happis
jenous plantins
jesaillottis

je trohoui
jeu édi
jieune
juille

lairer
langaige

|lavouer

Léouis
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croire
cribler

tamiser

remuer avec une fourche

prendre
planter
prendre avec un seau

trouver
jeudi
jeune
branche

lui

|aisser
langage

pierre plate
ele
Louis

Je crairai pu le papier

Je pris mon crible et criblottis
Criblottistant quejel’ trouvis

Je prismon cruble et je crublis

Je crublistant quejel’ trouvis

Je prisune fourche et j’ fourchottis
J fourchottistant quejel’ trouvis
Je pris mafourche et fourchottis
Fourchottistant quejel’ trouvis
Je happis mes hannes

J nous plantins derrére la porte comme un balai
Je prismaseille et seillottis
Seillottistant que jel’ trouvis

Je trohoui ma poule afiler

Lejeu édi ils graissent les galettes
Comme deux jieunes amoureux
Que desjuilles de saude

L'y ont mangé le ventre

Jel'i dit : Je m' appéle Pelo de Betton
M’y lairez vous noyer

Qui me disait dans son languaige
Brignolet bien étonné a ce langaige
Brignolet bien étonné de ce langaige
Son lavouer est argenté

Carj étashierausaau’ 1é

Pour délivrer son fils Léouis

Mon filsLéouis, quel’'y at-i

Mon fils Léouis, rééouis-toi
Voilades Léouis

Sur I’ bout du coffre au pied du lect
L’ un sur son let faisait lamone

Etj’ leux baille un tour de musiau
Lev’ ous de bon matin

Lev’ ous de bon matin les mettre aux péturages
Maisalalevée detable

Qui I' zamordu atous lez pieds

| tiras lez vaches, tiras lez vaches

J li enfrottisle mousiau

A li cheu sur lemusiau
Cestl'oretl’argent queli a

J entendis sonner pour li
Lapremierenuitqu' oli j’ couchis
Lapremier’ nuitqu oli j' couchis
Lapremierenuitqu'oly j’ couchis
C'est bin li voyous
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Loudéa
Loudiac

ma (1)

ma (2)

ma’
mai

mai de mois
maillette
mait' e
maiyetté
maltoutier
maniganse
mantiau

marécha
mari
maria
martineau

mau
mayette

lui

Loudéac

moi

mai

mal
moi

mois de mai
grosclou
maitre

gros clous
maltotier
manipuler
manteau

maréchal
faché
marier
matelot

mal
grosclou
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O i pritineenvie

Oli faillit passer

Tout aussitt on |i baillit

Li flanquit un calimouflet

Chacun li baillait sa devise

Pour i cueuper un compliment

A lafoir d Loudéa

A lafoirede Loudiac

A lafoireaLoudiac

Allez a Loudiac, compaignons que vous étes

Baillez-ma mes gaiges

Et ma, mon benitier

Pan pan ouvrez madonc

Tous ceux qui d'vant mas’' présentaient
Dans le mois de ma

Jai oui le coucou de ma

En dépit de ma

Ledrble nes'y tenait point ma
La belle approchez vo de mai

C' qui est aLaunay est amai

C qui est amai est &Launay
Quand j’alins ver lesfilles mon pére et mai
Lui dit Jean reste chez mai

O medit Jean embrasse mal

Je n’ entend pas que cez mal

Tu sortiras de cez mai

Je dis: Grand Dieu, secourez mai
A I'arrivée du mai de mois
Qu’'ont de lamaillette

Mais mariésils sont les mait’ es
Et des grossés maiyettés

Le diable emporte les maltoutiers
Y fait des manigansés

Ma fersette et mon mantiau

Pour s'y faire un mantiau

Un superbe mantiau

Lafille au marécha

Gentil marécha

Mr le Comte en est mari

Qui v’'lez vous maria

J étions trois martineaux de Groix
Le martineau resté dans |’ eau
Que les amouroux ont de maaux
Qui ont de la mayette

Qui ont de lamayette
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mé
mée
mélier

melles
ménaige
méné
menterie
metté

mez de moi
minoure
mitan
monstreux
monter’
mouciau
mouri

musiau

n’'un
naietée
nait
nasiau
né

neu

nourri

nouviau

nuitée

o(1

me
moi
néflier

nefle
ménage
minuit
mensonge
mettre
mois de mai
héritiére
milieu
monstrueux
montre
monceau
mourir

museau

un
nuité
nuit
naseau
ni

ne

ni

neuf

nourrir
nouveau

nuit
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Y mé plét encor mieux

Aussi bellés qué mée

Y n'y avait qu’' un vieux mélier

La bonne femme du mélier

Un pommier plein de melles

D’avoir quitté notre ménaige

Il est onze heure, méné s'en va sonner
Pleine de menteries

Faut metté la chaloupe al’eau

A |'arrivée du mez de moi

C’est laminoure du Pougan

Mais dret au mitan je restimes

Et de dragons monstreux

Car al’ monter’ ce qui les couvre
Toutes dans un mouciau

Un homme qui est prés de mouri

Il est en guerr’, que n'y puiss-t-i’ mouri
J li en frottisle mousiau

A li cheu sur lemusiau

Etj’ leux baille un tour de musiau

Dans n’un coin du fouyer

La premiére naietée

Toute lanait j'y fus trembliant
Pour te torcher le nasiau
Néliévre, néliévron
NéI'avaient point connu

Sans baire né sans manger

Un jour j’avais des sabialx neux
Des sabiaux neu’'s aux touslesjou's
Ils vous aideront za nourri

A ce printemps nouviau

Au bon printemps nouviau

A ce printemps nouviau

Dés lanuitée ensuite

D’o un bourgeois de laville

Lefilsdu Roi était o moi

Est o lesfill’s de par cheux nous

Que |’ attaichins a notre gorge o deux brochons
Quej’ debrouillins tous les matins o un rétet
Oh'! Le plus beau de nos soldat

Lesuneso leurs soliér

Les autres o leurs sabiaux

Les unes o des grandes coiffes
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0(1)
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oll

opposer
ougnon

p

paaine

pai

paré
parouésse
pas
pastouriau

ele

empécher
oignon

peine

poil

prét

paroisse

poil, cheveux
pastoureau
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Les autres o des bonniaux
Lapremierenuitqu'oli j couchis
Lapremiér’ nuitqu' oli j’ couchis
Lapremierenuit qu'oly j’ couchis
O quoi il me bat les cotés

Qu'o elleje coucha

Jeleur ai baillé du lard quié 6 des choux

O trois aunes d' étoffe

Cez nous d’ 0 vous tous

O desclousd’ Allemagne

O jéouit du jarret

O jetit le bonhomme

O me dit Jean embrasse mal

Car tous les jours o m’en dit

O i prit ineenvie

Oli faillit passer

Sa chatte o vint me mordre

O me mordit dansle talon

Oll' n’ était pas toute peignée

Oll’ dit en les regardant doux

A chague marche qu’ oll montait

A chague marche oll’ soupirait
Quand olle est seule dans la chambre
Qu'oll’ fut changé de femme en cane
Labelleoll aété jugée

Ol ouvrit laport’ trop fért

Mafille oll asachiévre

Lavache oll était frutte

Toute laville, oll’ en tremblait

OllI' me bouchit lagoule

Lafille oll est damnée

Oll est restée a se peigner

Oll est restée malade

Oll a descendu en enfer

Quand oll fut montée

Oll' issit son chien su” moi

M’ aopposé/ D’aler voir ma maitresse
Tous deux a deux, en rang d’ ougnons

Que les amouroux ont de paaines

J avins une belle perruque de pai de pourcet

Dans un bon lit paré

Qu'y arait dansla parouésse
Me ch... dansle pas

P'tit garcon pastouriau

Petit gas pastouriau
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pastouriau

patoux
pauver’
peine

penier
percieux
pére
perrée
pés que
pez

Piar’
piau

pimpernelle
pisque
pochée

pognée
pognet
pois
porré
poster
pou
pouchettée
pouponne
pourcet
pourciaux
pourcoure

pourméner
pratique

prende

prété
preuniaux

pastoureau

patres
pauvre
peine

panier
précieux

pire, pis

unité de poids
puisque

puis

Pierre
peau

baie d' aubépine
puisque
contenu d’ un sac

poignée
poignet
peu
poireaux
courir
peur

contenu d' une poche

bébé
pourceau
pourceaux
poursuivre

promener
pourboire

prendre

VOus prenez
prétre
pruneaux
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Tout petit pastouriau

P'tit gargon pastouriau

Que les patoux s'y sont lassés

De lamort de ta pauver’ Jeanne

Que de la peine et du, du, du

Que de la peine et du tourment

Un plein penier de crottes

Faut qu’ c'est un gage bien percieux

Est bien pére quand i sont fermés

Je le vends six francs la perrée

Pésq dans notre quartier

Et pez |’ vouslesraccole

Pez cor aux jours des carnaviaux

Et pez nous donnait un soufflet

C’est pour vous Piar’ qu’on |’agardée

Y m'elt laissé lapiau

Sij'enavaislapiau

Il m'elt laissé lapiau

M’ aurait laissé la piau

Astourci jen’ai pu quelapiau

Chayait des pimpernelles

Pisque tous |’ s autres m’ appélent Monsieux
Pendant que lapoch€ moulait

Tandis que la pochée moulait

J t'en attrapis eune pognée

De ladentelle aux pognets

De grosses galettes, nous en aurons bien pois
Un carré de porrés

Pour laguelle j’ avions tant posté
Javaispou qu'il me mordit

Une pouchettée de preuniaux

S’ est engagé, a délaissé sa pouponne

J avins une belle perruque de pai de pourcet
Et desjartiaux de la queue de nos pourciaux
A les pourcoure, ales pourcoure

A les pourcoure et |es guetter

Qui vas'y pourméner

Et vousy treuverez pratique

Allez, vous trouverez pratique

L’ autre jour me print envie

Encore il me print envie

Trois petits pigeons blancs, ilsont prinslavolée
Sur latable alaReing, ilsont prinsleur dinée
Sur lelit du dauphin, ils ont prins leur couchée
Ne pernez point femme

Plus haaut qué tous nos prétés

Une pouchettée de preuniaux

J écrasi s tous mes preuniaux
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preuniaux

priou
pu

gé
ghére
qu'ri

qua
quanté

qué

quéque
queu
queuque

r
rallons
ramasser (se)
rétet
reboutter
redoutance
rééouis
relevé
repeuser
ressemblable
reveil’ ous
rever

riban

rollon
roucher

roumarin
roussignol

pruneaux

prieur
plus

cuit
brller
chercher

quoi
avec

que

quelles
quelque
quelle
quelques

barreaux
rentrer
réteau
remettre
doute
réouis

en me relevant
reposer
ressemblant
réveiller (se)
vous révez
ruban

barreau
ronger

romarin
rossignol
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Cing douzaines de pruniaux

Tout ce quej’avais de pruniaux
Une douzaine de bons pruniaux
Jai rencontrélevicaire et le priou
Je crairai pu le papier

Mais afut lapu fine

I voulut voir si les choux étaient gés
| se gésit les griffes
Etj'iraisvouslequ'ri
Machambriére va-t-enle qu'ri
Madame m'’ a-t-envoyé vous qu'ri

Et je ne sait qua au bout d’ argent
Viendrais-tu quantez-nous

N’iral point quantez-vous

De me va quanté vous

N’ a point terroué qué prendre

Aussi bellés qué mée

Plus haaut qué tous nos prétés

Qué nouvellesy a de Nantes

A quéque joli gendarme

Queu facheuse nouvéllé

L’'espac’ dequeuqu’ z années

Mais queuqu’ petite chose nousfit peine

Troisralons dans |’ échelle

Le soir quand je m’ ramasse
Quej’ debrouillins tous les matins o un rétet
J n'avais pour me reboutter
Sans aucune redoutance

Mon fils Léouis, rééouis-toi

A mabounerelevé

Je vis un corps qui repeusait
Ressemblable asamie

Reveill’ ous Jeanne s ous dormez
Un service, vous revez

Il me baillit un biau riban

J vous enverrai mon biau riban
Trois rollons ja montée

Si tu veux les roucher

Jean, veux tu les roucher

Jean, veux-tu les roucher

Qui m’ ont rouché les membres
Auprés du roumarin fleuri
Roussignol a chanté
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roussignol
roussignol et

Ssaaut

sabiau

sdige

saude
seille

sins

solier
soliér
souda
soulé
sourdez

souricer
U

ta
tai

tambourinier
tapége

terrouer

tertous

rossignol
rossignol et

soir
saut
sabot

sage
tamisen crin
saule

seaul

cloche
soir
grenier
souliers
soldat
soleil
venir

prendre des souris
sur

toi

tambour
tapage

trouver

tous ensemble
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Chante, Roussignol chante
Roussignolet du bois
Roussignolet sauvage

Car j'étashierausaau’ 1é

Je lorgis, chayis un saaut

Les autres o leurs sabiaux

Un jour j’ avais des sabiaux neux
Des sabiaux neu’s aux touslesjou’s
Cafait un garcon saige

Javais une coiffe d’'un vieux sas effoncé
Que desjuilles de saude

Je pris ma seille et va-t-au puits
Je prisma seille et seillottis

Ah! quandj'alins au seir
Auseir alaveillée

Venait me vaér au seir

Le sair aprés souper

Pourquoi les sins sonnent ainsi
Tafemme aeu un fils hier au soi
Qu’ ont entré a Paris hier au soi
Les mouches qui étaient au solier
Lesuneso leurs soliér

C'était un vieux soudard

Pour un vieux souda

Et le soulé ' était pas chaaud

Sourdez, sourdez, mon gars, sourdez a vous chauffer

Ma servante & souricer

Su’ I’ billot dans !’ coin du fouyer
Pour mett’ sus son chapiau

Oll’ issit son chien su” moi

Foure ta, dans |’ esprit

Ce manteau lan’est pas atai
Margot pour tai qu’ j’endur’ de maux
Margot pour tai quej’ endure
Jal bien del’amour pour tai
Emporta e tambourinier

Quel horrible tapaige

Au milieu de notre tapaige
Au milieu de tout ce tapége
N’ a point terroué qué prendre
N’ aterroué qu’ unefille
Sauvons nous tertous
Embrassons-nous tertous
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tertous

tessier

téturon

tirer

tirer les vaches

toisée
tonger
torcher
touzer
traitement
tré

treizaine
trembliant
treuver
trez
troupiau

va(2)

vaissellier
vantier
véci

vela

veni
ver

vére (1)

veu
viaux
villaige

tous ensemble
tisserand
grosse toile
sotir

traire

tondre

essuyer
tondre
traitreusement
trois

objet donné en plus de 12

tremblant
trouver
trois
troupeau

voir

porte-vaisselle
peut-étre

voici

voila

venir
voir

bien sir

vu
veaux
village

- 274 -

5- Dictionnaire Gallo - Francais

J entrimes tertous dedans I’ église
Lestessiers, ils sont pires que les évéques
Javins de belles cheminses de téturon
Quand labelle fut tirée

Et savache atirer

Et S'en fut lestirer

Et mesvaches atirer

Jevous lestirera

| tiras lez vaches, tiras |ez vaches
Quand lalaine seratoisé¢

Je veux que |’on me tonge

Pour te torcher le nasiau

Quand ma brebis sera touzée

Et traitement menteurs

J étions tré camarades

Des piécés de tré sous

Et latreizaine par sur le marché
Toute lanait j'y fus trembliant

Et vousy treuverez pratique

Trez grands comperes gobaient |e vent
Toutes dans un troupiau

Pour garder son troupiau

D’dler vanotre |sabiau

Daller vamon Isabiau

De me va quanté vous

Pour faire un vaissellier

Je suis vantier le plus malin

Véci un gars commei’ faut

Tiens vela de suite tes gaiges

T’y velatout entier

Mafille, alonsvous en veni’

Faut aller vérelesfilles

D’aler ver mon Isabiau

Je mins pour aler laver

Quand j’alins ver lesfilles mon pére et mai
Venait me vaér au seir

Jalai vers mes moutons tout doux
Zeste, zeste, zeste vere

Dame oui dame vere

Dame vére et dame oui

Vérejeme marieral, rai, rai, rai
Véreje me mariera vraiment

C'est quej’ n’avions pas veu la biauté
Quej’en fais danser vaches et viaux
Si les chiensdu villaige
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villaige

vitement
vitraige

vout’
voyou
voyous

y (1)

y(2)

village

vite
vitrage

votre
voir

lui

- 275-

5- Dictionnaire Gallo - Francais

Je sommes des gas du villaige

Car au villaige comme en tous lieux

J étions tous des gas de villége
J avions quitté notre villége
Vafiler vitement

Dont les portes étions de vitraige
Dont les portes étaient de vitrége

Vous le bouterez avout’ fuseau
Voyou me vlamorte
C’est bin li voyous

Quand y vadans la dansé

Y fait des manigansés

Car y sait bien dansé
Quandy vat al’églisé

Y mé plét encor mieux

Y chanté au lutrain

Y s'écréie s haut

Y tiri de sabaiyetté

Qué nouvellesy a de Nantes
Y m'elt laissé lapiau

Y trouvit la bonne femme

Y avait une donzelle

Y tombait des petits animaux
Y leur cassaient lagoule
Cep'tit oiseau, n'y parle point
II" y dit : Bonne femme
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agneaux

aler

ami
annoncer
apparaitre
appeler
approcher
arbre greffé
arréter
arriver
attraper
aujourd’ hui
aussi

autre

aux

avantage

aigneaux

igneawix
alar
amin
banir

il s'attirit
appelal
épercher
hante
décesser
ériver
happer
annuit
itout
abtre

es

avance

o(1
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Pour garder les aigneaux

Garder nos p'tits aignaux

Garder mes blancs igneatix
Jelaboutrons as' en allai

Ni jeunefille sansamin

Nous les feront banir

Sattirit ala porte

Car coucou je serai appelal

Quand tout fut fait, nous éperchimes
A broutit une hante

Troisjours, trois nuits sans décesser
D’ ériver |’ étions ben content

Je vous les happ’ par sous!’ chignon
Et dem’ le reprendre annuit

Les petits enfants itout

Un jour parmi les abtres

Quand je vas m’'ner mes vaches és champs
On m'’ envoyait és champs

L’ autre jour j’ étais €s noces

Elle a passé és choux

Es choux de Jean Bertrand

Regardez va donc la belle avance
Car j'étashier ausaau’ 1é

Il lesamene au le pied

Au tous ses biaux atours

Des sabiaux neu’s aux touslesjou’s
AU’ lachandelle veillez moi

AU’ lalanterne enterrez moi
Vat-entrouver lareine, au’ eletu joueras
Jenejoue point au’ princes

AU’ son cornet de cuivre

Si jetrouvais au qui

D’o un bourgeois de laville
Lefilsdu Roi était o moi

Est o lesfill’s de par cheux nous

Que |’ attaichins a notre gorge o deux brochons

Quej’ debrouillins tous les matins o un rétet
Oh'! Le plus beau de nos soldat
Lesuneso leurs soliér

Les autres o leurs sabiaux

Les unes o des grandes coiffes

Les autres o des bonniaux
Lapremiérenuitqu'oli j’ couchis
Lapremiér’ nuitqu' oli j’ couchis
Lapremiérenuit qu' oly j’ couchis
O quoi il me bat les cotés

Qu'o elleje coucha
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baguette

baie d’ aubépine
balayer

barreau
barreaux

battoir

beau

beauté
bébé
bénitier
Benjamin

besace

bien

0(1)

quanté

baiyetté

pimpernelle
balier
rollon
rallons
batouiller
biau

biauté
pouponne
benitier
bénoni

bi ssaquet

b’en

ben
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Jeleur ai baillé du lard quié 6 des choux
O trois aunes d’ étoffe

Cez nous d’ o0 vous tous

O desclous d' Allemagne

Viendrais-tu quantez-nous

N’irai point quantez-vous

De me va quanté vous

Je fouris dans ma baiyetté

Je chayis sur ma baiyetté

Il adans sabaiyetté

Y tiri de sabaiyetté

Chayait des pimpernelles
Quelaplace abalier

Troisrollons ja montée
Troisralonsdans |’ échelle

Son batouiller est d' or

Tout ¢’ quej avions de plus biau
Ah! qu'i fait biau m’entendre
Chacueun’ son biau galant

Au tous ses biaux atours

Hau dam ! Est un biau gas
Qu'amangé le plus biau

Qu’a mangé mon plus biau

A mangéle plusbiau

Qu'amangé le plus biau

Et de biaux écus dedans

Labelle apris ses biaux atours
Disant quej’ avais trop biau temps

I me baillit un biau riban

J vous enverrai mon biau riban

On sait bon ¢’ que valent deux biaux yeux
Cejour la était un biau jour

Ses deux biaux yeux, quand al’ les ouvre
J savons ce que vaut deux biaux
C'est quej’ n'avions pas veu labiauté
C'est quej’ n’ vimes paslabiauté
S'est engagé, a délaissé sa pouponne
Et ma, mon benitier

Tous vos petits bénoni

Tous vos petits bénonis

Et deux cents dans mon bissagquet

Et deux cents dans mon bissagquet
Vous m'ez b’ en attrapé
Jeleferonsb’en large

Et ben cor bien de souci
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bien

bien sOr

boire
bois, courte-paille

bonne
bouche

boue

bout de tronc d' arbre

branche

brebis

brindille de bois
brller

braleurs

g
cadeau

Campénéac

celui-la

cercuell

chacune
chalumeau

ben

vére (1)

baire

boises
boune
goule

bouillon
billot
juille
berbis
brochon
ghére
brdlous

gage
Campeniac

c'tila

chasse

chacueun’
chalumiau
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C'est bin li voyous

Fermons bin laporte

Ou bin voulez-vous

J voishin, qu' vous me prenez
Qui valait ben autant

Assurez, ben Monsieur I’ Recteur
Et quoique je me sois fait ben mau
I me recut ben mal

Malgré tout de méme que je vis ben
D’ ériver j’ étions ben content

J sarions ben la reconnaitre
Zeste, zeste, zeste vére

Dame oui dame vere

Dame vére et dame oui
Vérejeme marieral, rai, ral, ral
Vére je me marierai vraiment

J nous ménoner a baire tous deux
Sans baire né sans manger
Leplusjeuneil afait des boises

A maboune relevé
Maislagouley vabr(rrr)anlant
Quoiqu’ lagouley vabr(rrr)anlant
Et lagouley va br(rrr)anlant

OllI' me bouchit lagoule

A babinait de lagoule

Y leur cassaient lagoule

Et des bouillons a déméler

Su' I’ billot dans !’ coin du fouyer
Que desjuilles de saude

Garder les vaches et les berbis

Que |’ attaichins a notre gorge o deux brochons

| segésit les griffes
Des brilous de maisons

Faut qu’ c’est un gage bien percieux
Les gars de Campenia

Aux gars de Campéniac
Ctilaquej am’ le mieux

C'est c'tilaque je veux

Je daubis du pied dans la chasse
Qui voit sa chasse au pied de son lit
Chacueun’ son biau galant

Pour faire un chalumiau

Pour faire un chalumiau

Pour faire un chalumiau

Pour faire un chalumiau

6907 - n° 226
6907 - n° 226
6907 - n° 226
6907 - n° 226
106 [&] - n° 266
66 {x} - n° 74
66 {y} - n° 263
66 {y} - n° 263
66 {y} - n° 263
113{z} - n° 82
113{z} - n° 82
5724 - n° 48
5815 - n°® 225
5815 - n° 225
11{x} -n° 123
11{x} - n° 123
2428 - n° 133
3605 - n° 91
7103 - n° 63
2424 - n° 233
5007 - n° 173
5007 - n° 173
5007 - n° 173
5801 - n° 103
106 [&] - n° 266
66 {y} - n° 263
90 (4] - n° 22
1408-n° 9
114 [a] - n° 249
113{y} -n° 234
2427 - n° 251
114 [a] - n° 249
1306 - n° 248

66 {x} -n° 74
113{x} - n° 214
113{x} - n° 214
4803 - n° 61
4803 - n° 61
1408-n°9
5311 - n° 46
2428 - n° 133
4602 - n° 129
4602 - n° 130
4602 - n° 164
4602 - n° 312



chapeau

charruer

chéteau
Chéteaubourg
chaud
chemise

chemise de travail
cher

chercher

cheval

chevre
chez

choir
cimetiére
cing

clagquer

cloche

cléture
compagnons
contenu d'un sac

chapet

chapiau

chérayer
cherruer
chétiau
Chatiaubourg
chaaud
cheminse
chémisé
camisolle
chier

qu'ri

cheva

chiévre
cez

cheu (1)

je cheus
ceum’tarre
cingn

cotir

sins

cliotlre
compaignons
pochée
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Et I’ attachez a mon chapet

| I attachai @ mon chapet

Jai cor un brin plus beau chapiau
Ruban & son chapiau

Pour mettre a mon chapiau

Pour mett’ sus son chapiau

Pour mettre & mon chapiau

Et boutent lamain aleur chapiau
Et charreient du blé

Jdlis cherruer dans un pays

Je vois|e chétiau de mon pére

J avions entré a Chatiaubourg

Et le soulé n’ était pas chaaud

J avins de belles cheminses de téturon
Il aquatré chémisés

Camisolle de drap gai

Ecoute mon chier éfant

Vat-en mon chier éfant

Entre mon chier éfant
Etj'iraisvouslequ'ri

Ma chambriére va-t-en le qu'ri
Madame m’ a-t-envoyé vous qu'ri
Fair' ferrer son cheva

L’ autre piqué sur son cheva
Mafille oll asachievre

Je les enmenai tous deux souper cez nous
Je n’ entend pas que cez mai

Tu sortiras de cez mai

Quand je vins cez vousj'tais frais biaux
Me renvoyer de cez vous

Cez nous d’ o0 vous tous

Et quand je fus rendu cez nous
Est o lesfill’s de par cheux nous
J vas promptement cheu
Lesvaches de cheu

Les vaches de cheu nous, ouh
Les vaches de cheu nous

Le grand Pierre de cheu nous

J m'élargis, je cheus un saut

Et quand je fus dans le ceum’tarre
I1'y fut bien cingn semaines

Au bout des cingn semaines

Qui cotissint sur nos fesses, comme deux soufflets

Pourquoi les sins sonnent ainsi
Ils sont dans la cliotlre

Allez a Loudiac, compaignons que vous étes

Pendant que la poché moulait
Tandis que la pochée moulait

1825 - n° 145
1825 - n° 145
2425 - n° 247
2428 - n° 133
4602 - n° 129
4602 - n° 130
4602 - n° 312
66 {x} - n° 74
3605 - n° 91
114[d] - n° 249
7103- n° 63
113{z} - n° 245
2424 - n° 136
2427 - n° 251
2428 - n° 133
2428 - n° 133
6907 - n° 226
6907 - n° 226
6907 - n° 226
1502 - n° 289
5905 - n° 252
5905 - n° 252
47 {x} - n° 189
113{z} - n° 245
4704 - n° 157
5903 - n° 213
6321 - n° 212
6321 - n° 212
6321 - n° 212
6907 - n° 226
6907 - n° 226
114[d] - n° 249
2425 - n° 247
6519 - n° 55
118[4] - n° 134
118[4] - n° 134
118[4] - n° 134
118[4] - n° 134
2424 - n° 150
1408-n° 9
3605 - n° 91
3605 - n° 91
2427 - n° 251
5311 - n° 43
3605 - n° 91
6414 - n° 75
2112-n° 60
2112 - n° 142



contenu d’ une écuelle écuellées

contenu d'une poche pouchettée

convenir

coup de cornes
couper

courir

crapaud

crible

cribler

crier
croire
cuit
culottes

d

dame
danslesbras
davantage
de quoi
défaire

dernier
derriere

des
dessus

doigt
donc

donner

hetter
boiné
cueuper
poster
crapiaux
cruble
jecriblottis

hucher
jecrara
gé
haune

dam
brassée
davantaige
desquest
démarrer

darin
derrére

drére

daux
dessur

dat
don

bailler
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Jy comptis des écuellées

Une pouchettée de preuniaux

Si la poudre ne vous hette

De peur d' étre boinés

Pour i cueuper un compliment

Pour laguelle ' avions tant posté

J ferions des sauts comme des crapiaux
Je prismon cruble et je crublis

Je pris mon crible et criblottis
Criblottis tant quejel’ trouvis
Jentendis les prétres hucher

Je crairai pu le papier

I voulut voir si les choux étaient gés
J avins des haunes de pitouilles

Hau dam ! Est un biau gas

L'aprise alabrassée

Que veux-tu donc davantaige

Desquest voulez-vous qu'il soit fait

Ah! s demain je meurs, démarrez moi les pieds
Quand ils fur’' nt démarrés, dans la mer a sauté
Jamaisje ne saisle darin

J nous plantins derrére la porte comme un balai
Sur le derrére enter deux roues

Lameére qui était par drere

A guingnagait daux dents

De sur les ponts de Nantes

Desur son lit apleurer

S'y promenant de sur le pont

Dessur lefoyer jele mis

Dessur lefoyer jele mis

Dessur laportejele mis

Dessur latable je le mis

Dessur lariviere de Bordeaux

Dessur notre foyer

Desur son lit il se couche

Z’ auvec ses cing dats

Puisse don t' étrangler

Ne vous sauvez don pas

Viens don te mettre a table

Rassurez-vous don tous

Je baillerai cent écu, qui merendrait mamie
Etj’ leux baille un tour de musiau

Je lui baillerai du souveni(r)

Jeleur ai baillé du lard quié 6 des choux
Vous m'ez baillé un’ femme

5111 - n° 162
2424 - n° 136
5111 - n° 162
5927 - n° 182
113{z} - n° 82
113{z} - n° 245
2425 - n° 247
5602 - n° 151
5602 - n° 198
5602 - n° 198
1408-n° 9
6907 - n° 226
114[d] - n° 249
2427 - n° 251

2428 - n° 133
1220 - n° 240
6321 - n° 212
1825 - n° 145
1427 - n° 190
1427 - n° 190
2425 - n° 247
2427 - n° 251
113{7} - n° 245
2424 - n° 233
106 [4] - n° 266
1428 - n° 30
3412 - n° 143
3508 - n° 218
5602 - n° 151
5602 - n° 198
5602 - n° 198
5602 - n° 198
5905 - n° 252
9303 - n° 200
111[q] - n° 147
5801 - n° 103
5803 - n° 86
6907 - n° 226
6907 - n° 226
6907 - n° 226
1524 - n° 269
2425 - n° 247
5815 - n° 225
5903 - n° 213
5927 - n° 182



donner

doute

drapeau
droit

ele

bailler

il baillit

doutance
redoutance

drapiau
dret

alr

é
0(2

oll
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Baillez-ma mes gaiges

Baillez la moi, bonté supréme
A prendre, abailler du plaisir
Chacun li baillait sadevise

A tousil baillait un soufflet

A bailler, prendre du plaisir
Tout aussitét, on lui baillit
Chacun lui baillit sadevise
Quand j’ visle défunt qui baillit
De sasavate il me baillit

I me baillit un biau riban

Tout aussitét on li baillit
Souper chez moi sans doutance
L’ ont condamné sans doutance
Sans aucune redoutance

Quand j’ apercus le drapiau blanc
Mais dret au mitan je restimes
C' petit air qui vadret au cuiour
Je fimes tout dret au cabaret

Le soir au bord de I'iau
Pour me garder del’iau
A li cheu sur lemusiau

A babinait delagoule

A guingnagait daux dents
A broutit une hante
Maisafut lapu fine

A fut au parlement

A vut un livre ouvert

A regardit dedans

A vut que son procés

A fit in grous pet

Ouc’ qud’ filait saquenouillette
All" avisé son page

Ses deux biaux yeux, quand al’ les ouvre

Car al’ monter’ ce qui les couvre
Carj étashierausaau’ 1é

O jéouit du jarret

O jetit le bonhomme

O me dit Jean embrasse mai
Car tous lesjours o m'’en dit
Oli pritineenvie

O i faillit passer

Sa chatte o vint me mordre
O me mordit dansletalon
Oll' n’ était pas toute peignée

6321 - n° 212
8601 - n° 15
113{z7} - n° 82
113{z} - n° 82
113{z7} - n° 82
113{z} - n° 245
113{z} - n° 245
113{z} - n° 245
5521 - n° 110
5604 - n° 140
66 {x} - n° 74
113{z} - n° 82
8416 - n° 261
8416 - n° 261
8406 - n° 159
66 {y} - n° 263
113{z} - n° 82
113{z} - n° 82
113{z} - n° 245

4602 - n° 164
4602 - n° 312
2424 - n° 150
106 [4] - n° 266
106 [4] - n° 266
106 [4] - n° 266
106 [4] - n° 266
106 [4] - n° 266
106 [4] - n° 266
106 [4] - n° 266
106 [4] - n° 266
106 [4] - n° 266
1408-n° 9
6117 - n° 32
113{z} - n° 245
113{z} - n° 245
1408-n° 9
4704 - n° 157
4704 - n° 157
6321 - n° 212
6321 - n° 212
106 [4] - n° 266
106 [4] - n° 266
114[g] - n° 249
114[g] - n° 249
1302-n° 2



dle

elleme
embarquer
empécher

en me relevant
encore

enfant

ensevelir
entre
esprit
essuyer
exciter

é
épaule
épervier
équarquillier
équipage
étable

m
faché

faire du bruit
farouche

oll

bragquer
opposer
relevé
core

éfant

enseveli
enter
espit
torcher
il issit

épaune
éprivier
équartiller
équipaige
estas

mari
ébruiter (s')
frutte
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OllI’ dit en les regardant doux

A chague marche qu’ oll montait

A chague marche oll’ soupirait
Quand olle est seule dans |la chambre
Qu'oll’ fut changé de femme en cane
Labelleoll aétéjugée

Ol ouvrit laport’ trop fort

Mafille oll asachiévre

Lavache oll était frutte

Toute laville, oll” en tremblait

OllI' me bouchit lagoule

Lafille oll est damnée

Oll est restée a se peigner

Oll est restée malade

Oll adescendu en enfer

Quand oll fut montée

Oll' issit son chien su” moi

Si ém’' gronde encore un’ fois

Tous trois bragués sous saint Frangois
M’aopposé/ D’aller voir ma maitresse
A maboune relevé

Jai cor un brin plus beau chapiau
N’en ont point ' core assez porté

Et ben cor bien de souci

Nous avons cor des chemins a passer
Et core au haut d' une jambe

Qu' étais cor afaire

Ecoute mon chier éfant

Va-t-en mon chier éfant

Entre mon chier éfant

Lelinge pour I'enseveli

Sur le derrére enter deux roues
D’unefille d espit

Pour te torcher le nasiau

Oll’ issit son chien su” moi

Me remettaient dans |’ épaune
Il'y aun éprivier

Il équartill’ des bras

Le mien en bel équipaige

Et m’en fusdans |’ estas

Mr le Comte en est mari
Sont allés sans s ébruiter
Lavache oll était frutte

1302-n° 2
1302-n° 2
1302-n° 2
1302-n° 2
1302-n° 2
1428 - n° 30
2424 - n° 136
4704 - n° 157
4704 - n° 157
5311 - n° 46
5801 - n° 103
8406 - n° 159
8406 - n° 159
8406 - n° 159
8406 - n° 159
9316 - n° 241
114[d] - n° 249
111 [b] - n° 148
7104 - n° 193
90 [4] - n° 23
2424 - n° 233
2425 - n° 247
5311 - n° 58
5724 - n° 48
90 [4] - n° 22
114[d] - n° 222
114[d] - n° 249
6907 - n° 226
6907 - n° 226
6907 - n° 226
5311 - n° 46
113{z} - n° 245
8423-n° 6
2424 - n° 150
114 [d] - n° 249

114[d] - n° 249
6117 - n° 32
2428 - n° 133
2428 - n° 133
5801 - n° 103

1303 - n° 56
1303 - n° 56
4704 - n° 157



femme dame
femme dechambre  chamberiere

fils fi
flamme flambe
fort fort
foyer fouyer
frapper dauber
fumier frambas
fuseau fusée
g
gage gaige
gars gas
genou genoi
glisser j'érrussis
grelots grésillon
grenier solier
gros grous
grosclou maillette
mayette
gros clous maiyetté
groseille guernimoiselle
grossetoile téturon
guétre gamaché
guichet guchet
h
haut haaut
héritiére minoure
homme de peu de valehaldériau
huis hus

huppée chuppée
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Non, ma dame m’ espére

Mon maitre, votre chamberiére Marie-Rose

Tout autant que la chamberiére
Javaislepér’, javaislefi’
Jeprisleper,j laissislefi’

Sans feu ni flambe

Ol ouvrit laport’ trop fort

Su' I billot dans |1’ coin du fouyer
Dans n’un coin du fouyer

Je daubis du pied dans |a chasse
Et la téte au frambas

Une fusée en quatorze ans

Baillez-ma mes gaiges

Tiens vela de suite tes gaiges

Son, son, son, les gas de Locminé
Sont, sont, sont les gas de Locminé
Sont, sont, sont les gas de Locminé
Sont, sont, sont, les gas de Locminé
C'’est un gas de Guérande

Petit gas pastouriau

Entre vous les gas

Voici notre grand gas

Je sais votre gas Simon

Y atrois gas dans not’ village

Je misun genoi en terre

Jérrussis et chéis un saut
Lesgrésillons aux pieds

Les mouches qui étaient au solier
A fitin grous pet

Qu’'ont de lamaillette

Qui ont de la mayette

Qui ont de la mayette

Et des grossés maiyettés

Chargé de guernimoiselles

J avins de belles cheminses de téturon
Et des gamachés grisés

Du grand hus au guchet

Souliers atalons haauts

Plus haaut qué tous nos prétés
C’est laminoure du Pougan
Tiretoi d'illec haldériau

Du grand hus au guchet

Et majolie téte chuppée

6108-n° 8
6321-n° 212
6321 - n° 212
5724 - n° 48
5724 - n° 48
3408 - n° 122
2424 - n° 136
1408-n° 9
4704 - n° 131
1408-n° 9
5801 - n° 103
306 - n° 163

6321 - n° 212
6321 - n° 212
1108 - n° 144
1108 - n° 187
1108 - n° 187
1108 - n° 300
3605 - n° 91
4602 - n° 130
5801 - n° 103
6907 - n° 226
6907 - n° 226
54 {x} - n° 166
5521 - n° 110
2424 - n° 233
6117 - n° 32
114[q] - n° 222
106 [4] - n° 266
1108 - n° 300
1108 - n° 144
1108 - n° 187
2428 - n° 133
114[g] - n° 249
2427 - n° 251
2428 - n° 133
4704 - n° 157

2428 - n° 133
2428 - n° 133
1303 - n° 56
2424 - n° 150
4704 - n° 157
202 - n° 26
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ici ilneé Tire-toi d'illec haldériau 2424 - n° 150
Cen’est point votre feu qui nous ameneiller 4704 -n° 84
A qui cefraistombeauillec 5311 - n° 58
Nous voici tousill& 8910-n° 4

il i | I attachai @ mon chapet 1825 - n° 145
I’ " connait plus son éne 2112-n° 141
I’ " connait plus son &ne Martin 2112-n° 141
Que disent-i donc dans leur latin 2410- n° 250
Unjour i’ me prit envie 2424 - n° 233
Véci un gars commei’ faut 2424 - n° 233
Ah! qu'i fait biau m’entendre 2425 - n° 247
Qu'i n'y apas de cors lets a Nantes 2501-n°5
I’ n" vapasfaire un tour a Nantes 2501 - n° 275
Votre amant, i vous mande 3408 - n° 122
I vous mande qu'il est fiancé 3408 - n° 122
Mon fils Léouis, quel'y a-t-i 5311 - n° 46
Hélas! maman quel'y at-i 5311-n° 46
Pour un cheval faut-i’ pleurer 5311-n° 46
I m’ tournit le dos et s’ endormit 5604 - n° 140
A Parisi at-une dame 6307 - n° 161
Il est en guerr’, que n'y puiss-t-i’ mouri 9907 - n° 59
| sSenfaisaint brin d’ autres 114 [a] - n° 249
I voulut voir si les choux étaient gés 114 [4] - n° 249
| se gésit les griffes 114 [a] - n° 249
I m’ dit : boute le aton habit 66 {x} - n° 74
| tiras lez vaches, tiras lez vaches 113{y} -n° 234
Est bien pére quand i sont fermés 113{z} - n° 245

y (D) Quand y vadansla dansé 2428 - n° 133

Y fait des manigansés 2428 - n° 133
Car y sait bien dansé 2428 - n° 133
Quandy vat al’églisé 2428 - n° 133
Y mé plét encor mieux 2428 - n° 133
Y chanté au lutrain 2428 - n° 133
Y sécréie s haut 2428 - n° 133
Y tiri de sabaiyetté 2428 - n° 133
Qué nouvellesy a de Nantes 3408 - n° 122
Y m'elt laissé lapiau 4602 - n° 129
Y trouvit labonne femme 4704 - n° 131
Y avait une donzelle 5007 - n° 173
Y tombait des petits animaux 66 {y} - n° 263
Y leur cassaient lagoule 66 {y} - n° 263

ils i Lesvachesi’ zont tant galopé 113{y} - n° 234

insignifiant failli Le plusfailli de not’ village 54{x} - n° 166

Isabelle Isabiau D’dler vanotre | sabiau 2424 - n° 136

A laporte d'Isabiau 2424 - n° 136



Isabelle

jardin
jeudi

jeune
jouer

lai sser
langage

Loudéac

Louis

lui

|sabiau

jardrin
jeu édi
jieune
il jéouit

lairer
langaige

leux

lev’' ous

Loudéa
Loudiac

Léouis
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D’aler ver mon Isabiau
D’ embrasser mon |sabiau
Daller vamon Isabiau

A laporte alsabiau

J embrassis mon | sabiau

Qui sont dans votre jardrin

Lejeu édi ils graissent les galettes
Comme deux jieunes amoureux

O jéouit du jarret

M’y lairez vous noyer

Qui me disait dans son languaige
Brignolet bien étonné a ce langaige
Brignolet bien étonné de ce langaige
Qui I' zamordu atous lez pieds

| tiras lez vaches, tiras |ez vaches
Etj’ leux baille un tour de musiau
Maisalalevée detable

Lev’ ous de bon matin

Lev’ ous de bon matin les mettre aux péturages

Sur I’ bout du coffre au pied du lect
L’ un sur son let faisait lamone

A lafoir d' Loudéa

A lafoirede Loudiac

A lafoireaLoudiac

Allez a Loudiac, compaignons que vous étes

Pour délivrer son fils Léouis
Mon fils Léouis, quel’y at-i
Mon fils Léouis, rééouis-toi
Voilades Léouis

L’y ont mangé e ventre

Jel'i dit : Je m' appéle Pelo de Betton

J li enfrottisle mousiau

A li cheu sur lemusiau
Cestl'oretl’argent queli a

J entendis sonner pour li
Lapremiérenuitqu'oli j’ couchis
Lapremiér’ nuitqu' oli j’ couchis
Lapremierenuit qu'oly j’ couchis
C'est bin li voyous

O i pritine envie

Oli faillit passer

Tout aussitét on li baillit

Li flanquit un calimouflet

2424 - n° 150
2424 - n° 150
2424 - n° 233
2424 - n° 233
2424 - n° 233

122-n°51
6414 -n° 75
2428 - n° 133
4704 - n° 157

1725-n° 29
1408 - n° 9
6321 - n° 212
6321 - n° 212
113{y} -n° 234
113{y} - n° 234
2425 - n° 247
5111 - n° 162
90([a -n°3
90([al -n° 21
1408 - n° 9
113{z} - n° 245
2205 - n° 207
2205 - n° 277
2205 - n° 288
6414-n° 75
5311-n° 46
5311 - n° 46
5311 - n° 46
6519-n° 73
3605 - n° 91
66 {x} -n° 74
2424 - n° 136
2424 - n° 150
5311 - n° 46
5521 - n° 110
5602 - n° 151
5602 - n° 198
5604 - n° 140
6907 - n° 226
106 [4] - n° 266
106 [&] - n° 266
113{z} -n° 82
113{z} -n° 82



lui

mai

maintenant

maitre
mal

maltotier
manipul er
manteau

maréchal

marier
matel ot

me
ménage
mensonge
mettre

milieu
minuit
mitre
Moi

mois de mai

y (2

ma (2)

ac't’ heure
astourci
mait' e

ma’

mau
maltoutier
manigansé
mantiau

marécha

maria
martineau

mé
ménaige
menterie
jeboutis
metté
mitan
méné
califournet
ma (1)

mai

mée
mai de mois
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Chacun li baillait sa devise
Pour li cueuper un compliment
Cep'tit ciseau, n'y parle point
I y dit : Bonne femme

Dans le mois de ma

Jai oui le coucou de ma

En dépit de ma

Quonestac't’ heureaenterrer
Astourci jen’ai pu quelapiau
Mais mariésils sont les mait’ es
Ledréle nes'y tenait point ma
Que les amouroux ont de maaux
Le diable emporte les maltoutiers
Y fait des manigansés

Ma fersette et mon mantiau

Pour s'y faire un mantiau

Un superbe mantiau

Lafille au marécha

Gentil marécha

Qui V'lez vous maria

J étions trois martineaux de Groix
Le martineau resté dans |’ eau

Y mé plét encor mieux

D’ avoir quitté notre ménaige
Pleine de menteries

Je boutis dans ma pochette

Faut metté la chaloupe al’eau
Mais dret au mitan je restimes

Il est onze heure, méné s en va sonner
I1slui mirent un califournet
Baillez-ma mes gaiges

Et ma, mon benitier

Pan pan ouvrez madonc

Tous ceux qui d’'vant mas' présentaient
Labelle approchez vo de mai

C' qui est aLaunay est amai

C' qui estamai est a Launay
Quand j’alins ver lesfilles mon pére et mai
Lui dit Jean reste chez mai

O me dit Jean embrasse mai

Je n’entend pas que cez mai

Tu sortiras de cez mai

Jedis: Grand Dieu, secourez mai
Aussi bellés qué mée

A I'arrivée du mai de mois
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mois de mai
monceau
monstrueux
montre

morceau de pain
mourir

museau

naseau
ne

nefle
néflier
neuf

ni
nigaud
nourrir
nouveau

nuit

nuité

t

mez de moi
mouciau
monstreux
monter’
chantiau
mouri

musiau

nasiau
né

melles
mélier

neu

bégaud
nourri
nouviau

nait
nuitée
naietée

objet donné en plus detreizaine

oignon

sl

panier
paroisse
pastoureau

patres

ougnon

penier
parouésse
pastouriau

patoux
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A I'arrivée du mez de moi

Toutes dans un mouciau

Et de dragons monstreux

Car al’ monter’ ce qui les couvre
Toujours le premier au chantiau
Un homme qui est prés de mouri

Il est en guerr’, que n'y puiss-t-i’ mouri

J li enfrottisle mousiau
A li cheu sur lemusiau
Etj’ leux baille un tour de musiau

Pour te torcher le nasiau

Né |’ avaient point connu

Un pommier plein de melles

Y n'y avait qu'un vieux mélier
La bonne femme du mélier

Un jour j’avais des sabiaux neux
Des sabiaux neu’s aux touslesjou’s
Néliévre, néliévron

Sans baire né sans manger

J en de mourir tous bégaud

I1s vous aideront za nourri

A ce printemps nouviau

Au bon printemps nouviau

A ce printemps nouviau

Toute lanait j'y fus trembliant
Dés la nuitée ensuite

La premiére naietée

Et latreizaine par sur le marché
Tous deux a deux, en rang d’ ougnons

Me collirent un as

Un plein penier de crottes
Qu'y arait dans la parouésse
P'tit gargon pastouriau

Petit gas pastouriau

Tout petit pastouriau

P'tit garcon pastouriau

Que les patoux S'y sont lassés
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pauvre
peau

peine

petit verre

peu

peur

peut-étre

pie

piéce principale

Pierre
pierre plate
pire, pis
planter
pleurant
plus

poignée
poignet

poil

poil, cheveux
poireaux
porte-vaisselle
pourboire

pourceau
pourceaux
poursuivre

précieux
prendre

pauver’
piau

paaine
peine

houlon
pois
pou
vantier
garre
hété

Piar’

lavouer

pére

jenous plantins
bugniant

pu

pognée
pognet
pai

pas

porré
vaissellier
pratique

pourcet
pourciaux
pourcoure

percieux
eleprint
je happis
prende

prendre avec un seau je seillottis

prendre des souris
prét

souricer
paré
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De lamort de ta pauver’ Jeanne

Y m'elt laissé lapiau

Sij’enavaislapiau

Il m’elt laissé la piau

M’aurait laissé la piau

Astourci jen’ai pu quelapiau

Que les amouroux ont de paaines

Que delapeine et du, du, du

Que de la peine et du tourment

Nous en boirons chacun un p’tit houlon

De grosses gal ettes, hous en aurons bien pois
Javais pou qu’'il me mordit

Je suisvantier le plus malin

Notre vache garre

Que Perrine al’hoté

Il n"atrouvé personne que lamére al’ hoté

Il n'y ani boisni bliche qui ne vole pas |’ hoté
C’est pour vous Piar’ qu’on |’agardée

Son lavouer est argenté

Est bien pére quand i sont fermeés

J nous plantins derrére la porte comme un balai
Tout en bugniant comme un éne

Je crairai pu le papier

Maisafut lapu fine

J t'en attrapis eune pognée

De ladentelle aux pognets

J avins une belle perruque de pai de pourcet
Me ch... dansle pas

Un carré de porrés

Pour faire un vaissellier

Et vousy treuverez pratique

Allez, vous trouverez pratique

J avins une belle perruque de pai de pourcet
Et desjartiaux de la queue de nos pourciaux
A les pourcoure, ales pourcoure

A les pourcoure et |es guetter

Faut qu’ ¢’ est un gage bien percieux
Lamariée print laplus grande

Je happis mes hannes

L' autre jour me print envie

Encore il me print envie

Trois petits pigeons blancs, ils ont prinslavolée
Sur latable alaReineg, ilsont prinsleur dinée
Sur lelit du dauphin, ils ont prins leur couchée
Je prismaseille et seillottis

Seillottistant quejel’ trouvis

Ma servante & souricer

Dans un bon lit paré
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prétre
prieur
promener
pruneaux

puis

puisgque

que

quelle
quelles
quelque
quelques

quérir
quoi

r
réteau
réjouis
remettre

remuer avec une fourcje fourchottis

rentrer
reposer
ressemblant
réveiller (se)
romarin
ronger

rossignol

rossignol et

prété
priou
pourmeéner
preuniaux

pez

pés que
pisque

queu
qué
quéque
queuque

crir
qua

ratet
réjéouis
reboutter

ramasser (se)
repeuser
ressemblable
reveil’ ous
roumarin
roucher

roussignol

roussignol et
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Plus haaut qué tous nos prétés

Jai rencontrélevicaire et le priou
Qui vas'y pourmeéner

Une pouchettée de preuniaux

J écrasis tous mes preuniaux

Cing douzaines de pruniaux

Tout ce quej’avais de pruniaux
Une douzaine de bons pruniaux

Et pez )’ vouslesraccole

Pez cor aux jours des carnaviaux
Et pez nous donnait un soufflet
Pés g dans notre quartier

Pisque tous |’ s autres m’ appélent Monsieux

N’ a point terroué qué prendre

Aussi bellés qué mée

Plus haaut qué tous nos prétés

Queu facheuse nouveéllé

Qué nouvellesy a de Nantes

A quéque joli gendarme

L’'espac’ de queugqu’ z années

Mais queuqu’ petite chose nousfit peine
Le soir il viendrame cri(r)

Et je ne sait qua au bout d’argent

Que|j’ debrouillins tous |es matins o un ratet
Mon fils Léouis, rééouis-toi

J n'avais pour me reboutter

Je prisunefourcheetj’ fourchottis
J fourchottistant quejel’ trouvis
Je pris ma fourche et fourchottis
Fourchottistant quejel’ trouvis
Le soir quand jem’ ramasse

Je visun corps qui repeusait
Ressemblable asamie

Reveill’ ous Jeanne s ous dormez
Aupreés du roumarin fleuri

Si tu veux les roucher

Jean, veux tu les roucher

Jean, veux-tu les roucher

Qui m’ont rouché les membres
Roussignol a chanté

Chante, Roussignol chante
Roussignolet du bois

Roussignolet sauvage
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ruban

s arréter
sabot

sage
saule

soldat

soleil
son
sotir
souliers
sur

t

tambour
tamisen crin
tamiser

tapage

tisserand
toi

tomber

riban

bourder
sabiau

saige
saude
Saaut
seille

hober

souda

soulé
bran
tirer
soliér
dessur
s

tambourinier
sas
jecrublis

tapége

tessier
ta
tai

chayer
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Il me baillit un biau riban
J vous enverrai mon biau riban

Mais au beau milieu je bourdimes
Les autres o leurs sabiavx

Un jour j’ avais des sabiaux neux
Des sabiaux neu’s aux touslesjou’s
Cafait un garcon saige

Que desjuilles de saude

Je lorgis, chayis un saaut

Je pris ma seille et va-t-au puits
Je pris ma seille et seillottis

Je sentis les cloches hober

Car j'étashierausaau’ 1é

Ah! quand jalins au seir
Auseiralaveillée

Venait me vaér au seir

Le sair aprés souper
Tafemmeaeu un fils hier au soi
Qu’ ont entré a Paris hier au soi
C'était un vieux soudard

Pour un vieux souda

Et le soulé n’ était pas chaaud

Nous prenons bien du bran, aussi de lafarine

Quand labelle fut tirée
Lesuneso leurs soliér

Je te jure de sur mon &me

Su' I billot dans !’ coin du fouyer
Pour mett’ sus son chapiau

Oll’ issit son chien su” moi

Emporta e tambourinier

Javais une coiffe d'un vieux sas effoncé
Je prismon cruble et je crublis

Je crublistant quejel’ trouvis

Quel horrible tapaige

Au milieu de notre tapaige

Au milieu de tout ce tapége

Lestessiers, ils sont pires que les évéques
Foure ta, dans |’ esprit

Ce manteau lan’est pas atai

Margot pour tai qu’ j’endur’ de maLix
Margot pour tai quej’endure

Ja bien del’amour pour tar

Chayait des pimpernelles

66 {x} -n° 74
66 {x} - n° 74

113{z} - n° 245
4602 - n° 129
4609 - n° 154
4609 - n° 154
6321 - n° 212
114 [a] - n° 249
2424 - n° 136
5602 - n° 198
5602 - n° 198
1408-n°9
1408-n°9
2428 - n° 133
2428 - n° 133
2428 - n° 133
3605 - n° 91
5311 - n°® 46
5311 - n° 46
47 {x} - n° 189
47 {x} - n° 189
2424 - n° 136
90[a - n° 21
1428 - n° 30
4602 - n° 129
111 [4] - n° 147
1408-n°9
4602 - n° 130
114 [a] - n° 249

105[4] - n° 235
5106 - n° 216
5602 - n° 151
5602 - n° 151
6519 - n° 55
113{z} - n° 82
113{z} - n° 245
6414 - n° 75
6907 - n° 226
1825 - n° 145
2425 - n° 247
2425 - n° 247
6321 - n° 212
114[d] - n° 249



tomber

tondre

tous ensemble

traire

traitreusement

tremblant
trois

troupeau

trouver

un

une

unité de poids

veaux

venir

vétement

vétements
village

cherra
cheu (2)
je chayis

jechéis
toisée
tonger
touzer
tertous

tirer les vaches

traitement
trembliant
tré

trez
troupiau

je trohoui
terrouer

treuver

iun
n'un
eune

ieune
ine
perrée

viaux
sourdez
veni
devers
hannes

gdlicelles
villaige
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L'aut’ cherrasil vient du vent

A li cheu sur lemusiau

Jelorgis, chayis un saaut

Je chayis sur ma baiyetté
Jérrussis et chéis un saut

Quand lalaine seratoisé’

Je veux que |’on me tonge
Quand ma brebis sera touzée
Sauvons nous tertous
Embrassons-nous tertous

J entrimes tertous dedans |’ église
Et savache atirer

Et Sen fut lestirer

Et mesvaches atirer

Jevous lestirera

| tiras lez vaches, tiras lez vaches
Et traitement menteurs

Toute lanait j'y fus trembliant

J étions tré camarades

Des piécés de tré sous

Trez grands comperes gobaient le vent
Toutes dans un troupiau

Pour garder son troupiau

Je trohoui ma poule afiler

N’ a point terroué qué prendre
N’aterroué qu' unefille

Et vousy treuverez pratique

A fitin grous pet

Je me baissis pour en ramasser iun
Dans n’un coin du fouyer

J t'en attrapis eune pognée

Eunn bouteille et un verre

Car jen’ a prisieune

Oli pritineenvie

Jelevendssix francslaperrée

Quej’en fais danser vaches et viaux

Sourdez, sourdez, mon gars, sourdez a vous chauffer
Mafille, allons vous en veni’

Quand je fus deverslabouche

Il prit ses hannes, et s encourit

Je happis mes hannes

Rendez les galicelles

Si les chiens du villaige
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village

viscere
vite
vitrage

VOICi
voila

voir

votre

VOus prenez
vous révez
vu

villaige

courée
vitement
vitraige
véci
vela

va(2)

ver

voyou
Voyous
vout’
prende
rever
veu
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Je sommes des gas du villaige

Car au villaige comme en tous lieux
J étions tous des gas de villége

J avions quitté notre villége

Jai perdu mon foie, macourée
Vafiler vitement

Dont les portes étions de vitraige
Dont les portes étaient de vitrége
Véci un gars commei’ faut

Tiens vela de suite tes gaiges

T'y velatout entier

D’dler vanotre |sabiau

Daller vamon Isabiau

De me va quanté vous

Faut aler vére lesfilles

D’aler ver mon Isabiau
Jeminspour aler laver

Quand j'alins ver lesfilles mon pére et mai
Venait me vaér au seir

Jdlai vers mes moutons tout doux
VVoyou me vlamorte

C'est bin li voyous

Vous le bouterez avout’ fuseau

Ne pernez point femme

Un service, vous revez

C'est quej’ n'avions pas veu labiauté
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a
aigneauix
ar

alai
amin
annuit
abtre
appelal
as
astourci
au
avance

ac't’ heure

b'en
bailler
baire
baiyetté
balier
banir
batouiller
bégaud
ben
benitier
bénoni
berbis
biau
biauté
billot
bissaquet
boiné
boises
bouillon
boune
bourder
bran
braquer
brassée
brochon
brdlous
bugniant
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elle
agneaux
ele

aler

ami
aujourd’ hui
autre
appeler

adl
mai ntenant
avec
avantage

mai ntenant

bien

donner

boire

baguette
balayer
annoncer

battoir

nigaud

bien

bénitier
Benjamin
brebis

beau

beauté

bout de tronc d’ arbre
besace

coup de cornes
bois, courte-paille
boue

bonne

S arréter

son

embarquer
dansles bras
brindille de bois
braleurs
pleurant

C

63

11
156

14
12
13
14

15
17

20

21

D

287

216

297
353

297

228

234

224

226

227
228

228
232

233

26
237

238
239
210

O

36

36
36
36
37
37
37

39
94
40

39

42
41
41

41
41

42

42

46
43

45
45
45

45

Autre

Macé

Orain 160

Recteur Maine
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C D O Autre
c'tila celui-la 395 112
califournet mitre 245
camisolle chemise de travail 245
Campeniac Campénéac
ceum’tarre cimetiére 50
cez chez 248 109
chaaud chaud 250 51
chacueun’ chacune 51
chalumiau chalumeau 249
chamberiére femme de chambre 28 249
chantiau morceau de pain 28 249
chapet chapeau 29 250
chapiau 29 250 51
chérayer charruer 51
chasse cercueil 29 251 52
chétiau chéteau 30 251 52
Chatiaubourg Chéteaubourg 251
chayer tomber 50
cheminse chemise 28 253 52
chémisé 28 253 52
cherra tomber 248 50
cherruer charruer 30 252
cheu (1) chez 52
cheu (2) tomber 30
cheva cheval 28 255 52
chier cher 31 253
chiévre chévre 31 253 52
chuppée huppée 33 255 53
cingn cing Roussel ot
cliotOre cléture Roussel ot
compaignons compagnons o
core encore 262 55
cotir claquer 55
courée viscere 39 264 56
crapiaux crapaud 265 57
crir quérir 181 375 104
cruble crible 41 267 57
cueuper couper o}
dam dame 44 269 58
dame femme Roulin
darin dernier 44 58
dat doigt 269 58
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C D O Autre

dauber frapper 270

daux des 280 62

davantaige davantage 44 270 40

décesser arréter 45 271 58

démarrer défaire 48

derrére derriére 50 282 60

desquest de quoi 50 48

dessur dessus 61
sur 61

devers vers 61

don donc 280 62

doutance doute 55 281 62

drapiau drapeau 282

drére derriére 50 282 60

dret droit 55 282 63

eleprint prendre 373 103

enseveli ensevelir 70

enter entre 70 293

espit esprit Roulin

estas étable Macé

eune une 297 119

ébruiter (s') faire du bruit 58

écuellées contenu d’une écuelle o

éfant enfant 62 287 65

em’ elleme

épaune épaule

épercher approcher 73

éprivier épervier 294

équartiller équarquillier 59

équipaige équipage 74

ériver arriver o]

es aux 295 68

failli insignifiant 99 300 70

fi fils 304 71

flambe flamme 304

fort fort 306
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C D O Autre

fouyer foyer 107 307

frambas fumier 307 72

frutte farouche 109 308

fusée fuseau 109

gage cadeau Bizeul
gaige gage 110 310

gdicelles vétements Orain 68
gamaché guétre 310

garre pie 112 312 75

gas gars 310 74

genoi genou 112 313 81

goule bouche 114 315 76

grésillon grelots Rousselot
grous gros o}

guchet guichet Rousselot
guernimoiselle groseille 117 320

haaut haut 323 78

haldériau homme de peu de vale Roussel ot
hannes vétement 120 323 78

hante arbre greffé Orain 26
happer attraper 323 78

haune culottes 120 323 78

hetter convenir 325 78

hober secouer 123 79

hété piéce principale 123 355

houlon petit verre Rousselot
hucher crier 124 328 79

hus huis Rousselot

i il 125 329 80

ils 125 329 80
iau eau 125 329 80
ieune une 297 119
igneaLx agneawx Orain 82
il baillit donner 41
il issit exciter Roussel ot
il jéouit jouer 81
il S attirit apparaitre 221 40

ilné ici 125 329 80
in un 125
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7 - Dictionnaires Corouge, Deguillaume, Obrée

ine
Isabiau
itout
iun

j érrussis
jardrin
jeboutis
jechayis
jechéis

je cheus
jecrara
jecriblottis
jecrublis
jefourchottis
je happis
jenous plantins
jesaillottis
je trohoui

jeu édi
jieune

juille

Loudéa
Loudiac

ma (1)
ma (2)
ma’

une
Isabelle

un

glisser
jardin

mettre
tomber

choir

croire

cribler

tamiser

remuer avec une fourc
prendre

planter

prendre avec un seau
trouver

jeudi

jeune

branche

lui

lai sser
langage
pierre plate
elle

Louis

lit

leur

moi
mai
mal

C

89

135
135

135

D

330

297

295

190
190
190
266
267

323

332

337
337

335
336

336
336
337

337

340

O Autre

(o]

80
119

68
81

50
50
50

78

81

g R

83

83

86
86

Roussel ot

Orain 66

Rousselot

Rousselot

Rousselot
Recteur Maine



mai

mai de mois
maillette
mait' e
maiyetté
maltoutier
manigansé
mantiau
marécha
mari

maria
martineau
mau
mayette
mé

mée
mélier
melles
ménaige
méné
menterie
metté

mez de moi
minoure
mitan
monstreux
monter’
mouciau
mouri
musiau

n’'un
naietée
nait
nasiau

neu
nourri
nouviau
nuitée

0(2)

moi

mois de mai
grosclou
maitre

gros clous
maltotier
manipuler
manteau
maréchal
faché
marier
matel ot

mal
grosclou
me

moi

néflier
nefle
ménage
minuit
mensonge
mettre
mois de mai
héritiere
milieu
monstrueux
montre
monceau
mourir
museaul

un
nuité
nuit
naseau
ne

ni

neuf
nourrir
nouveau
nuit
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C

146

141
142
143
143

145
145
145
145

146

148

151
151

154
153
153

154

155

156

D

341

341

342
343
343

341

345

346

349
349

351

351

351
353
353

353

7 - Dictionnaires Corouge, Deguillaume, Obrée

O
86

86

87

86
88
88
88
88
88

90

91

92
92

92
93
93

94

Autre

Roussel ot

Orain 90

Macé
Galles

Orain 92

Marre
Roulin

Rousselot

Roussel ot

Roussel ot



0(2)

oll
opposer
ougnon

paaine

pai

paré
parouésse
pas
pastouriau
patoux
pauver’
peine
penier
percieux
pére
perrée
pés que
pez

Piar’

piau
pimpernelle
pisgue
pochée
pognée
pognet
pois

porré
poster

pou
pouchettée
pouponne
pourcet
pourciaux
pourcoure
pourmeéner
pratique
prende

prété
preuniaux
priou

pu
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C
elle 156
156
empécher
oighon

peine

poil

prét

paroisse 163
poil, cheveux

pastoureau

pétres

pauvre

peine

panier

précieux

pire, pis

unité de poids 167
puisque

puis

Pierre

peau 169
baie d’ aubépine 171
puisque 171
contenu d'un sac 174
poignée 174
poignet 174
peu

poireaux 175
courir 176
peur

contenu d’ une poche

bébé

pourceau 177
pourceaux 177
poursuivre

promener

pourboire 177
prendre

VOus prenez

prétre 178
pruneaux 178
prieur

plus

D
353

290

358

359

356

360

360

361

361

363

366
369
368
368

369

369
370

372
372

373
373
373

373
373

374

7 - Dictionnaires Corouge, Deguillaume, Obrée

O Autre
94
94

98

97

Orain 103
98

98

98

103
Rousselot

99
Roussel ot

100

99

101

Roussel ot
101
101
102

102
102
102
102
103
103
103

103



gé
ghére
qu’ri
qua
quanté
qué

quéque
queu
queuque

rallons
ramasser (se)
rétet
reboutter
redoutance
réjéouis
relevé
repeuser
ressemblable
reveil’ ous
rever

riban

rollon
roucher
roumarin
roussignol
roussignol et
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7 - Dictionnaires Corouge, Deguillaume, Obrée

cuit
braler
chercher
quoi
avec

que
quelles
quelque
quelle
quelques

barreaux
rentrer
réteau
remettre
doute
réjouis

en me relevant
reposer
ressemblant
réveiller (se)
vous révez
ruban
barreau
ronger
romarin
rossignol
rossignol et

soir
saut
sabot
sage
tamisen crin
saule
seaul
soir
cloche
soir
grenier
souliers

C

182

181

26

198
192
194

55

198
198

202

208
208

D

375
375
246

373
373
373

385
379
379

281

383
385
385

386
386

390

388

389

389

389

393
393

O

104
48
49

104

104

106

62

107

109

109

109

Autre

Roussel ot

Roulin

Orain 131

Orain 134

LaVillemarqué



souda
soulé
sourdez
souricer

’

su

ta

tai
tambourinier
tapége
terrouer
tertous
tessier
téturon
tirer

tirer les vaches
toisee
tonger
torcher
touzer
traitement
tré
treizaine
trembliant
treuver
trez
troupiau

va(2)
vaissellier
vantier
véci
vela
veni

ver

vere (1)
veu
viaux
villaige
vitement
vitraige
vout’
voyou
VOyous
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soldat

soleil

venir

prendre des souris
sur

toi

tambour
tapage
trouver

tous ensemble
tisserand
grossetoile
sotir

traire

tondre

essuyer
tondre

traitreusement

trois

objet donné en plus de
tremblant

trouver

trois

troupeau

voir
porte-vaisselle
peut-étre
VoiCi
voila
venir
voir

bien slr
vu

vealx
village
vite
vitrage
votre
voir

C

210

210
211

217

218
220

221

221
221
223

227

228
228

229

D

395
395
396

397

400

401

402
403

403

404

405

203

406
406

410

407
408
408
409
410
410

7 - Dictionnaires Corouge, Deguillaume, Obrée

O Autre

(o]

113
113

113

114
114

114

117

117
117
117
117
117
117

117
118
118

119

Rousselot

Roussel ot
Roussel ot

Roussel ot

Roussel ot
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C D O Autre

y (1) il 125 329 80
y (2 lui 37 84



a
aicroupi
amouroux

b
babiner
bonniaux
brai sser

c
coudrette

d
défoncer
doucour

effoncer

émander
ésauver

g
gorgette
gueniller

h
habillement

j
jartiaux
je boutrons

liévron

accroupi
amoureux

Iécher les babines (se)

bonnets
?

douceur

enfoncer

émonder

sauver

habit

jartelles

lievre
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8 - Mots éventuellement gallo

Aicroupi & mes genoux

Que les amouroux ont de paaines
Que les amouroux ont de maaux
Que |’ samouroux ont de peine
Que I’s amouroux ont de maux

A babinait de lagoule
Les autres o des bonniaux
Je m’'en fus trouver en braissant

L’ autre jour dessous la coudrette
La-haut, |a-bas sous la coudrette

Les ponts défoncent
A son petit air de dougour

Javais une coiffe d’un vieux sas effoncé
Et s le tonneau effonce

A grands coups d’ sabrejel’ sémandais
Pour ésauver |e martineau

Il est arrivé une gorgette
Que le vent les guenille

Il faut prendre habillement

Et desjartiaux de la queue de nos pourciaux
Je laboutrons as'en alai

Néliévre, néliévron

2428 - n° 133
2424 - n° 136
2424 - n° 136
2424 - n° 150
2424 - n° 150

106 [4] - n° 266
4602 - n° 129
66 {y} - n° 263

4109 - n° 183
4908 - n° 47

1725-n° 29
113{z} - n° 82

5106 - n° 216
111 [b] - n° 148

66 {x} - n° 74
7104 - n° 193

105 [4] - n° 235
8910- n° 4

1209 - n° 307

5106 - n° 216
6321 - n° 212

1306 - n° 248



parvenir
pouait

soper

tréouez

VO

arriver
point

souper

trouver

VOous
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8 - Mots éventuellement gallo

Non n’ sait comment ¢’ est parvenu
N’errait pouait en mandrant

Un petit tour aprés soper

Son maitre s en fut tréouez

Labelle approchez vo de mai

8406 - n° 159
106 [d] - n° 266

3412 - n° 143

6321 - n° 212

1825 - n° 145



a»

ane (une)

b
bandé
bellé
boyette
brin (1)

brisous

c
calimouflet
carnaviaux
cliousser
colonélé

continant
couvant
couvins
cuiour

d
dansé
deau

defons

dios
drelinguer

e
encornailler

é

églisé
élargir (s)
énivré

anesse

anesse

bande
belle

?

bien
bien
bien
bien
bien
briseurs

?

carnaval

?

colonel
colonel
continuant
?

?

coalr

dos

église

enivré
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9 - Motsnon trouvés danslesdictionnaires gallos

Une ane ademi morte
Une ane ademi morte

I1s étaint la toute uné bandé

Aussi bellés qué mée

Je fouris dans ma boyette
Quejejeux brin mon réle

Jai cor un brin plus beau chapiau
Jai brin d'un autre amant que vous
Jai brin d'un autre amant que vous
| Senfaisaint brin d’ autres

V' étes des brisous d' église

Li flanquit un calimouflet

Pez cor aux jours des carnaviaux
Et mafemme qui clioussait
Répond le Colonelé

S'en vont au Colonélé

Mais en continant ma besogne
Et n’ apportez pas les couvant

Et n’ apportez pas les couvins

C’ petit air qui vadret au cuiour

Quand y va dans la dansé
Je boutis defons mon deau
Je boutis defons mon deau
Je boutis defons mon deau
Je boutis defons mon deau
Pour mettre sur mon dios
Lesclefs ont drelingué

Le mieux encornaillé

Quandy vat al’église
J m’'élargis, je cheus un saut
Madelon s’ est énivrée

106 [b] - n° 199
106 [b] - n° 199

2424 - n° 136
2428 - n° 133
2424 - n° 233
2425 - n° 247
2425 - n° 247
4609 - n° 154
4609 - n° 154
114[d] - n° 249
1306 - n° 248

113{z} - n° 82
2425 - n° 247
114[d] - n° 249
6519 - n° 55
6519 - n° 55
5521 - n° 110
90([a -n° 3
90[4] - n° 21
113{z} - n° 82

2428 - n° 133
2424 - n° 233
2424 - n° 233
2424 - n° 233
2424 - n° 233
4602 - n° 164
1317-n° 280

5927 - n° 182

2428 - n° 133
2424 - n° 150
110[4] - n° 169
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fersette ? Ma fersette et mon mantiau
g

gaudisser ? Et que Margot se gaudissait
grosse grosse Et des grossés maiyettés
guingnager ? A guingnagait daux dents

i

i’ ? I’ au p'tit coin du bois

il chanté chanter Y chanté au lutrain

i

juilliaux ? Quatre ou cing bons juilliaux

Quatre ou cing bons juilliaux

labourous laboureur Et que nous autr’ s pauvr’ s labourous
lutrain lutrin Y chanté au lutrain

m

mandrer ? N’errait pouait en mandrant
marrisser ? Et pas un ne se marrissait

mau mal Et quoique je me sois fait ben mau
ménuit minuit Que nos cloches sonnent a ménuit
maononer ? J nous mdnoner a baire tous deux

n

nouvellé nouvelle Queu facheuse nouvéllé

nuitée nuit Auprés de mon mari, la premiére nuitée
o}

od avec Od une armée de cent mille hommes
ornement ? Déshabil’ toi bien vite, et prends mon ornement
p

paillé paille Dedanslapaillé, il se perdit

piécé piéce Des piécés de tré sous

pieurer pleurer Tu ris quand tu devras pieurer
pitouille ? J avins des haunes de pitouilles
placé place Chacun reprendra sa placé

pliere ? Lapliéere setrouvit trouillée

plustot plutét Ha, dites-moi plustot, ma Jeanne

procurous procureur Je voudrais qu' tous les procurous

2424 - n° 150

2112 - n° 139
2428 - n° 133
106 [d] - n° 266

1325 - n° 301
2428 - n° 133

2424 - n° 233
2424 - n° 233

2425 - n° 247
2428 - n° 133

106 [a] - n° 266
113{z} - n° 82
66 {y} - n° 263
5311 - n° 46
2428 - n° 133

6519 - n° 55
5217 - n° 65

6113 - n° 31
1428 - n° 191

5602 - n° 198
2428 - n° 133
1408-n° 9
2427 - n° 251
6519 - n° 55
2424 - n° 233
1408-n° 9
2425 - n° 247



quatré

r
retourné

s
sinon
soumeiller

t

trouillée

uné

viser

Z auvec

quatre

retour

sauf
sommeiller

une

voir

avec
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9 - Motsnon trouvés danslesdictionnaires gallos

Il aquatré chémisés

Quand serale retourné

Sinon les pauvres dréles
Non, je ne dors ni he soumeille

Lapliére setrouvit trouillée

Ils étaint |a toute uné bandé

All’ avisé son page

Z’ auvec ses cing dats

2428 - n° 133

6117 - n° 32

113{x} - n° 214
1408 - n° 9

2424 - n° 233

2424 - n° 136

6117 - n° 32

5801 - n° 103






a
alera

aller d' une colére
aler fort

avoir de donner

a
ales mettre
atant que

b
battre ala porte
bourg du Guéméné

c
crier force

crier laforce
croyant sa confiance

d

de pieds

dessus

donner de garde

e
entrer atable
estimer mieux

D

étre a huit jours passés
étre desfrivoles

f
faire peine

fraiche d’ enfant
fraisbiau

i
ils sont du monde avec
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10 - Expressions

JalonsalaHollande

Delaj’ mensuisalléd une colére a Brest
Labellen’'alez passi fort, tardez un moment
Labellen’'alez passi fort, tardez un moment
Si vous avez de hous donner

A les mettre aux péturages
A tant qu’ils sont armés

J men fus battre ala porte
Au bourg du Guéméné

Toujours criant force aux larrons
Criant laforce
Croyant sa confiance

Et moi, j’irai de pieds
Marie dessus sa chambre est montée
Donnez-vous bien de garde du maréchal Biron

Jaimerais mieux entrer atable

J estimerais mieux que lamaison

J estimerais mieux que lamaison

J estimerais mieux que mon rouet soit roti

Quand ce fut & huit jours passés
Il n’était point des frivoles

Mais queuqu’ petite chose nousfit peine
Mais cependant qu’ que chose nous fit peine
Une femme fraiche d’ enfant

Quand je vins cez vousj'tais frais biaux

Ils sont du monde avec

3412 - n° 62
6803 - n° 208
2805 - n° 137
2805 - n° 138
90([a] -n° 3

90[a] -n° 3
6101-n° 7

2424 - n° 136
4704 - n° 131

6311 - n° 232
1303 - n° 56
8406 - n° 159

1725-n° 27
8713 - n° 209
6101-n°7

111[d] - n° 147
106 - n° 113
106 - n° 111
1009 - n° 174

5311 - n° 58
8416 - n° 261

113{z} - n° 82
113{z} - n° 245
5311 - n° 46
6321 - n° 212

3605 - n° 91



irai-je leur aider

i

j"en de mourir
jen’ ai

jeter lecri

I
le mien ami

m
mais de moi
mal heure

male heure
manger a voir
mone
monnairie
monnerie

n
non lesfilles
nourri

o}
on'y avait

ouc' que

ou sont vos gens allés

par sous
par sur

par sus

q tez
qu’' éty-la
quié

sy enfut
sa chapeau
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Irai-jeleur aider

J en de mourir tous bégaud
Car jen’ ai prisieune
Pourtant je jetai le cri

Hélas! Le mien ami

A I'arrivée du mais de moi

A lamal heureil départit

A lamal heureil départit
Cefut alamale heure

Le mort mangeant a voir

L’un sur son let faisait lamone
A lamonnairie de France
Dans la monnerie de France

Non lesfilles avec les gargons
Aussi faire votre enfant nourri

On'y avait point de terre
Ouc' qud’ filait saquenouillette
Ou sont vos gens allés

Jevousles happ’ par sous!’ chignon
En passant par sur matéte

Et latreizaine par sur le marché

Y en aune par sus les autres

Si c'est vrai ' tez vivant
Qu' éty-laqu’ est sur matéte
Jeleur a baillé du lard quié 6 des choux

S'y en fut dés e méme soir
N’a pu sauver que sa chapeau

3605 - n° 91

2428 - n° 133
5801 - n° 103
5521 - n° 110

8406 - n° 159

90[d] - n° 21
6113 - n° 31
6113 - n° 31
6108-n° 8
8416 - n° 261
113{z} - n° 245
1726-n° 76
1726 - n° 179

113{z} - n° 82
5311 - n° 46

114 [4] - n° 249
1408 - n° 9
3605 - n° 91

2425 - n° 247
5521 -n° 110
5716 - n° 220
3412 - n° 143

6907 - n° 226
2425 - n° 247
5903 - n° 213

8416 - n° 261
7104 - n° 193



sa couteau
sa gardepipe
savoir bon
setourner a
servir

s que
sinon mon aiguille

t

tertour (1)
tertour (2)
tirer acourir

va(l)

’

vat

vat

voir la surprise
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Sa gardepipe et sa couteau

Sa gardepipe et sa couteau

On sait bon ¢’ que valent deux biaux yeux
Jean s' tourne alamuraille

Son beau galant le lui sert

Pourquoi m’' servez-vous mon peigne

Si que mafemme n’en ait vent

Sinon mon aiguille

Dansons tertour puisque I’amour nous méne et méne
Etes vous pour tertour
Et tirez acouri’

Prends en vatrois

Belle, ouvrez vavote porte

Donnez moi vamon Gui’ aume
Demeurez va pour le nourrir

Dis-nous valachanson

Attacheva't ton ane

Prends n’en va't trois, laisse m’en sept
Donnez-nous vat

Donnez-nous vat

Voyant un peu la surprise

7104 - n° 193
7104 - n° 193
113{z} - n° 82
5803 - n° 132
1113 - n° 286
1113 - n° 286
5311- n° 58
4704 - n° 131

5903 - n° 213
6907 - n° 226
6108-n° 8

2112 - n° 139
2424 - n° 233
4803 - n° 61
5311 - n° 58
6229 - n° 188
2112 - n° 142
2112 - n° 142
90[a] - n° 3
90([a] -n° 3
8416 - n° 261
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